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ҲУҚУҚ ФАНЛАРИНИ РИВОЖЛАНТИРИШ ЙЎЛИДАГИ 

ТАДҚИҚОТЛАР 
 
 
 

EKSPERTIZA TAYINLASH VA EKSPERTIZA O’TKAZISH BO’YICHA EKSPERT 
OLDIGA QO’YILADIGAN SAVOLLARNI SHAKLLANTIRISH 

 
Xusanov Anvar Djumabayevich O’zbekiston Respublikasi 
Ichki ishlar vazirligi Akademiyasi Kriminalistik ekspertizalar 
kafedrasi boshlig‘i, y.f.b.f.d. (PhD), dotsent  
 

 
Annotatsiya: Maqolada hodisa sodir bo’lgan joyni ko’zdan kechirish davomida jinoyat 

uchun ahamiyatli bo’lgan hamda bevosita jinoyatning fosh etilishi uchun ko’maklashadigan, tergovga 
qadar tekshiruvni amalga oshiruvchi organning mansabdor shaxsi, surishtiruvchi, tergovchi 
tomonidan ko’zdan kechirish bayonnomasida qayd etilgan ashyoviy dalillarga ekspertiza tayinlash, 
ekspertiza o’tkazish tartibi hamda ekspert oldiga qo’yiladigan savollar, shuningdek bugungi kundagi 
ekspert-kriminalistika faoliyatining zamonaviy ko’rinishi to’g’risida mavzu yoritilib berilgan. 

Kalit so’zlar: hodisa sodir bo’lgan joyni ko’zdan kechirish, jinoyat joyidagi izlar, ashyoviy 
dalillarni topish, izlar va dalillarni protsessual tartibda rasmiylashtirish, ashyoviy dalillarni 
qadoqlash, ekspertiza tayinlash tartibi, ekpertiza o’tkazish, hamda namunaviy savollar. 

 Hodisa sodir bo’lgan joyni ko’zdan kechirishdan ko’zlangan maqsad va vazifalar, asosan, 
Jinoyat-protsessual kodeksida yoritilgan bo’lib, ushbu kodeksning 135-moddasida jinoyat izlari, 

ashyoviy dalillarni topish, hodisa sodir bo’lgan vaziyatni va jinoyat 
ishi uchun ahamiyatli bo’lgan boshqa holatlarni aniqlashtirish 
maqsadida tergovga qadar tekshiruvni amalga oshiruvchi organning 
mansabdor shaxsi, surishtiruvchi, tergovchi yoki sud hodisa sodir 
bo’lgan joyni, murdani, hayvonlarni, o’simliklarni, tevarak-atrofni, 
binolarni, narsalar va hujjatlarni ko’zdan kechirishi mumkinligi 
ko’rsatilib o’tilgan. Ushbu moddaning matniga ko’ra, ko’zdan 
kechirishning asosiy vazifalari qatorida mazkur tergov harakati ish 
uchun ahamiyatli bo’lgan boshqa holatlarni aniqlashtirish maqsadida 

o’tkazilishi ham nazarda tutilgan [1]. Ish uchun ahamiyatli bo’lgan holatlar deganda, o’rganilayotgan 
hodisaga yoki tergov qilinayotgan jinoyat ishiga oydinlik kiritishi mumkin bo’lgan har qanday holat, 
shu jumladan, keyinchalik boshqa dalillarni topish uchun ishlatilishi mumkin bo’lgan ma’lumotlarni 
aniqlash ham tushuniladi. O’zbekiston Respublikasi Prezidentining 2017-yil 30-noyabr kunidagi 
“Sud-tergov faoliyaida fuqarolarning huquq va erkinliklari kafolatlarini kuchaytirish bo’yicha 

qo’shimcha chora-tadbirlar to’g’risida”gi PF-5268-son, 2020-yil 10-
avgust kunidagi “Sud-tergov faoliyatida shaxsning huquq va 
erkinliklarini himoya qilish kafolatlarini yanada kuchayirish chora-
tadbirlari to’g’risida” gi PF-6041-son, shuningdek 2010-yilgi “Sud 
ekspertizasini o’tkazish to’g’risida” gi qonunning mazmun-
mohiyatidan kelib chiqqan holda bugungi kundagi tergov 
harakatlarini hamda zamonaviy ilm-fan taraqqiyoti yutuqlaridan 
foydalangan holda sud ekspertizalarini o’tkazish bo’yicha qator 
protsessual harakatlar yuqoridagi ko’rsatib o’tilgan normativ-
huquqiy hujjatlar asosida amalga oshirilmoqda. Jumladan, hodisa 
sodir bo’lgan joydan jinoyat uchun ahamiyatli bo’lgan dalillarni 
to’plash va mustahkamlash, ularga baho berish, shaxsning huquq va 
erkinliklariga so’zsiz rioya etilishini ta’minlash, ashyoviy dalillarga 
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tegishli ekspertizalar tayinlash, ekspertiza o’tkazish tartibi, shuningdek ekspertiza yuzasidan ekspert 
oldiga qo’yiladigan savollar alohida ko’rsatilib o’tilgan [2]. Jamiyatda turli xildagi fuqarolar bir-
birlari bilan o’zaro munosabatlarga kirishishadi. Mana shu ijtimoiy jarayonda fuqarolar o’rtasida turli 
xildagi vaziyatlar vujudga keladi. Bu vaziyat shaxslarning kuchli emotsional his-tug’ulari hamda bir-
birlariga bo’lgan shaxsiy munosabatlari asosida shakllanadi. Bu vaziyat ikki xil ko’rinishda namoyon 
bo’lishi mumkin: ijobiy yoki salbiy. Ijobiy vaziyatlarda fuqarolar hech qanday muammoli vaziyatga 
hamda konfliktga duch kelmaydilar, aksincha, salbiy vaziyatlarda esa, albatta, fuqarolar qandaydir 
g’ayrioddiy va muammoli vaziyatga kelib qoladilar. Bu muammoli vaziyatda fuqarolar o’rtasida 
qonunga zid bo’lgan, shuningdek inson hayoti va sog’lig’i uchun xavfli holat kelib chiqishi mumkin. 
Eng achinarlisi shundan iboratki, salbiy vaziyatlar oqali jinoyatlar kelib chiqishi muqarrar. Bunday 
hollarda jinoyatning qaysi turi yuz berishidan qat’iy nazar, fuqarolar huquqni muhofaza qilish 
organlariga murojaat qiladilar. IIO FMB ga kelib tushgan murojaatga ko’ra, tezkor guruh navbatchilik 
qismidan hodisa va uning joyi hamda ko’zdan kechirish sharoitlari haqida ma’lumotlar olish, hodisani 
1-shakl kitobida yoki 2-shakl jurnalida ro’yxatdan o’tgan tartib raqamini qayd etib olish, hodisa sodir 
bo’lgan joyning qo’riqlanishini ta’minlash choralarini ko’rish, ko’zdan kechirishda ishtirok 
etuvchilarni belgilab olish va ularning hodisa joyida hozir bo’lishini ta’minlash, eng asosiysi, 
kriminalistik vositalar chemodanini tayyorlash muhim zaruriy choralar hisoblanadi [3]. Hodisa sodir 
bo’lgan joydagi izlar, ashyoviy dalillar va jinoyat ishi uchun ahamiyatli bo’lgan boshqa narsalarni asl 
holida saqlashni ta’minlash, ularning buzilishi, yaroqsiz holga keltirilishi, yo’qotilishi, ularga shikast 
yetkazilishi yoki hodisa sodir bo’lgan joyda protsess ishtirokchilari tomonidan biron-bir iz 
qoldirilishining oldini olish maqsadida ko’zdan kechirish jarayoni ishtirokchilari maxsus qo’lqop va 
oyoq baxilasi kiygan holda ko’zdan kechirish harakatlarini o’tkazish lozim. Umumiy ko’zdan 
kechirish jarayonida hodisa shart-sharoitlar o’rganiladi, buyum va ashyolar, shuningdek izlarning joyi 
o’zgartirilmay umumiy tarzda ko’zdan kechiriladi. Hodisa joyining chegaralari belgilab olinadi. 
Ashyo va buyumlarning birlamchi holati hamda ularning bir-biriga nisbatan jolashuvi qad qilinadi. 
Hodisa joyidagi vaziyat o’zgartirilmay foto tasvir va videoyozuv vositalari yordamida qayd qilib 
olinadi. Hodisa joyidagi har bir ashyo va buyum tanlangan ketma-ketlikda sinchkovlik bilan 
o’rganiladi. Iz va ashyoviy dalillar hodisa sodir bo’lgan joydan topiladi, o’rganib, tadqiq qilinadi va 
qayd etiladi. Hodisa joyidagi jinoyat sodir etgan shaxs, jabrlanuvchi, jinoiy harakatga oid va boshqa 
holatlarni, yuz bergan vaziyatni aniq aks ettiruvchi detallar qayd etiladi. Hodisa joyini ko’zdan 
kechirish natijalari O’zbekiston Respublikasi JPK ning 141-moddasi talablariga ko’ra bayonnomada 
yozma ta’riflash yo’li bilan qayd etiladi. Ushbu jarayonning o’zida bayonnomada ko’zdan kechirish 
davomida topilgan barcha narsalar, ularning qanday tartibda ko’zdan kechirilgan bo’lsa, xuddi shu 
tartibda, ko’zdan kechirish paytida qanday holatda kuzatilgan bo’lsa, xuddi shu holatda qayd etilishi, 
topilgan va olingan barcha izlar, ashyoviy dalillar va hujjatlarning alohida belgi hamda xususiyatlari 
ko’rsatib o’tilgan bo’lishi zarur. Ushbu qoidalarga doimiy va qat’iy amal qilgan holda ish ko’rilsa, 
ko’zdan kechirishning samaradorligi ham, albatta, yuqori bo’ladi. Vaziyatni bayonnomada yozma 
ta’riflash kuzatishlar hamda o’rganishlar jarayoni nihoyasiga yetgandan so’ng amalga oshiriladi. 
Ko’zdan kechirish bayonnomasi bevosita hodisa sodir bo’lgan joyni ko’zdan kechirish vaqtida yoki 
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ushbu tergov harakati o’tkazilishi bilanoq tuzilishi mumkin. Hodisa sodir etilgan joyni ko’zdan 
kechirishda mavjud vaziyatdan, ya’ni obyektlarning o’zaro joylashuvidan, qo’l, oyoq, poyabzal, 
transport, buzish qurollaridan qolgan izlar va shu kabilarning xususiyatidan, ularning paydo bo’lish 
mexanizmlaridan kelib chiqib, hodisaning qanday vaziyatda, qanday sharoitlarda yuz berganligi 
to’g’risida xulosalar chiqarish mumkin.Hozirgi kunda hodisa sodir bo’lgan joyni ilmiy-texnika 
vositalarisiz ko’zdan kechirishning iloji yo’q. Masalan, trasologik izlarni ultranur, kimyoviy 
reaktivlar yordamida ko’zga ko’rinmaydigan izlarni topish, ularning xususiyatlari hamda maxsus 
belgilari asosida aniqlab olish imkoniyatlari mavjud [4]. Albatta, bu kabi zamonaviy ilmiy-texnikaviy 
vositalardan foydalangan holda ish olib borish ko’zdan kechirishning sifat ko’rsatgichiga ijobiy ta’sir 
ko’rsatadi. Hodisa sodir bo’lgan joyni ko’zdan kechirishning yakuniy bosqichida hodisa sodir bo’lgan 
joyni ko’zdan kechirish bayonnomasi tuziladi, dalilarni qayd etishda ularning obektiv xususiatlarini 
inobatga olgan holda ko’rsatilib o’tiladi, nusxalar olinadi, turli xildagi jarayon uchun zarur bo’lgan 
qoliplar tayyorlanadi, rejalar, sxemalar tuziladi. Olingan obyektlar va izlar belgilangan tartibda 
qadoqlanadi, olishning iloji bo’lmagan ashyolarning saqlanishi ta’minlanadi. Qonuniylik 
prinsiplariga qat’iy amal qilgan holda, ko’zdan kechirish ishtirokchilarining hamda boshqa 
fuqarolarning iltimosnomalari, shikoyatlari ko’rib chiqiladi. O’zbekiston Respublikasi JPK ning 137, 
161, 163, 175, 193 va 194-moddalarida belgilab o’tilgan protsessual talablarga ko’ra, hodisa sodir 
bo’lgan hamda tintuv o’tkazilgan joydan, namunalar olish davrida olingan ashoviy dalillar va izlar 
belgilangan tartib va qoidalarga amal qilgan holda o’ralishi va muhrlanishi lozim. Olinayotgan 
ashyoviy dalillar va izlarni qadoqlash jarayonida bir narsaga e’tibor berish nihoyatda muhimdir. 

Hodisa sodir bo’lgan joydan topilgan ashyoviy dalillarni, qanday turdagi iz bo’lishidan qat’iy nazar, 
ularning oziga xos xususiyatlarini o’zgartirmaslik, asl holida saqlanishi uchun zaruriy choralar 
ko’rilishi, ekspertizaga yuborish uchun qadoqlanayotgan har qanday ashyoviy dalillarda jinoyat 
izlarining jinoyat ochilishida muhimligini anglab yetgan holda qadoqlash maqsadga muvofiq bo’ladi. 
Yuqoridagi talablarning belgilangan taribda bajarilmasligi, tabiiyki, jinoyat ishi uchun ahamiyatga 
ega bo’lgan ashyoviy dalillarning yo’qolishiga yoki ularning nomaqbul deb topilishiga olib keladi. 
Bu esa o’z-o’zidan, sodir etilgan jinoyatlarning tez va to’la ochilishiga salbiy ta’sir ko’rsatadi. 
Shundan kelib chiqqan holda, hodisa sodir bo’lgan joyga chiqayotgan surishtiruvchi, tergovchining 
ixtiyorida voqea joyidan topilgan ashyoviy dalillarni o’rash, muhrlash hamda qadoqlash uchun 
zaruriy zamonaviy barcha vositalar bo’lishi lozim. Ular jumlasiga birqancha maxsus vositalarni 
keltirishimiz mumkin. Misol uchun: Qog’oz paket yoki konvertlar. Bu kabi vositalardan turli hujjatlar 
va boshqa yozuvlar, o’qotar qurollardan otilgan o’qlar yoki gilzalar, yog’och va boshqa material 
bo’laklari, sigareta qoldiqlari va shu kabi boshqa kichik obyektlarni o’rab qadoqlashda foydalaniladi; 
tibbiy probirkalar va mayda polietilen qutilar. Voqea joyidan topilgan soch tolalari, qon, biologik 
ajratmalar va boshqa dog’lardan olingan surtmalar, buzish qurollaridan qolgan bo’yoq zarrachalari, 
avtotransport vositalarining bo’yoq namunalari va shunga o’xshash boshqa mikroobyektlarni 
qadoqlashda fodalaniladi; hajmli polietilen paketlar. Bu turdagi vositalardan jinoyat sodir etilganlikda 
hamda voqea joyidan topilgan qurol-yarog’lar, turli xildagi kiyimlar, poyabzal, o’qotar qurollarning 
ta’sirini o’zida saqlab qolgan ashyolar va boshqa shu turdagi ashyolarni o’rashda ishlatiladi. 
Qadoqlash jarayonida shunday obyektlar uchrab qoladiki, ularni joydan joyga ko’chirishda buzilishi 
yoki o’z xususiyatlarini yo’qotilishi mumkin bo’lgan paytda ularning bu kabi oqibatlarini oldini olish 
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maqsadga muvofiqdir. Bunday paytlarda ashyoviy dalillarni alohida yog’och, karton yoki boshqa 
materiallardan yasalgan qutilarga joylashtirish zarur. Yoxud barmoq izlari mavjud bo’lgan shisha 
bo’laklarining hajmini kichraytirish maqsadida shisha kesuvchi olmos yordamida kichraytirib, undan 
so’ng qadoqlash kerak bo’ladi. Hodisa sodir bo’lgan joyni ko’zdan kechirish davomida topilgan 
ashyoviy dalillar qanday ko’rinishda topilgan bo’lsa, shundayligicha olinib, o’ralib, qadoqlanadi. 
Ularni o’rab joylashtirishda boshqa izlarning hosil bo’lishini va undagi mavjud izlarning yo’q bo’lib 
ketmaslik choralari ko’rilgan holda jarayon davom ettiriladi. Olinayotgan obyektlarning har biri tartib 
raqami bilan raqamlanadi, har bir raqamdagi izlarning qayerdan olinganligi aniq ko’rsatilib o’tiladi. 
Obyektning xususiyatidan kelib chiqqan holda, ular qog’oz yoki polietilen paketlarga yoxud qutilarga 
joylashtiriladi. Paketlar va qutilar yelimlanadi va ularning yuzasiga yorliq yopishtiriladi. Yorliqda 
olingan obyektning nomi, qaysi ish bo’yicha, aynan qayerdan olinganligi hamda tergovchi, xolislar 
va mutaxassisning (agar u tergov harakatida ishtirok etgan bo’lsa) familiyalari, ism-shariflari 
ko’rsatilib, ular tomonidan imzolanadi. Shu bilan birga ushbu yorliqning yuqori chet qismida 
obyektning tartib raqami belgilab qo’yiladi. Hodisa sodir bo’lgan joydan aniqlangan ashyoviy 
dalillarga ekspertiza o’tkazish “Sud ekspertizasini tayinlash haqidagi qaror” asosida amalga 
oshiriladi. Ushbu qarorning tarkibiy elementlari quyidagicha: ekspertiza tayinlash haqidagi qarorning 
nomi; qaror chiqarilgan sana va joyi; qaror chiqarayotgan mansabdor shaxsning lavozimi, unvoni, 
familiyasi va ism-shariflarining bosh harflari; qaror chiqarilayotgan tergovga qadar tekshiruv 
hujjatlari haqida ma’lumot yoki jinoyat ishi raqami; ushbu hujjaning qaror qismida muayyan 
ekspertizaning tayinlanayotganligi va uning qaysi ekspertiza muassasasi yoki ekspertga 
topshirilayotganligi, ekspert tadqiqotlarini o’tkazishda hal qilinishi lozim bo’lgan savollar, ekspert 
ixtiyoriga topshirilayotgan obyektlar, ularning holati kabi asosiy ma’lumotlar qayd etilgan bo’lishi 
zarur. 

Qaysi turdagi an’anaviy ekspertiza tayinlash nimaga bog’liq? Bu voqea sodir bo’lgan joydan 
aniqlangan ashyoviy dalillar hamda izlarning qanday turdagi obyekt hisoblanishi va o’zining umumiy 
hamda maxsus belgi-xususiyatlaridan kelib chiqqan holda ekspertizaning turi aniqlanadi. Zamonaviy 
kriminalistik ekspertizalarning yetti (7) ta an’anaviy turlari mavjud. Ular quyidagicha: daktiloskopik, 
trasologik, ballistik, xatshunoslik, portret, hujjatlarning texnik ekspertizasi, sovuq qurollar 
ekspertizalari. Daktiloskopik ekspertizaning tadqiqod obyektlari barmoq izlari, ularning hosil bo’lish 
mexanizmlari, voqea joyidan olingan iz bo’lagining kaft yoki barmoq qismidan ekanligini aniqlash 
hisoblanadi; voqea sodir etilgan joydan topilgan oyoq izlari, kiyim parchalari, plombalar bo’yicha, 
buzish qurollari, qulf, ochqichlar kabi obyektlar trasologik ekspertizaning tadqiqod obyektlari 
sanaladi; o’qotar qurollar, ularning gilza hamda o’qlari, patronlar ballistik ekspertizaning tadqiqod 
obyektidir; turli xildagi yozuvlar, imzolar, harflarning umumiy va xususiy belgilari kabi qator 
elementlar xatshunoslik ekspertizasining muhim tadqiqod obyektlari sanaladi; fotosuratlardagi 
shaxslarning tasvirlari, ularning yuz tuzilishlarning o’ziga xos belgilari portret ekspertizasining 
tadqiqod obyektidir; turli xildagi hujjatlarning qanday usulda tayyorlanganligi, pasport, haydovchilik 
guvohnomasi va hokazolarning tayyorlanish yoki qalbakilashtirish, o’zgartirishlar kiritish, kesuvchi 
chiziqlar, matn, imzo yoki muhr izlari qanday tartibda bajarilganligi, ko’rinmayotgan yoki sust 
ko’rinayotgan yozuvlarni aniqlash, hujjatni tayyorlash uchun ishlatilgan buyum va materiallarning 
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identifikatsiyasi kabilar hujjatlarning texnik ekspertizasining tadqiqod obyekti hisoblanadi; sovuq 
qurollar turkumiga kiruvchi barcha buumlar, ya’ni pichoq, kaset, qilich va boshqalar sovuq qurollar 
ekspertizasining tadqiqod obyektlari sanaladi. Sud ekspertiga hal qilish uchun berilgan savollar [5]. 
Ushbu tarkibiy qism bilan tanishish tergovchi va sudga baholash jarayonida ekspert o‘z xulosasida 
berilgan barcha savollarni ko‘rsatganmi, ularni to‘g‘ri tushunganmi, ularga javoblar berilganmi, sud 
eksperti bu savollarga javob berishda o‘z vakolatlari doirasidan tashqariga chiqqan yoki 
chiqmaganligini, ekspertning xulosasida ekspertning maxsus bilimlari doirasidan tashqari savollarga 
javob berilgan yoki berilmaganligini aniqlashga imkon beradi. Shu bilan birga, tergovchi tomonidan 
sud-ekspertizasini o’tkazish bo’yicha ma’lum bir ekspertiza turi doirasida ekspert oldiga hal qilish 
uchun qo’yilgan savollarning dolzarbligi shundan iboratki, ushbu savollar taqdim etilgan tadqiqot 
obyektlarining umumiy xususiyatlari, belgilari, shaxs yoki narsaga tegishliligi bo’yicha aniq 

ma’lumotlar olish uchun xizmat qiladi. Ekspert oldiga qo’yilgan savollarning qanchalik aniq hamda 
to’liqligi jinoyatlarning tez va to’la ochilishi uchun xizmat qiladi. Bu tabiiyki, tadqiqot o’tkazayotgan 
sud ekspertining malaka hamda kasbiy ko’nikmalariga bevosita bog’liq bo’ladi. Xulosa o‘rnida aytish 
mumkinki, hodisa sodir bo’lgan joyni ko’zdan kechirish davomida jinoyat uchun ahamiyatli bo’gan 
hamda bevosita jinoyatning fosh eilishi uchun ko’maklashadigan, tergovga qadar tekshiruvni amalga 
oshiruvchi organning mansabdor shaxsi, surishtiruvchi, tergovchi tomonidan ko’zdan kechirish 
bayonnomasida qayd etilgan ashyoviy dalillarga ekspertiza tayinlash, ekspertiza o’tkazish tartibi 
hamda ekspert oldiga qo’yiladigan savollar, ekspert xulosasining qonun chiqaruvchi tomonidan 
belgilangan tuzilishi tergovchiga, dalil sifatidagi yakuniy hujjatda aks ettirilgan, ekspertiza 
tadqiqotlarining kirish, tadqiqot va xulosalar (yakunlovchi) qismlarini ketma-ketlikda va tizimli 
ravishda tahlil qilish va baholashga imkon beradi [5]. Ekspertiza tadqiqotlarini o‘tkazish va natijalarni 
rasmiylashtirish faoliyatini nazorat qilish esa quyidagi tadbirlar orqali amalga oshirilishi lozim: 
ekspertiza o‘tkazishning muddati va sifatini nazorat qilish; sud ekspertizasi muassasalari xodimlariga 
boshqa vazirliklar va organlarning ekspertiza muassasalarida faoliyat ko‘rsatadigan mutaxassislari 
tomonidan maslahatlar va davra suhbatlari, trening mashg’ulotlari o‘tkazilishini tashkil qilish; ichki 
ishlar organlari hamda boshqa organlarning yetakchi muxatassislari, amaliy va nazariy xodimlari 
ishtirokida, ekspertiza natijalari va ekspert xulosasini rasmiylashtirish faoliyatini takomillashtirish, 
mavjud muammolarni aniqlash hamda ularni bartaraf etish masalalariga bag‘ishlangan davra 
suhbatlari, ilmiy-amaliy anjumanlar va yig‘ilishlar o‘tkazish. 
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Annotatsiya: Xalqaro shartnomaning haqiqiyligi uning yuridik tomondan majburiyligini 

belgilovchi eng muhim jihatlaridan biridir. Qoida tariqasida, xalqaro huquq doktrinasiga binoan 
shartnoma xalqaro huquqning zaruriy talablariga, masalan, manfaatdor tomonlarning roziligini 
ixtiyoriy ifodalashda, tomonlarning shartnoma tuzish vakolati (qobiliyati), shartnoma tuzishda 
xalqaro huquqning umume’tirof etilgan tamoyillariga rioya qilinishi kabi zaruriy talablariga javob 
bersa, haqiqiy hisoblanadi. Shartnomaning haqiqiyligi ishtirok etuvchi tomonlar shartnoma 
shartlariga rioya qilishlarini va shartnomaning bajarilishi va xalqaro hamjamiyat tomonidan tan 
olinishini ta’minlashda muhim ahamiyatga ega. Shunday qilib, shartnomaning haqiqiyligi uning 
qonuniyligi va majburiyligini belgilashda hal qiluvchi omil hisoblanadi. 

Kalit so’zlar: xalqaro huquq, shartnoma, xalqaro shartnomalar huquqi, haqiqiylik, qonuniylik, 
majburiylik, haqiqiy emaslik, xato, firibgarlik, majburlash, jus cogens. 

 
Xalqaro shartnomalar xalqaro huquqda juda muhim o’rin egallaganligi sababli, shartnoma 

tuzish jarayonini to’liq tasavvur qilish uchun birinchi navbatda “shartnoma” tushunchasining 
qisqacha tavsifini tahlil qilish lozim.  

Bundan tashqari, xalqaro shartnomaning haqiqiyligi masalasini muhokama qilishda, uning 
qonuniyligi va autentifikatsiyasiga ta’sir qiluvchi muhim omillarning, jumladan, “haqiqiylik” va 
“shartnomaning majburiyligiga rozilikni ifodalash” kabi huquq institutlarining huquqiy xarakterini 
o’rganish kerak. 

Ma’lumki, davlatlar xalqaro huquq manbalarini yaratadilar, ular faqat o’zlarining tegishli tarzda 
va to’liq holda ifodalangan roziligi bilan qoidalar tizimi sifatida amal qiladi. Shu munosabat bilan, 
ushbu tushunchalarni aniqroq tushunish uchun ushbu o’rganishda shartnomalarning haqiqiyligi tahlil 
qilinadi. Shuning uchun xalqaro hujjatning haqiqiyligini tadqiq qilish, birinchi navbatda, Vena 
konvensiyasi va 1986 yildagi Konvensiya prizmasi orqali tahlil qilish orqali amalga oshiriladi. 

Xalqaro shartnomalar huquqi to’g’risidagi 1969 yilgi Vena konvensiyasining 42-moddasi, 1-
bandida aytilishicha, shartnomaning haqiqiyligi yoki davlatning shartnoma bilan bog’lanishiga 
roziligiga faqatgina Konvensiyani qoidalarini qo’llash orqali e’tiroz bildirilishi mumkin.  

Xalqaro shartnomalarning haqiqiyligi kontseptsiyasi muhokama qilinar ekan, A.N. Talalayev, 
xalqaro shartnomaning haqiqiyligini uning xalqaro huquqiy to’liqligi, birinchi navbatda, qonuniyligi 



ЯНГИ ЎЗБЕКИСТОН: ИЛМИЙ ТАДҚИҚОТЛАР  
 

Сентябр | 2024. 2-қисм                                            11                                                     Тошкент 
 

sifatida belgilaydi, unga ko’ra shartnoma kontragentlar tomonidan bajarilishi majburiy va xalqaro 
huquqning barcha boshqa sub’ektlari tomonidan hurmat qilinadi. 

Xalqaro shartnomani haqiqiy emas deb topish uchun zarur bo’lgan muayyan elementlarning 
tahlil qilinishi muhimdir. Bunday elementlar qatoriga xalqaro shartnoma tuzish vakolati, shartnomada 
ishtirok etuvchi barcha tomonlarning roziligi, shartnomani roʻyxatdan oʻtkazish va eʼlon qilish 
talablari kiradi. Ushbu komponentlarni o’rganish orqali biz xalqaro hujjatning haqiqiyligi institutini 
yaxshiroq tushunishimiz mumkin. 

Masalan, xalqaro shartnoma tuzish vakolati davlatlarga (Vena konvensiyasining 6-moddasi) va 
xalqaro tashkilotlarga (1986 yilgi Vena Konvensiyaning 6-moddasi) berilgan. Bundan tashqari, 
xalqaro shartnomani tuzish vakolati “to’liq vakolatlar” institutiga tegishli bo’lib, ushbu tadqiqotda 
batafsilroq tahlil qilinadi. 

Bundan tashqari, yuqorida aytib o’tilgan boshqa element bu shartnoma ishtirokchisining 
shartnoma o’zi uchun majburiy kuchga ega bo’lishiga roziligini ifodalashidir. Vena konvensiyasining 
11-17-moddalari talablaridan kelib chiqadigan bo’lsak, ishtirokchining shartnoma o’zi uchun 
majburiy kuchga ega bo’lishiga roziligini ifodalashi shartnoma tuzish qobiliyatining muhim omili 
bo’lib, har qanday xalqaro hujjatning haqiqiyligiga bevosita ta’sir qiluvchi alohida mustaqil institut 
sifatida e’tirof etish joizdir. 

Bizning tahlilimiz doirasidagi yakuniy element shartnomani ro’yxatdan o’tkazish va nashr etish 
uchun talablardir. Vena konvensiyasining 80-moddasi xalqaro hujjatlarni ro’yxatga olish va nashr 
etishga bag’ishlangan bo’lib, unda xalqaro hujjatlar kuchga kirgandan keyin ro’yxatdan o’tkazish va 
e’lon qilish uchun depozitariyga yuborilishi nazarda tutilgan. 

Shunday qilib, birinchidan, agar xalqaro hujjat allaqachon kuchga kirgan bo’lsa, shartnoma o’z-
o’zidan kuchga kirgan deb belgilanishi mumkin. Ikkinchidan, xalqaro hujjatning nashr etilishi ba’zi 
hollarda uning qoidalarida nazarda tutilmagan bo’lishi mumkin. Shuning uchun shartnomani 
ro’yxatdan o’tkazish va e’lon qilish talablari xalqaro huquq nazariyasining alohida instituti sifatida 
qabul qilinishi mumkin, bu shartnomaning muayyan hollarda haqiqiyligiga ta’sir qiladi. 

Shuning uchun shartnomaning majburiyligiga haqiqiylik (haqiqiy emasligi) haqidagi 
tushunchalar, shuningdek, boshqa fikrlar ta’sir qilishi mumkin. Shunday qilib, shartnoma uning 
haqiqiyligiga asoslangan kamchiliklar tufayli hech qachon kuchga kirmasligi va qonuniy kuchga ega 
bo’lmasligi mumkin emas. Aksincha, hujjat tugatilishi mumkin va o’z kuchini yo’qotadi hamda 
o’zining haqiqiyligini yo’qotadi, shunga qaramay, uning majburiyligi uning amal qilish muddatini 
buzish bilan to’xtatilmaydi. 

Xalqaro shartnomalarning “yuridik jihatdan majburiyligi” va “qonuniy kuchga egaligi” 
tushunchalari haqidagi yuqoridagi fikrlarni inobatga olgan holda, ushbu tadqiqotda biz xalqaro 
shartnoma yuridik kuchga ega bo’lsa, uni tuzishda shartnoma tuzilgunga qadar qandaydir 
maqsadlarga erishish uchun unga amal qilingan bo’lishi kerak degan fikrdan kelib chiqamiz.  

Shunday qilib, bu belgilangan vazifalar va maqsadlar qandaydir normalar, qoidalar yoki 
tavsiyalarni ro’yobga chiqarish orqali amalga oshiriladi. Ushbu normalar yoki qoidalar yuridik 
faktlarni aniqlash, o’zgartirish yoki bekor qilish uchun majburiy kuchga ega bo’lishi kerak. Xalqaro 
shartnoma haqiqiy bo’lishi mumkin, lekin ayni paytda huquqiy jihatdan majburiy kuchga ega 
emasligi haqidagi bayonot, agar xalqaro hujjat boshidanoq majburiy xususiyatga ega bo’lmagan 
taqdirdagina to’g’ri bo’lishi mumkin. Masalan, deklaratsiyalar yoki o’zaro anglashuv 
memorandumlari ko’p hollarda tavsiyaviy xususiyat kasb etadi yoki huquqiy jihatdan majburiy 
kuchga ega bo’lgan qoidalarni o’z ichiga olmaydi. 

Shu sababli, xalqaro shartnomalar nuqtai nazaridan “huquqiy jihatdan majburiy” va “huquqiy 
kuchga ega” tushunchalari o’rtasidagi munosabatni tahlil qilar ekanmiz, ushbu tadqiqot doirasida 
xulosa shuki, agar xalqaro shartnoma yuridik jihatdan kuchga kirgan bo’lsa, u yuridik jihatdan 
majburiydir. Shartnoma uning ishtirokchilari tomonidan, oldindan yuridik jihatdan majburiy 
xususiyatga ega bo’lmasligi maqsadida tuzilgan xalqaro shartnomalar bundan mustasno. 

Biroq, ba’zi mualliflar yuqorida qayd etilgan omillarga qo’shimcha ravishda, bir-biriga zid 
bo’lgan shartnoma qoidalarini bugungi kunda shartnomalarning haqiqiy emasligi uchun asos sifatida 
ta’kidlaydilar. 
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Shunga qaramay, bizning fikrimizcha ushbu tadqiqotda shartnomalarning bir-biriga zid 
ekanligi tushunchasi ko’proq shartnomalar ierarxiyasi, shu jumladan bir xil mavzuga oid ketma-ket 
shartnomalarning implementatsiyasi bilan ko’proq bog’liq. 

Xulosa o’rnida shuni e’tirof etish joizki, xalqaro shartnomalarning amal qilish institutiga 
ko’plab omillar ta’sir ko’rsatishi mumkin, jumladan (lekin kamida) xalqaro shartnoma tuzish 
vakolati, ishtirokchilarning roziligi, shartnomani ro’yxatdan o’tkazish va e’lon qilish uchun talablar, 
ammo xulosa: bu jihatlar haqiqiylik institutini tashkil etuvchi komponentlar emas, ular xalqaro huquq 
doktrinasining alohida tushunchalaridir. 
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Аннотация. Ушбу тезисда врачнинг касбий жавобгарлигини суғурталаш 

сартномасининг аҳамияти, унинг мажбурий ёки ихтиёрий тузилишининг афзалликлари ва 
Россия Федерацияси мисолидаги қиёсий таҳлиллар ўз аксини топган.  

Калит сўзлар. врач, касб, жавобгарлик, касбий жавобгарлик, суғурта, врачнинг касбий 
жавобгарлигини суғурта қилиш шартномаси, суғурта таърифлари. 
 

 
Тиббиёт ходимларининг касбий жавобгарлигини суғурта қилиш кўплаб хорижий 

мамлакатларда фаол амалга оширилмоқда. Мазкур суғурта юқори ижтимоий аҳамиятга 
эгадир, чунки у фуқароларга самарали тиббий хизмат кўрсатиш, муайян тиббий ёрдам 
кўрсатиш усуллари ва технологияларини ишлаб чиқиш имкониятини беради. Ушбу суғурта 
тизими тиббий ташкилотлар ва даволаниш вақтида соғлиғига зарар етказилган беморларнинг 
манфаатларини ҳимоя қилишга қаратилган. 

Тиббиёт ходимларининг касбий жавобгарлигини суғурталаш беморларга етказилган 
зарарнинг ўрнини қоплаш сифатида суғурта тўловларини тез ва тўлиқ олиш имконини беради. 
Ушбу суғурта тури тиббий ташкилотларнинг жабрланувчилар билан низоларни мустақил ҳал 
қилишда кўрган харажатларини камайтириш ва қоплашга қаратилган. Суғуртанинг ушбу тури 
билан низоларни судгача ҳал қилиш судларнинг иш юкини камайтиради. Бу тиббиёт 
ходимларида ўз ҳуқуқларини ҳимоя қилишга бўлган ишончни таъминлайди, уларга 
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ўзларининг кундалик касбий фаолияти доирасида, муайян беморнинг индивидуал 
хусусиятларини ҳисобга олган ҳолда, замонавий тиббий технологиялар ютуқларидан 
фойдаланган ҳолда энг самарали қарорлар қабул қилиш имконини беради. 

Aфсуски, ушбу ҳуқуқий муносабатларнинг етарли даражада қонуний тартибга 
солинмаганлиги сабабли, Ўзбекистон Республикасида  тиббиёт ходимларининг касбий 
жавобгарлигини суғурталаш билан боғлиқ муносабатлар кенг авж олмаган. Суғурталанган 
шахсни ва шартнома шартларини белгилаш билан боғлиқ барча масалалар томонларнинг 
келишувига қолдирилади, бу ҳар доим ҳам ушбу ҳуқуқий муносабатларнинг барча 
иштирокчиларининг манфаатларига жавоб бермайди. 

Россия Федерациясида асосан юридик шахс бўлган тиббиёт ташкилотлари ўзларининг 
касбий жавобгарлигини суғурталайди. Аммо рус олими В.Я.Геистнинг фикрича, касбий 
жавобгарликни суғурталашнинг ўзига хос хусусиятлари ва моҳиятига кўра, юридик шахс 
бундай шартнома бўйича суғурталанган бўла олмайди, чунки у “касбга эга” эмас [1]. Яна бир 
рус олими В.Ермаков ҳам В.Я.Геистнинг фикрларини кўллаб-қувватлаган [2]. Яна айрим 
фикрларга кўра, юридик шахс ҳақиқатан ҳам касбга эга бўлмаслигига қарамай, у ўз ходимлари 
томонидан етказилган зарар учун жавобгар бўлади, улар ўз навбатида меҳнат шартномаси 
доирасида касбий фаолиятни амалга оширадилар. Шунинг учун юридик шахс ўз тиббиёт 
ходимларининг касбий фаолияти давомида етказилган зарар учун жавобгарликни суғурта 
қилиш ҳуқуқига эга. 

Ушбу масаланинг долзарблиги юридик шахснинг ўз ходимларининг жавобгарлигини 
суғурта қилиш қобилияти ушбу шартнома бўйича моддий харажатларни ўз зиммасига 
оладиган суғурта қилдирувчини танлаш муаммоси билан бевосита боғлиқ. Бир томондан, 
тиббий хизматлар кўрсатиш пайтида беморга етказилган зарар ушбу хизматни ёки унинг бир 
қисмини кўрсатувчи тиббиёт ходимининг ҳаракатлари билан узвий боғлиқдир. Бошқа 
томондан, ўрнатилган амалиётга кўра, юридик шахс ўз ходими томонидан меҳнат 
вазифаларини бажаришда етказилган зарарни қоплайди.  

Бизнингча, бугунги кунда давлат барча тиббиёт муассасаларидаги тиббиёт 
ходимларининг касбий жавобгарлигини суғурта қилиш имкониятига эга эмас.  

Жумладан Россия Федерациясида тиббиёт ходимларининг касбий жавобгарлик 
суғуртасига нисбатан қўлланиладиган тарифлар давлат томонидан тартибга солинмайди. 
Суғурта ташкилотлари ушбу масалага мустақил равишда ёндашадилар, тегишли тариф 
йўриқномаларини ишлаб чиқадилар ва уларни ваколатли мансабдор шахс ёки бошқарув 
органи томонидан келгусида фойдаланиш учун тасдиқлайдилар. 

Шунингдек, Россияда таъриф ставкаси келиб чиқадиган суғурта ҳодисасининг ҳолатига 
қараб ҳам фарқланади. Масалан беморга ташхис қўйиш, даволанишни ўтказишда хатолик 
туфайли зарар кўрган етказилганда асосий тариф миқдори қолганлардан сезиларли даражада 
фарқ қилади. Aфтидан, бу ёндашув тиббий фаолиятнинг ўзига хос хусусиятлари ва инсон 
танаси - ушбу фаолият объекти билан боғлиқ хавфларга асосланган. Aхир, ҳар бир тананинг 
ўзини қандай ўзига хос хусусиятлари борлигини тўлиқ ишонч билан олдиндан айтиб 
бўлмайди.  

Суғурта таърифлари мутахассис томонидан мустақил равишда белгиланади ва 
қуйидаги ҳолатларга боғлиқ бўлади [3]:  

тиббий ташкилотнинг ихтисослашувига;  
тиббиёт ходимларининг касбий тажрибасига;  
ходимлар сони ва уларнинг малакасига;  
кўрсатилган тиббий хизматлар ҳажми ва ўтган йилдаги беморлар сонига. 
Бундан ташқари, тиббий фаолият учун жавобгарликни суғурта қилиш шартномасини 

тайёрлаш доирасида суғурта суммаси ва жавобгарлик чегаралари белгиланиши керак. Суғурта 
суммасининг миқдори тиббиёт муассасасининг ихтисослигига, тиббиёт ходимларининг 
сонига ва зарар етказиши мумкин бўлган беморларнинг сонига боғлиқ. Суғурта суммасининг 
миқдорига, шунингдек, маълум харажатлар (юридик, експертиза ва бошқалар) ва (ёки) 
маънавий зарар қопланиши керакми ёки йўқлиги таъсир қилади.  
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Иш берувчи ўз ходимлари учун ҳақиқатан ҳам жавобгар бўлса-да, беморнинг ҳаёти ва 
соғлиғига зарар етказиш эҳтимоли бевосита ҳар бир тиббиёт ходимига ва унинг касбий 
фаолияти доирасига боғлиқ. 

Бу унинг фаолиятини амалга ошириш билан боғлиқ хавфлар бевосита тиббиёт 
ходимининг ихтисослигига, шунингдек унинг касбий тажрибасига боғлиқлиги билан 
изоҳланади. Суғурталовчининг ҳам, суғурта қилдирувчининг ҳам манфаатларини таъминлаш 
учун ушбу шартлар ҳисобга олиниши керак. 

Хулоса сифатида ушбу мақолада таклиф қилинган ташаббуслар Ўзбекистон 
Республикасида тиббиёт ходимларининг касбий жавобгарлигини суғурталашни янада фаол 
ривожлантириш ва самарали фаолият юритиш имконини беради. Мазкур таклифларнинг 
ҳаётга татбиқ етилиши мазкур тизимда кўриб чиқилаётган ҳуқуқий муносабатларнинг барча 
иштирокчилари манфаатларини таъминловчи ўзининг муҳим ижтимоий-иқтисодий 
вазифаларини намоён этиш имкониятини беради. 
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Аннотация. Ушбу тезисда врачнинг касбий жавобгарлигини суғурталашда ушбу 

жавобгарликнинг ўзига хос жиҳатлари, тиббий муассаса жавобгарлигидан фарқли томонлари, 
иккала жавобгарликни аниқ ажратишнинг врачнинг касбий жавобгарлигини суғурталашдаги 
аҳамияти ўз аксини топган.  

Калит сўзлар. врач, касб, жавобгарлик, касбий жавобгарлик, суғурта, врачнинг касбий 
жавобгарлигини суғурта қилиш, тиббий муассаса. 

 
 
Врачнинг касбий жавобгарлиги ва тиббий муассаса жавобгарлигини аниқ фарқлаш ва 

ажратиб олиш врачнинг касбий жавобгарлигини суғурталашда муҳим аҳамият касб этади. 
Чунки ушбу суғуртада суғурта ҳодисаси айнан врачнинг эҳтиётсизлик ва бепарволик 
оқибатидаги тиббий хатоси натижасида беморнинг соғлиғига зарар етказиш хавфи 
ҳисобланади. 

Аммо ҳар доим ҳам беморнинг ҳаётига етказилган зарар врачнинг тиббий хатоси, айнан 
унинг айби натижасида келиб чиқмаслиги мумкин.  

Ж.Т.Асқаровнинг фикрига кўра, “тиббий жавобгарлик” тушунчаси турли ҳолатларни 
қамраб олади ва у шифокор жавобгарлигидан кенгроқ. Тиббий жавобгарлик, шунингдек, 
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стоматогларнинг жавобгарлиги, шифохоналарнинг юридик шахс сифатидаги жавобгарлиги, 
ҳамшираларнинг жавобгарлиги ва бошқа категорияларга нисбатан татбиқ этилади. Миллий 
қонунчилигимизга кўра, тиббий жавобгарлик ва унинг ҳуқуқий асослари “аралаш” тиббий-
ҳуқуқий/юридик тиббиёт мавзусини ифода қилиши мумкин бўлса-да, тиббий жавобгарлик 
асосан ҳуқуқий маъно касб этади [1]. 

Тиббиёт муассасасининг жавобгарлиги дунёга машҳур “respondent superior” 
доктринасига асосланади. Ушбу доктринанинг моҳияти шундан иборатки, бу лотинча ибора 
бўлиб, сўзма-сўз таржимаси “уста жавоб беради” деган маънони англатади. Доктрина АҚШда 
пайдо бўлган ва у ўз ходими томонидан бепарволик ёки эҳтиётсизлик оқибатида содир этилган 
ҳуқуқбузарлиги учун иш берувчининг жавобгарликка тортилишини назарда тутади [2]. 

Respondent superior доктринаси қуйидаги талабларни ўзида ифодалайди: 
доктринада, албатта, хўжайин-хизматчи ва иш берувчи-ходим муносабатлари бўлиши 

керак; 
хизматчи ва ходимнинг ҳуқуқбузарлик ҳаракати унинг бевосита меҳнат фаолияти 

доирасида амалга оширилган бўлиши керак. 
aйбланувчи бепарволик ёки эҳтиётсизлик оқибатида ҳуқуқбузарликни содир етган 

пайтда ўз вазифалари доирасида ва (ёки) иш берувчининг манфаати учун ҳаракат қилиши 
керак. 

Ушбу доктринанинг ифодасини Ўзбекистон Республикаси Фуқаролик кодексининг 
989-моддасида кўришимиз мумкин. Яъни моддага кўра, юридик шахс ёхуд фуқаро ўз ходими 
меҳнат (хизмат, лавозим) мажбуриятларини бажариб турган вақтида етказган зарарни 
қоплайди [3]. 

Аммо амалиётда кўп ҳолларда тиббиёт муассасаси ходимининг тиббий хатоси учун 
жавобгар бўлиб зарар қоплаган тақдирда ҳам ушбу зарарни тиббиёт ходимидан ундириб 
олгани бўйича ишлар талайгина. Шунинг учун ҳам тиббиёт муассасаси ва врачнинг тиббий 
жавобгарлигини аниқ ажратиш мақсадга мувофиқ деб ўйлаймиз. Тиббиёт муассасанинг ўз 
ходимлари учун ҳар қандай ҳолатда ҳам жавобгар бўлавериши қуйидаги салбий оқибатларга 
олиб келиши мумкин: 

тиббиёт муассасасини мулкий жиҳатдан заиф аҳволга олиб келиши; 
тиббиёт ходимининг фуқаровий жавобгарликдан хавфсирамаслиги ва натижада унинг 

ўз касбига нисбатан масъулиятсиз муносабатда бўлиши; 
врачнинг касбий жавобгарлигини суғурталашнинг қийинлашиши. 
Ходимларнинг айби учун ҳам тиббий муассаса жавобгарлигининг асослигиги шундан 

иборатки, врач ўзининг каббий фаолиятини айнан иш берувчининг манфаати юзасидан ва 
хизмат вазифасидан келиб чиқиб амалга оширади, бунда у тасдиқланган тиббий диагностика 
ва даъволаш стандартларига, шифокорлик тиббий касбий қоидаларига амал қилади. 

Юқоридагиларда четга чиққан ҳолда хизмат вазифасини амалга оширган тақдирда 
врачнинг шахсан жавобгарлиги масаласи юзага чиқа бошлайди. 

Ф.А.Ваитованинг таъкидлашича, тиббий хизмат кўрсатувчи шахс беморга қонунда 
назарда тутилган тартибда лозим даражадаги тиббий хизматни кўрсатиши лозим. Унинг 
мажбурияти қонунда назарда тутилган бўлсада, тиббий хизмат кўрсатиш ҳақидаги ҳар қандай 
шартномага нисбатан қўлланилади. Бинобарин, тиббий хизмат кўрсатиш ҳақида шартномавий 
муносабатга киришаётган вақтда тарафлар ушбу муносабатларни ҳуқуқий тартибга солувчи 
қонун нормаларига риоя қилиши, қонунда назарда тутилган талабларни (масалан, тиббий 
муассасалар учун белгиланган муайян даражадаги стандарт талаблар, зарур асбоб ускуналар, 
тиббий жиҳозларга, лаборатория ташхис хоналарига эга бўлиш ҳақидаги талабни) бажаришни 
ўз зиммаларига олади [4]. 

Юқорида врачнинг касбий жавобгарлиги ва тиббий муассаса жавобгарлигини аниқ 
ажратиш жавобгарликни суғурталашда муҳимлигини таъкидладик. Чунки бунда суғурта пули 
бевосита врачнинг айбли хатти-ҳаракати натижасидаги жавобгарлиги юзага келган ва суғурта 
ҳодисаси деб топилган тақдирдагина тўлаб берилади.  
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Бундан ташқари кейинчалик суғурталовчининг регресс талаб қилиш ҳуқуқи ҳам 
вужудга келиши мумкин. Хорижий давлатлар амалиётини умумлаштирган ҳолда 
суғурталовчи қуйидаги ҳолларда регресс ҳуқуқидан фойдаланиши лозимлиги ҳақидаги 
таклифларни илгари суриш мумин: 

тиббиёт ходими томонидан жабрланувчининг ҳаёти ёки соғлиғига зарар қасддан содир 
этилган жиноий ҳаракат оқибатида етказилган бўлса; 

тиббиёт ходими томонидан жабрланувчининг ҳаёти ёки соғлиғига етказилган зарар 
бепарволик оқибатида бўлишига қарамай, агар у тиббий хатоликни олдини олиш имкониятига 
эга бўлган ҳолда, бундай ҳаракатни амалга оширмаганлиги ёки тиббий ёрдамнинг сифати ва 
хавфсизлиги билан боғлиқ барча зарур стандартларга риоя қилиш учун ўз ваколатлари 
доирасида зарур чораларни кўрмаганлиги аниқланса; 

тиббиёт ходими томонидан жабрланувчининг ҳаёти ёки соғлиғига зарар маст ҳолда 
(алкогол, гиёҳванд моддалар ёки бошқалар таъсирида) тиббий ёрдам кўрсатиш оқибатида  
етказилган бўлса. 

Бундай ҳолда суғурталовчининг регресс талаб қилиш ҳуқуқи тиббиёт муассасасига 
қаратиладими ёки врачгами деган масала юзага келади. 

Агар талаб қилиш ҳуқуқи иш берувчига қратилиши керак, деб оладиган бўлсак, бу 
келгусида бир қатор муаммоларга сабаб бўлиши мумкин. Масалан ўзининг касбий 
жавобгарлигини суғурталаган ҳар битта тиббиёт ходими ҳам муайян иш берувчида 
ишламаётган бўлиши, меҳнат таътилида, ҳомиладорлик таътилида бўлиши ёки шунга ўхшаш 
бошқа ҳолатлар юзага келиши мумкин. Амалиётда тиббиёт ходими фақат иш жойида эмас, 
уйида, кўчада ҳам беморга ташхис қўйишга ёки уни даволашга тўғри келадиган ҳолатлар 
мавжуд. Шундай ҳолларда агар тиббиёт ходими муайян иш берувчида фаолият олиб бормаса, 
бундай ҳолатда суғурталовчининг талаб қилиш ҳуқуқи чекланиб қолади. Қолаверса, аксарият 
ҳолларда амалиётда иш берувчилар ўзларининг ходимлари томонидан етказилган зарарни 
қоплаган тақдирда ҳам ушбу пулларни регресс тартибида айбдор ходимдан ундириб олиш 
ҳолатлари кўплаб учрайди. Шундай экан суғурталовчининг регресс ҳуқуқи бевосита тиббиёт 
ходимига қаратилиши мақсадга мувофиқ. Аммо тиббиёт ходими етказилган зарар ҳақиқатда 
иш жойидаги аҳвол, иш берувчининг топшириғи ва шунга ўхшаш иш берувчинингайби билан 
содир этилганлигини исботлай олса бундай ҳолларда ФКнинг 989-моддаси қоидаларини 
қўллаш тўғри бўлади. 

Демак, агар тиббиёт ходими ўзи томонидан юқоридаги ҳолатлар бўйича етказилган 
зарар тиббиёт муассасасининг айби билан содир бўлганлигини исботлай олса Ўзбекистон 
Республикаси Фуқаролик кодексининг 989-моддаси қоидалари қўлланилади. 

Хулоса қиладиган бўлсак, врачнинг тиббий-касбий жавобгарлигининг қуйидаги ўзига 
хос хусусиятлари мавжуд экан: 

жавобгарлик шахсий номулкий манфаатлар (беморнинг соғлиғи ва ҳаёти)га зарар 
етказилиши оқибатида келиб чиқади; 

қонунда назарда тутилган ҳолларда зарарни тўлаш бошқа шахслар (жумладан юридик 
шахс)га ҳам юклатилиши мумкин; 

тиббий хизмат натижасида зарар қандай етказилган ва зарарни қоплаш усулларидан 
қатъи назар, зарар тўлиқ қопланиши назарда тутилади. 
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Аннотация 

В данной статье анализируется способы защиты дизайнов одежды, рассматривая их в 
контексте авторского и патентного права. Автор обсуждает важность правовой защиты для 
узбекских дизайнеров, чтобы они могли успешно конкурировать на международной арене. 
Основное внимание уделяется регистрации дизайнов в качестве промышленных образцов, что 
позволяет защитить уникальные визуальные характеристики изделий. Автор отмечает, что, 
несмотря на сложности и длительность процесса получения патента, такая защита эффективна 
в условиях глобальной конкуренции. В статье также упоминается возможность защиты 
дизайна путем регистрации его в качестве товарного знака, особенно для крупных модных 
домов. В целом, правовая охрана рассматривается как ключевой фактор, стимулирующий 
инновации и защищающий финансовые интересы дизайнеров. 

Ключевые слова: дизайн одежды, промышленный образец, патентное право, 
авторское право, дизайнер, патентообладатель, товарный знак, мода, индустрия моды. 

 
В последние годы юридическое сообщество уделяет все больше внимания модной 

индустрии, особенно в контексте правовой охраны интеллектуальной собственности. Для того 
чтобы узбекские дизайнеры могли успешно конкурировать на международной арене, 
необходимо создать надежную систему правовой защиты их творений. Такая защита не только 
предохраняет дизайнерские изделия от копирования и недобросовестного использования, но 
и укрепляет позиции брендов на рынке. Повышение престижа и привлекательности бренда 
способствует привлечению инвестиций и развитию отрасли. Кроме того, надежная правовая 
защита стимулирует инновации, создавая благоприятные условия для креативных разработок 
и сотрудничества с международными партнерами, что, в свою очередь, способствует росту и 
процветанию модной индустрии в Узбекистане. 

Индустрия моды становится все более значимой для юристов, поскольку защита 
интеллектуальной собственности в этой сфере приобретает особую важность. Дизайнеры по 
всему миру, включая узбекских дизайнеров и модельеров, сталкиваются с вызовами 
глобальной конкуренции. Для того чтобы успешно конкурировать на международной арене, 
им необходима надежная правовая защита, которая охватывает авторские права на 
уникальные дизайны, патенты на инновационные элементы одежды и товарные знаки для 
защиты бренда. Это позволяет дизайнерам сохранять контроль над своими творениями, 
предотвращать их незаконное копирование и использование, тем самым защищая свои 
финансовые интересы и репутацию. Эффективная правовая защита имеет множество 
преимуществ для дизайнеров. Она помогает предотвратить незаконное использование их 
работ и обеспечивает возможность получения справедливой компенсации за нарушение прав. 
Более того, правовая защита стимулирует инновации и творческое развитие в индустрии моды, 
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привлекает инвестиции и создает новые возможности для международного сотрудничества. 
Надежная правовая защита укрепляет позиции брендов на рынке, повышает их престиж и 
привлекательность, что способствует росту и развитию модной индустрии в Узбекистане и на 
международном уровне. Актуальность данной темы связана с необходимостью разработки и 
внедрения правовых механизмов, которые обеспечат надежную защиту интеллектуальных 
прав узбекских дизайнеров на международной арене. Это позволит дизайнерам быть 
уверенными в сохранности своих творений, предотвращая их незаконное копирование и 
использование. Защищенные интеллектуальные права способствуют не только сохранению 
оригинальности и уникальности их работ, но и стимулируют дальнейшее творческое развитие 
и инновации. Таким образом, создание эффективных правовых инструментов поддержки 
дизайнеров играет ключевую роль в их успешной конкуренции на мировом рынке, а также в 
общем развитии индустрии моды в Узбекистане. 

Права на внешний вид изделия эффективно защищаются посредством регистрации 
результата творчества в качестве промышленного образца и получения патента на него. 
Промышленный образец может быть создан не только в промышленной сфере, но и в других 
социально значимых областях общественных отношений, включая индустрию моды, которая 
активно развивается [1]. 

В соответствие со статьей 8 Закона «Об изобретениях, полезных моделях и 
промышленных образцах» к промышленным образцам относится художественно-
конструкторское решение изделия, определяющее его внешний вид [2]. 

Под промышленным образцом можно понимать визуальное оформление изделия, 
которое может включать в себя форму, рисунок, орнамент или их комбинацию. В контексте 
модной индустрии дизайн одежды является одной из форм промышленных образцов. Для того 
чтобы дизайн одежды мог быть зарегистрирован в качестве промышленного образца, он 
должен соответствовать определенным критериям, таким как новизна и оригинальность. Эти 
критерии обеспечивают защиту уникальных и креативных решений, предотвращая 
копирование и стимулируя инновации в модной индустрии. Новизна предполагает, что дизайн 
не был ранее публично раскрыт, а оригинальность требует, чтобы он был результатом 
творческой деятельности дизайнера. 

Оригинальность промышленного образца подразумевает, что дизайн должен 
демонстрировать творческий вклад автора и существенно отличаться от уже существующих 
решений. Это означает, что дизайн не должен быть просто комбинацией известных элементов, 
а должен включать уникальные и креативные черты, создающие новое визуальное 
впечатление.  

Итальянский специалист Gianni Denaro [3] в своем исследовании рассматривает другой 
вариант правовой охраны дизайна одежды, другим способом он указывает регистрацию его в 
качестве товарного знака. Однако он утверждает, что данная процедура эффективна и 
положительно может повлиять только на крупные дома моды, а не на обладателей малого 
бизнеса.  

Выбор между авторским правом и патентным правом для охраны дизайна одежды 
зависит от конкретных целей и характеристик защищаемого объекта. Оба способа имеют свои 
преимущества и ограничения. Преимуществом авторско-правовой охраны является 
моментальное возникновение права автора. Это означает, что для получения защиты не 
требуется регистрация, а право возникает с момента создания объекта. Авторское право может 
охранять различные аспекты творческой работы, включая эскизы, рисунки, фотографии и 
описания дизайна. В большинстве стран авторское право охраняет произведение в течение 
жизни автора и еще 70 лет после его смерти. Однако существуют и ограничения: авторское 
право не охраняет утилитарные или функциональные аспекты дизайна, такие как крой или 
конструкцию одежды, что делает его менее эффективным в защите от прямого копирования 
физического продукта. Патентное право, в отличие от авторского, позволяет охранять 
уникальные и оригинальные визуальные характеристики изделия, включая форму, орнаменты 
и другие декоративные элементы. Патентное право предоставляет владельцу исключительные 
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права на использование и воспроизведение дизайна, что позволяет эффективно защищать его 
от копирования. Зарегистрированный промышленный образец может быть лицензирован или 
продан, что повышает его коммерческую ценность. Однако для получения патента требуется 
прохождение экспертизы на соответствие критериям новизны и оригинальности, что может 
быть долгим и дорогостоящим процессом. Срок действия патента на промышленный образец 
ограничен 10 годами, с возможностью продления на еще 5 лет, после чего дизайн становится 
общественным достоянием. Процесс патентования промышленного образца особенно 
проблематичен в быстро меняющейся модной индустрии, где тенденции быстро меняются, и 
долгий процесс получения патента может сделать дизайн неактуальным. Авторское право 
предоставляет более быструю и длительную охрану, но ограничено в защите утилитарных 
аспектов, тогда как патентное право позволяет охранять визуальные и декоративные 
характеристики, но требует длительной и затратной процедуры регистрации.  

Правовая охрана дизайна одежды в качестве промышленного образца предоставляет 
владельцу патента исключительные права на использование и воспроизведение уникальных 
визуальных характеристик изделия, таких как форма, орнаменты и декоративные элементы. 
Это позволяет эффективно защищать дизайн от копирования и незаконного использования, 
что особенно важно в конкурентной модной индустрии, где копирование и подделка могут 
существенно подорвать позиции бренда на рынке. Более краткосрочный процесс такой 
защиты, кажущийся на первый взгляд менее привлекательным, на самом деле имеет свои 
преимущества. Ограничение срока охраны дизайна промышленного образца 10 годами с 
возможностью однократного продления на 5 лет является экономически обоснованным. 
Экономисты считают, что такой срок стимулирует инновации и обновление ассортимента 
продукции. В модной индустрии, где тенденции меняются очень быстро, долгосрочная охрана 
может оказаться менее важной, так как новые коллекции постоянно заменяют старые. Таким 
образом, более краткосрочная охрана позволяет дизайнерам сосредоточиться на создании 
новых уникальных моделей, зная, что их труд будет защищен в наиболее активный и 
прибыльный период его коммерческого использования.  
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NAVOIY ASARLARIDA NAQSHBANDIYLIK TARIQATI 
 

Raximova Yulduz Dilmurodovna 
Samarqand shahar “Cambridge unit school” maktabi o`qituvchisi 

 
            Annotatsiya. Ushbu maqola naqshabndiylik tariqatining yuzaga kelishi hamda uning 
adabiyotga ta’siri haqidagi fikrlardan iborat. Chunonchi, badiiy adabiyotda Xoja Ahror 
Valiy,Abdurahmon Jomiy, Alisher Navoiy kabi ijodkorlar naqshbandiylik tariqati ta’sirida ijod 
qilganlar. Xususan, g`azal mulkining sultoni hazrat Mir Alisher Navoiyning lirik hamda nasriy 
asarlarida tasavvuf va tariqat ildizlari birlashib ketganini ko`ramiz.  Maqolada naqshbandiylik tariqati 
ijtimoiy-falsafiy g`oyalari aks etgan. 
           Kalit so`zlar: naqshbandiylik, tariqat, tasavvuf, Xoja Bahouddin Naqshband, Xoja 
Abdulg`affor Razzoq Buxoriy, Abdurahmon Jomiy 
           Абстрактный. В данной статье изложены мысли о возникновении секты Накшбанди и 
ее влиянии на литературу. Например, такие авторы, как Ходжа Ахрор Вали, Абдурахман 
Джами, Алишер Навои, творили под влиянием секты Накшбанди. В частности, мы видим, что 
корни суфизма и тариката объединяются в лирических и прозаических произведениях хазрата 
Мир Алишера Навои, султана Газали. В статье мы можем узнать места, где нашли отражение 
общественно-философские идеи секты Накшбанди. 
  Ключевые слова: Накшбандизм, секта, суфизм, Ходжа Бахауддин Накшбанд, Ходжа 
Абдулгафар Раззак Бухари, Абдуррахман Джами. 
Abstract. This article contains thoughts about the emergence of Naqshbandi sect and its influence on 
literature. For example, authors such as Khoja Ahror Vali, Abdurahman Jami, Alisher Navoi created 
under the influence of Naqshbandi sect. In particular, we see that the roots of Sufism and Tariqa are 
united in the lyrical and prose works of Hazrat Mir Alisher Navoi, the Sultan of Ghazal. In the article, 
we can find out the places where the socio-philosophical ideas of the Naqshbandi sect are reflected. 
Key words: Naqshbandism, sect, Sufism, Khwaja Bahauddin Naqshband, Khwaja Abdulghafar 
Razzaq Bukhari, Abdurrahman Jami. 
    Insonning ma’naviy olamini boyituvchi, qalbini illatlardan poklovchi vosita- tasavvuf.  Sharq 
tasavvufi tarixida bugungi kunga qadar  bir qancha tariqat va ta’limotlarni boshidan kechirdi. Bular 
orasida naqshbandiylik tariqati o`zining falsafiy-axloqiy qarashlari, ma’naviy- ma’rifiy targ`ibotlari 
bilan alohida o`rin egallagan tariqat hisoblanadi. Naqshbandiylik tariqatining asoschisi “Baho ul haq” 
(Haq taoloning nuri) kabi faxriy unvonlar bilan mashhur buxorolik shayx, so`fiy Muhammad ibn 
MuhammadNaqshband Buxoriydirlar. U kishi Xoja Yusuf Hamadoniy, Xoja Abdulxoliq G`ijduvoniy 
ta’limotlari negizida Naqshbandiya tariqatiga asos solganlar. Naqsh soluvchilik hunari bilan 
shug`ullanganlari uchun u kishiga “Naqshband” laqabi berilgan. Nashqband  deyishlariga ikkinchi 
sabab shuki, Hazrat Bahouddin muborak qo`llari bilan “La ilaha illalloh Muhammadur rasululloh” 
kalimasini matoga zar (tillo) ip bilan tikib, qiblaga osib qo`yganlar va unga qarab zikr qilganlar. 
Shunda undan ilohiy nur taralib, qalblariga naqshday o`rganib qolgan. Shu sababdan “Naqsh band 
bar dil band” – Alloh nomini dilingda naqsh qil,- deyiladi Naqshbandiya ta’limotida.  
Naqshbandiylik tariqati g`oyalari asta-sekin adabiyotga ko`cha boshladi.Naqshbandiylik tariqati 
bilan sug`orilgan, axloqiy-falsafiy, ruhiy-ma’naviy mazmundagi badiiy adabiyot namunalari yuzaga 
keldi. Naqshbandiylik tariqati g`oyalarini hayoti shioriga aylantirgan ijodkorlardan biri Alisher 
Navoiy va uning ustozi Abdurahmon Jomiydir. Navoiy ustozining tavsiyasi va yo`l-yo`rig`i bilan  
naqshbandiya sulukiga amal qiladi. Navoiy Jomiyga bag`ishlab  xotira- memuar asar sifatida 
“Xamsatul mutahayyirin” asarini yozadi.  
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Ushbu asarda Abdurahmon Jomiyni shunday ta’riflaydi: “Oliy hazrati valoyat manqibati koshifi 
asrori rabboniy va olimi rumuz va asrori samadoniy al ulamo varsah al anbiyo (valiylikning oliy 
hazrati, Alloh sirlarini kashf etuvchisi, yashirin ishoralar va alohida sirlar olimi, payg`ambarlar 
davomchisi(sifatidagi) alloma) yoki “Nur ul haq vad-din, kahf ul islom va muslimiyna shayxuno 
(ya’ni tariqat elining muqtado va imomi, sharif xaylining mujtahid va shayx ul islomi) deya 
ulug`laydi.  
Bundan korinib turibdiki, Navoiyning nashqbandiylik tariqati bilan tanishishiga va bu tariqat yo`liga 
kirishiga ustozi Abdurahmon Jomiyning o`rni beqiyos. Hattoki Navoiy Jomiyni o`ziga pir, o`zini esa 
murid sifatida ta’riflaydi.  
Olimlar naqshbandiylik tariqatini 4 asosga qurilgan deb hisoblaydilar: 
1. Shariat bilan zohirni poklash  
2. Tariqat bilan botinni poklash 
3. Ma’rifat bilan Allohga yaqin bo`lish 
4. Haqiqat bilan Allohga erishish. 
Ushbu 4 asos quyidagi g`oyalarga asoslangan: 
1. Xush dar dam- ichimizdan chiqadigan har bir nafas Allohning zikri bilan, uni ulug`lash va 
yolg`iz o`zigagina hamdlar aytish bilan mashg`ul bo`lmog`i kerak. G`ofillik bilan olingan har bir 
nafas bandani Allohdan uzoqlashtiradi. Demakki, har bir nafasida Yaratguvchini yod olgan mo`min 
banda Allohga eng yaqini bo`ladi. Shu o`rinda Navoiyning “Hayrat ul abror” dostonida so`zning 
qudratiga bag`ishangan bobni eslab o`tish joiz. Chunki olam birgina “Yaral” (arabchda “kun”) so`zi 
bilan yaraldi. Navoiy har bir nafasimizda hushyor bo`lish kerakligini shunday tavsiflaydilar: 

Damingdan yiroq tutmagil hushni, 
Ki, yuzlanmagay har dam ofat sanga. 

2. Nazar dar qadam- gunoh ishlarga boshlaydigan yo`llardan uzoq turish, o`ylab qadam tashlash, 
toki bu tashlangan qadaming senga ziyon yetkazmasin, Allohdan uzoqlashtirmasin. Buni Navoiy 
hazratlari shunday izohlaydilar:  

Nazarni qadamdin yiroq solmagil 
Bu yo`l zamin gar bo`lsa rag`bat sango 

3. Safar dar Vatan- ushbu raxshani tasavvufshunos olim Hoji Abdulg`afur Razzoq Buxoriy 
shunday izohlaydilar: “solikning bashariy sifatlardan malakiy sifatlarga, yomon sifatlar 
(kibr,hasad,ujb,riyo, baxillik) dan yaxshi sifatlar ( muhabbat, ixlos, to`g`ri so`zlik, e’tiqod) ga safar 
qilishi, ko`chishi” dir. Ya’nikim bu bir ko`rinishidan bir joydan ikkinchi joyga safar qilishdek tuyulsa-
da, aslida insonning o`zini o`zi isloh qilishini anglatadi. Vatan bu – insonning qalbi. Qalbda 
esacQachonki inson o`zidagi salbiy jihatlaridan voz kechganida, uning Allohga yaqin bo`lish 
imkoniyatlari oshadi. Yana hazrat Navoiyga murojaat qilamiz: 

Vatan ichra sokin bo`lub soyir o`l 
Safardin agar bo`lsa mehnat sanga. 

Musofir bo`l, ammo Vatan ichra bo`l, 
Tila hilvatu, Anjuman ichra bo`l. 

Ushbu qit`a Alisher Navoiyning “Badoye ul bidoya” devonidan o`rin olgan bo`lib, nashqbandiylik 
tariqatning bosqichlari va mezonlarini ta’riflashga xizmat qiladi. 
4. Xilvat dar anjuman- xalqni ichida yurib, Allohni yod etib , u bilan birga bo`lishni orzu qilish. 
Yana ham aniqrog`I xalqning dardiga malham bo`lib, uning koriga yarash, Alloh taolo rozi bo`lsin 
deya xalqqa chin ko`ngildan xizmat qilish. Navoiy so`zi bilan aytganda:  

Odami ersang demagil,odami 
Onikim yo`q xalq g`amidin g`ami. 

“Ushbu 4 rashhaga Xoja Yusuf Hamadoniy asos solganlar” deb aytiladi “Tasavvuf ilmi. Tariqat 
odoblari” kitobida. 
5. Yod kard- esga olish; qalbimizni bir lahza bo`lsa ham g`aflatda qoldirmay,Alloh ni zikri bilan 
yodga olish.  
6. Boz gasht- Allohga qaytajagimizni eslash, buni har doim qaytarib turish; 
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7. Nigohdosht- saqlash; zikr qilganda,ibodat paytida hech narsaga chalg`imaslik,boshqa narsani 
ko`ngiga va hayoliga keltirmaslik;faqat va faqat Allohni yodi bilan zikr qilish; chalg`ituvchi,dunyoni 
eslatuvchi hayollarga berilmaslik. 
8. Yod dosht- zikr qilish, zikrdan to`xtamaslik. 
9. Vuqufi zamoniy-  zamon vuqufi; vaqtni bekorchi orzu-havaslarga sarflamaslik, uning qadriga 
yetish, vaqtni,umrni savobli amallar bilan bezash; 
10. Vuqufi adadiy- adad vuqufi; tartibga sanoqqa, adadga rioya qilish; zikr aytishda toqlikka amal 
qilish. Zikr aytib tugatganda ham toq sonda tugatish. 
11. Vuqufi qalbiy- qalb vuqufi. Olimlar buni 2 xilda ifodalaydilar: birinchisi- zikr qiluvchi 
mo`min bandaning qalbi Alloh taoloning buyurganlaridan ogoh va voqif bo`lishi, ikkinchisi esa zikr 
qiluvchining o`z qalbidan xabardor bo`lishi qalbi bilan zikr qilishni ko`paytirishi. Tilda ko`r-ko`rona 
zikr qilib,Allohni eslash emas, balki chin kongildan tovba qilib, Allohning mag`firotidan umid qilib, 
zikr aytish. Navoiyning barcha she’riy va nasriy asarlarida naqshbandiylik tariqatining umummilliy 
g`oyalari va falsafiy-axloqiy mezonlarini bosh maqsad qilib oladi.  
Shuningdek, Navoiy aytadi:  

Bu ohang ila bo`lgaysen Naqshband, 
Navoiy agar yetsa navbat senga. 

        Navoiy naqshbandiylik ta’limoti asoslarini “qanoat tariqa” deb ataganlari bejizga emas.  
 Xulosa qilib aytganda, tasavvuf, tariqat ilmi hamda badiiy adabiyot faqatgina insonning ruhiy 
olamini boyitishga, hayotda yashashning asl maqsadi nima ekanligini anglatishga xizmat qiladi. Agar 
inson hayoti davomida o`zini o`zi taftish qilib tursa, unga berilgan qimmatli umr soatlarini behudaga 
sarflamagan bo`lardi.  
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Annotatsiya: Mazkur maqolada jamiyat ideosferasining g‘oyaviy, madaniy va ma’naviy 
munosabatlar, davlat strategiyalari va qadriyatlar bilan bog‘liqligi yoritilgan. Shuningdek, 
ideosferaning jamiyatda mavjud ijtimoiy norma, qadriyat va maqsadlar tizimi ekanligi, jamiyatning 
tuzilishi va davlat siyosatini shakllantiruvchi asosiy omil sifatida o‘rganilib, uning jamiyat 
taraqqiyotidagi muhim roli ochib berilgan.  

Kalit so‘zlar: ideosfera, renessans, strategiya, konsepsiya, demokratiya, jamiyat, mafkura, 
ma’naviyat, ma’rifat, axloq, tarbiya, qadriyat, taraqqiyot. 

Ideosfera, jamiyatdagi ijtimoiy norma va maqsadlarni ifodalaydi va shu orqali jamiyatdagi 
muhim qarash, g‘oya va mafkuralar tizimini shakllantiradi. U ijtimoiy hayotda mavjud bo‘lgan va 
yangilanishga ta’sir qiluvchi g‘oyaviy, madaniy, va ma’naviy munosabatlar bilan bir qatorda davlat 
strategiyasi, konsepsiya va qadriyatlarni o‘z ichiga oladi. Jamiyat ideosferasining yangilanishida 
milliy va umuminsoniy qadriyatlar tizimi, fuqarolar dunyoqarashi, hamda jamiyatning ijtimoiy, 
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iqtisodiy va siyosiy maqsadlarini belgilovchi turli mafkuralar muhim rol o‘ynaydi. Jumladan, 
liberalizm, konservatizm, va sotsializm kabi mafkuralar davlat taraqqiyoti, ijtimoiy-iqtisodiy 
strategiya va inson huquqlari haqidagi konsepsiyalarni mujassam etadi [1]. 

Jahon tarixida xalqlarning yuksalishi ularning ma’naviy, g‘oyaviy birlashuvidan boshlangan. 
Ular aynan jamiyatda shakllangan ideosfera asosida murakkab sinovlardan muvaffaqiyatli o‘tgan. 
Jamiyat ideosferasi ularni Vatanga bo‘lgan sadoqati, ma’naviyati va madaniyatini yuksaltirib, buyuk 
maqsadlar sari safarbar etgan. Rivojlangan demokratik mamlakatlarda ideosfera taraqqiyotga 
undovchi quch sifatida xalqlarning azaliy milliy qadriyat va xususiyatlariga bog‘lab singdirilgan. 
Uning qudratli mafkuraviy ta’siri mamlakat aholisini umumiy maqsadlar yo‘lida birlashtirgan. 

Shu bois ham, O‘zbekiston taraqqiyotining bugungi yangi bosqichida ko‘p millatli 
xalqimizning yagona ideosferasi dunyo ijobiy tajribasining nafaqat ma’naviy-ma’rifiy, tarbiyaviy-
axloqiy jihatlarini, balki ijtimoiy-siyosiy va iqtisodiy sohalardagi, jumladan, shaxsning intellektual 
salohiyatini oshirish va inson kapitalini rivojlantirish bilan bog‘liq muhim yutuqlarini ham o‘zida 
mujassam etadi.  

Prezidentimiz Shavkat Mirziyoyev jamiyat ideosferasidagi yuksak ma’naviy qadriyatlarni 
chuqur oʻrganib, ularni yurtimizda istiqomat qiluvchi har bir insonga, ayniqsa, yoshlar ongiga 
singdirishimiz zarurligi, yoshlarni yetuk ma’naviyatli va jonkuyar etib tarbiyalash hozirgi kundagi 
ustuvor vazifalardan biri ekanligi xususida fikr bildirib, quyidagilarni ta’kidlab o‘tganlar: “Yoshlarni 
“Milliy tiklanishdan milliy yuksalish sari” g‘oyasi asosida ona yurtga sadoqat ruhida tarbiyalash, 
ularda tashabbuskorlik, fidoyilik, axloqiy fazilatlarni shakllantirish - o‘ta sharafli vazifadir” [2]. 

Bugun O‘zbekiston Uchinchi Renessans ostonasida jamiyat ideosferasi taraqqiyotining yangi 
bosqichiga chiqib oldi. Ushbu jarayon milliy ma’naviyatimizni, qadriyatlarimizni demokratik 
tamoyillar asosida aloqadorlikda takomillashtirishni muhim vazifa sifatida o‘z oldiga qo‘ydi. Shu 
o‘rinda prezidentimiz Shavkat Mirziyoyevning quyidagi fikrlarini keltirib o‘tish joizdir: “Har qanday 
jamiyat taraqqiyotida uning kelajagini ta’minlaydigan yosh avlodning sog‘lom va barkamol bo‘lib 
voyaga yetishi hal qiluvchi o‘rin tutadi. Shu sababli biz islohotlarimiz ko‘lami va samarasini yanada 
oshirishda har tomonlama yetuk, zamonaviy bilim va hunarlarni puxta egallagan, azmu shijoatli, 
tashabbuskor yoshlarimizga tayanamiz. 

Biz o‘z oldimizga mamlakatimizda Uchinchi Renessans poydevorini barpo etishdek ulug‘ 
maqsadni qo‘ygan ekanmiz, buning uchun yangi Xorazmiylar, Beruniylar, Ibn Sinolar, Ulug‘beklar, 
Navoiy va Boburlarni tarbiyalab beradigan muhit va sharoitlarni yaratishimiz kerak. Bunda, avvalo, 
ta’lim va tarbiyani rivojlantirish, sog‘lom turmush tarzini qaror toptirish, ilm-fan va innovatsiyalarni 
taraqqiy ettirish milliy g‘oyamizning asosiy ustunlari bo‘lib xizmat qilishi lozim” [3]. 

Jamiyat ideosferasining asosiy tamoyillari uning ilmiy jihatdan asoslangani va muntazamligi, 
ochiqlik va bag‘rikenglik, tarixiylik va zamonaviylik, universallik va moslashuvchanlik kabi 
xususiyatlarga ega ekanligi bilan ifodalanib, quyidagilarda o‘z aksini topadi: 

birinchidan, millati, tili va dinidan qat’iy nazar, O‘zbekistonning barcha fuqarolari 
manfaatlari va orzu-intilishlarini aks ettirish; 

ikkinchidan, milliy va umuminsoniy qadriyatlar uyg‘unligini, millatlararo totuvlik va 
dinlararo bag‘rikenglikni ta’minlash; 

uchinchidan, qonun ustuvorligi, inson huquq va erkinliklarini eng oliy qadriyat darajasiga 
ko‘tarish; 

to‘rtinchidan, oshkoralik va fikrlar xilma-xilligiga rioya etish; 
beshinchidan, shaxs, jamiyat va davlat manfaatlari hamda mas’uliyati uyg‘unligiga erishish; 
oltinchidan, farovon hayot barpo etishga qaratilgan iqtisodiy omillar samaradorligini 

oshirish; 
yettinchidan, milliy yuksalish g‘oyasini umummilliy harakatga aylantirish. 
Yurtboshimizning “Ma’naviy-ma’rifiy ishlar samaradorligini oshirish va sohani 

rivojlantirishni yangi bosqichga ko‘tarish to‘g‘risida” [4]gi, “Ma’naviy-ma’rifiy ishlar tizimini 
tubdan takomillashtirish chora-tadbirlari to‘g‘risida” [5]gi Qarorlari, “Ta’lim to‘g‘risida” [6]gi yangi 
tahrirdagi O‘zbekiston Respublikasi Qonuni va “Uzluksiz ma’naviy tarbiya konsepsiyasi” [7] 
xalqimizni yangicha fikrlashga va yanada qattiq ishlashga safarbar etishda dolzarb ahamiyat kasb 
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etmoqda. Ushbu strategik maqsadlar respublikamizning barcha hududlariga yetib borib, joylarning 
ma’naviy-ma’rifiy qiyofasini tubdan o‘zgartirib jamiyat ideosferasi yuksalishiga xizmat qilmoqda. 

Xulosa. Xulosa qilib aytganda, ideosferaning yangilanishi, jamiyatdagi qadriyatlar, g‘oyalar 
va madaniy amaliyotlarning doimiy ravishda rivojlanishi va o‘zgarishini ta’minlash zaruriyatini 
ko‘rsatadi. Bu jarayon o‘tmish qadriyatlarini saqlab qolish bilan birga, yangi g‘oya va 
innovatsiyalarga ochiqlikni muvozanatlashni talab qiladi. Bu sa’y-harakatlarning barchasi, jamiyat 
a’zolarining farovonligini ta’minlaydigan yaxlit, barqaror va uyg‘un mafkuraviy muhit yaratishga 
qaratilgan. Jamiyat ideosferasini yangilash, zamonaviy dunyo chaqiriqlariga samarali javob berish, 
adolatli, bag‘rikeng va yangi renessansni yaratish yo‘lida muhim qadam hisoblanadi. 
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SIYOSIY KOMMUNIKATSIYA NAZARIYASIDA ZAMONAVIY FUQAROLIK 
JAMIYATI OMILI 

  
Babayev Tolibjon Abdujalilovich, 

Ilmiy tadqiqotchi 
 

Annotatsiya. Ushbu ilmiy maqolada fuqarolik jamiyati g‘oyalarining zamonaviy sharoitlarda 
kommunikatsiyaviy funksiyalari ochib berilgan. Sotsiumda shakllangan muloqot inson-jamiyat-
davlat hamkorligiga ijobiy ta’sir etishi asoslangan. 

Kalit sо‘zlar: fuqarolik jamiyati, kommunikatsiya, ilmiy nazariyalar, zamonaviy tendensiya, 
taraqqiyot. 
 

Hozirgi davr fuqarolik jamiyati nazariyasiga AQSH siyosatshunos olimi B.Barber katta hissa 
qо‘shdi. U NNT – “uchinchi sektor ijtimoiy sektordan о‘ziga egalitarizm (tenglashtirish) va о‘zaro 
aynanlik prinsiplarini, xususiy sektordan esa – ixtiyoriylik va shaxs suvereniteti prinsiplarini tanlab 
oladi. Uchinchi sektor ularning hammasini bir vaqtning о‘zida namoyon etgan holda amalga oshiradi. 
Xuddi ana shu holat men jiddiy demokratik istiqbollar, deb atagan tamoyillarni о‘zida ifodalaydi»[1], 
degan fikrni ilgari suradi. 

Nemis olimi V.Dettlning fikricha, «fuqarolik jamiyati g‘oyasi bozor va davlatga qо‘shimcha 
bо‘lgan tushunchadan boshqa narsa emas. Fuqarolik jamiyati g‘oyasi yangi radikal siyosiy 
konsepsiyaning ifodalanishi bо‘lib, u hech qachon davlat va bozor tomonidan о‘rnatilgan kengliklarni 
inkor etgan emas, lekin, shu bilan birga, u bu kengliklar doirasidan chiqadi. Fuqarolik jamiyati 
konsepsiyasi oilada ham, shuningdek, boshqa tashkilotlarda ham ular tomonidan bajarilgan rollarning 
sifatiga muvofiq holda ular о‘rtasidagi о‘zaro tenglikni ta’minlay oladigan muvozanat bо‘lishini talab 
etadi»[2].  

XX asr nemis faylasufi va sotsiologi Y.Xabermasning fikricha, “ijtimoiy-ommaviy soha 
jamiyatning paydo bо‘lishi, uni davlatdan ajralishi natijasi о‘laroq shakllangan. Fuqarolik jamiyati, 
о‘z navbatida, xususiy qonunlar va liberal bozor tomonidan tuziladigan shaxsiy avtonomiya sohasi 
hisoblanadi”[3]. 

Amerikalik olim M.Uorren fuqarolik jamiyatini “о‘z tarkibida ixtiyoriy uyushmalarning о‘zaro 
munosabatlari tashkil etadigan ijtimoiy uyushish sohasidir”, deb ta’riflaydi. Bu kabi ta’riflash 
fuqarolik jamiyati tavsifidan dо‘stlararo va oilalaro о‘zaro munosabatlarni istisno etadi, chunki bu 
munosabatlar fuqaroviy emas, balki xususiy munosabatlardir. Qolaversa, bu tavsifga binoan 
“fuqarolik jamiyati uyushishga mansublik (davlat yoki bozorga mansublikdan farq qiladigan) 
ustunlik qiladigan soha hisoblanadi”[4]. 

Djordjtaun universiteti professori M.Xovard fuqarolik jamiyatini “fuqarolarning turli ixtiyoriy 
uyushmalarini о‘zida mujassamlashtirgan, davlat bilan oila о‘rtasida turadigan ijtimoiy sektorning 
muhim qismi” sifatida baholaydi. Bu uyushmalar tinchlikni va inson huquqlarini himoya etish, 
shuningdek, ekologik, sport, rekratsion klublar, ayollar, qariyalar, yoshlar, nogironlar, о‘zaro yordam 
sohalaridagi fuqarolar manfaatlarini himoya qiladi. Uning fikricha, faqat institutlar va ularni isloh 
etish fuqaroviylikning о‘zini о‘zi uyushtirishni rivojlanishida о‘zgarishni ta’minlab beradi.  

Hozirgi davr G‘arb nazariyotchilari fuqarolik jamiyatini modelini quyidagi institutlar va 
sohalardan iborat ekanligini e’tirof etishadi: birinchidan, plyuralizm: ijtimoiy sohalarda, jamiyatda, 
undagi nodavlat notijorat tashkilotlarda (NNT), turli ijtimiy qatlam va guruhlarda plyuralizmning 
mavjudligi; ikkinchidan, hayot erkinligi: turli ijtimoiy-madaniy va kommunikatsiya sohasidagi 
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institutlar; uchinchidan, shaxsiy hayot daxlsizligi: shaxsning rivojlanish shart-sharoitlarining 
mavjudligi, fuqarolarda xulqiy fazilatlarni tanlash erkinligining mavjudligi; tо‘rtinchidan, 
qonuniylik: fikrlar va dunyoqarashlar turfaligini qonun doirasida kechishi maqsadida universal 
qonunlar qabul qilish, insonning о‘z faoliyatida davlat organlari ta’siridagi mustaqilligi, uning 
iqtisodiy munosabatlarda daxlsiz bо‘la olish sharoitlarini mavjudligi. Mazkur omillar va 
institutlarning birgalikdagi va uyg‘unlikdagi о‘zaro ta’siri, bir-birlarini taqozo etishi fuqarolik 
jamiyatining yashayotganligini anglatadi»[5].  

Aholining ijtimoiy-siyosiy faolligini о‘sishiga an’anaviy qadriyatlar va iqtisodiy muammolar 
salbiy ta’sir etib, aholini ba’zi qatlamlarida paternalistik siyosiy madaniyatga xos bо‘lgan faoliyat 
yuritish kayfiyati ustuvorlik qildi. Bu о‘z-о‘zidan siyosiy partiyalarning ijtimoiy qatlamlar 
manfaatlarini ifodalaydigan institutlarga aylanishiga tо‘siq bо‘lib, ularning jamiyat va davlatga 
nisbatan ta’sir qila olmasligiga sabab bо‘ldi. Bu keyingi davrlarga borib о‘nglana boshladi. 

О‘zbekistonda 2017 yildan boshlab fuqarolik jamiyatining о‘ziga xos yangi qirralari namoyon 
bо‘ldi. Bu jamiyatdagi mavjud NNTning (“uchinchi sektor”) rivojlanish mezonlari sifatida namoyon 
bо‘lmoqda. Umuman olganda, mazkur davrdan О‘zbekistonda fuqarolik jamiyati qurish sohasida 
katta о‘zgarishlar amalga oshirildi: inson huquq va erkinliklarini ta’minlashga, xususan, fuqarolik 
jamiyati institutlarini rivojlantirishga muhim e’tibor berila boshlandi. 
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LINGVISTIK AKSIOLOGIYAGA DOIR AYRIM MULOHAZALAR 
 

Karimova Muqaddas Xamidullayevna, 
Rus tili va adabiyoti o‘qituvchisi 

 
Annotatsiya: Ushbu tezis lingvistik aksiologiya tushunchasi, qadriyat munosabatlari, 

aksiologik muammolar nazariyalarining bir qadar rivojlanishi hamda istiqbollarini o‘rganishga 
asoslanadi. 

Kalit so‘z va iboralar: aksiologiya, madaniyatlararo aloqa, aksiologik bo‘shliq, lingvo-
aksiologiya, kompetensiya, obyektivlik, maxfiylik, ijtimoiy javobgarlik. 

 
Lingvistik aksiologiyaning asosiy tushunchasi baholashdir. Bu baholovchi va baholanayotgan 

ob’yekt o‘rtasidagi murakkab munosabatlar doirasida aniqlanishi mumkin bo‘lgan voqelik 
ob’yektlariga sub’yektning ijtimoiy tan olingan va ijobiy yoki salbiy munosabati – aniq yoki yashirin 
– deb ta’riflanadi. V.V.Kvashinaning ta’kidlashicha, “baholashning lingvistik o‘lchoviga bir qator 
fonetik, morfologik va boshqa jihatlar, leksik va sintaktik vositalar, iboralar kiradi. Bunda baholash, 
birinchi navbatda, uni aniq va bilvosita, shuningdek, denotativ va yoki konnotativ ravishda to‘g‘ridan-
to‘g‘ri atamalar, xarakterli ta’riflar va harakatlarning tabiati (verbal ifoda qilish mumkin) yordamida 
yetkazadigan leksik va semantik manbalar orqali namoyon bo‘ladi” . So‘z shakllanishida baholovchi 
modallik – ijobiy yoki salbiy – odatda sub’yektiv baholash qo‘shimchalari yordamida yetkaziladi. 
Fonetik va sintaktik elementlar baholashni o‘z-o‘zidan yetkazmaydi; aksincha, ular birlamchi 
semantik komponentlar bilan birga ishlaydi. Shunday qilib, ijobiy yoki salbiy baholarning subteksti 
leksik-semantik qarama-qarshiliklar va kontekst orqali bilvosita ifodalanadi. 

A.A.Ivin  ilmiy adabiyotlarda qadriyat munosabatlarining lingvistik namoyishi ko‘pincha aniq 
yoki “bo‘lishi kerak” degan iboralar orqali yetkazilishi kerakligini ta’kidlaydi. Masalan, “olim 
tanqidiy ko‘z bilan qarashi kerak” yoki “har bir hodisaning sababi bo‘lishi kerak”, shuningdek, “bu 
yaxshi (yomon, ahamiyatsiz) narsa” va “bu shunday bo‘lishi kerak” kabi iboralardan foydalanadi. 
Aniq qiyosiy baholashda odatda “yaxshiroq” (yoki “afzalroq”), “yomonroq” kabi ifodalarlar 
ishlatiladi. A.A.Ivin, shuningdek, baholovchi iboralarni standart, qoida, shablon, konvensiya, analitik 
bayonot, shartli ta’riflar kabi kategoriyalarga ajratadi. U “an’ana, maslahat, istak, talab, ogohlantirish, 
so‘rov va va’dalarning baholash jihatlari juda aniq” ekanligini ta’kidlaydi. 

1980-yillarning oxiridan boshlab lingvistikada aksiologik muammolarga qiziqish ortib 
bormoqda. Baholashni o‘rganishga katta hissa qo‘shgan E.M.Volf tomonidan yaratilgan 
“Фунциональная семантика оценки”  (“Baholashning funksional semantikasi”) monografiyasidir. 
Ushbu asarda muallif baholashning semantik xususiyatlarini o‘rganadi, uni sub’yektiv elementning 
mavjudligi bilan tavsiflangan modallik shakli sifatida ko‘rib chiqadi. E.M.Volf g‘oyalariga asoslanib, 
N.D.Arutyunova baholashning tabiatini o‘rganishda davom etmoqda, uning lingvistik jihatlarini, shu 
jumladan, ifodalarning grammatik xususiyatlarini, sifatlarning funksiyasini, “yaxshiroq” va 
“yomonroq” munosabatlar o‘rtasidagi assimetriyani tahlil qilmoqda. N.D.Arutyunova baholashning 
antroposentrik xususiyatini ta’kidlab, uning inson ehtiyojlari bilan chambarchas bog‘liqligini 
ta’kidlaydi.  

1980-1990-yillarda adabiyotshunos, faylasuf, uslubchilar o‘z asarlari va ilmiy ishlarida, shu 
jumladan, A.N.Pokrovskayaning “Художественные сенности в меняющемся мире”  
(“O‘zgaruvchan dunyoda badiiy qadriyatlar”), Yu.N.Kulikovning “О сущности и природе 
художественной ценности”  (“Badiiy qadriyatning mohiyati va tabiati to‘g‘risida”) va 
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L.Yu.Fuksonning “Проблема интерпретасии и сенностная природа литературного 
произведения”  (“Adabiy asarning talqini va qadriyat tabiati muammosi”) kabi asarlarida qadriyat 
haqidagi kengroq nazariy muammolarni o‘rgangan. 

Professor V.I.Karasik  rahbarligida Volgograd universitetida “Aksiologik tilshunoslik” 
tadqiqot laboratoriyasini yaratish bilan lingvoaksiologiya sohasi sezilarli yutuqlarga erishdi. Ushbu 
tashabbus dunyoni lingvistik aks ettirishning qimmatli jihatlari va madaniy ustuvorliklarni tavsiflash 
uchun nazariy asosni belgilashga qaratilgan birinchi urinish edi. E.F.Serebryannikova  
boshchiligidagi jamoaviy monografiya aksiologik tilshunoslik rivojiga hissa qo‘shdi. Ushbu 
madaniyatlararo aloqa prizmasi orqali lingvoaksiologiyaning nazariy va uslubiy asoslarini 
birlashtirgan ilmiy asar “Лингвистика и аксиология: этносимметрия сенностных смыслов” 
(“Tilshunoslik va aksiologiya: baholaash ma’nolarining etnosimmetriyasi”) deb nomlangan. 2009 
yilda Sankt-Peterburg davlat universitetining jurnalistika fakulteti “Аксиология журналистики: 
опыт формирования новой диссиплины”  (“Jurnalistika aksiologiyasi: yangi fanni shakllantirish 
tajribasi”) nomli yana bir jamoaviy asarini nashr etdi. Bu matbuot materiallari va boshqa ommaviy 
axborot vositalarini sinchkovlik bilan tahlil qilish zarurati nuqtai nazaridan ushbu fanning 
dolzarbligini asoslaydi. 
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A WORLDWIDE INVESTIGATION OF CONTEXTUAL LINGUISTICS. 
 

Sindarova Dilshoda Nurmuxammatovna, 
      English teacher of SamSIFL 

 
Abstract: The following thesis is dedicated to arguing modern “contextualists” about linguistic sense 
have tended to be representationalist in how they consider about language, they should not to be: 
ideas through, contextualism shows that, and how, our statements may do their work for us, and may 
be grateful to the world in which we find ourselves, and utter, even apart from on behalf of that world 
actually or falsely. Additionally, only by splitting away from the representationalist outset of language 
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would we be able to truly gain the depth of insight, and earn the beneficial aids of, normal language 
philosophy as exemplified. 
Key words: contextual, representationalism, semantic content, contextualist 

 
Even though it is highly focused on representationalism about language, in the background 

there will be a wider position on which our undeveloped relative to the world—the basic relation of 
human minds to their world, to boom general linguistic investigation [1;38 pp]—is one of expressive 
whether it is true or false, trying it to be one way or another. The idea is that all of our relations with 
the world—or anyway all of the ones that are not merely causal, and are rationally assessable—are 
based on that sort of ur-relation.    

“Contextualism” as it is  being used as  the term, refers to the idea that the sense, or ‘semantic 
content’ of an utterance—even before we consider all that the speaker might mean (imply, 
‘implicate’) in uttering her words—is a function, not just of whatever it is that the spoken words bring 
with them from one exclamation to another—call it ‘their connotations’—and of how they are put 
together, but also of the context in which the utterance is made. Another way of putting the 
contextualist idea would be to say that the input a word makes to the overall sense or ‘semantic 
content’ of an utterance is a function, not merely of its meaning and of how it is combined with other 
words, but also of the context in which the utterance is made. This second way of framing the 
contextualist position is really equivalent to the first, for, on the contextualist understanding, the sense 
of a word, on an occasion—what contribution it makes to the overall sense of an utterance—is 
indeterminate as long as, or to the extent that, the overall wisdom of the utterance is indeterminate.  

This, it should be noted that is just the elementary perception of gestalt psychology, applied 
to the perception of linguistic sense: the perceived  peculiarity of the parts is a matter of their 
contribution to the  significance of the whole, and remains perceptually unstated as long as, or to the 
extent that, the significance of the whole is perceptually indeterminate. The perceived significance of 
the whole—here, the utterance or speech-act—is in turn exaggerated by its perceived context. The 
real of semantic contextualism is, thus, a truth about perceived sense in general, not just linguistic 
sense.  Having illuminated what it is meant by ‘representationalism’ and by ‘contextualism’, it is now 
noted that contemporary contextualists have inclined to be representationalists: they have taken the 
sense of an uttered word, on an occasion, to be its contribution to the sense of the utterance, and have 
claimed that the sense of an uttered sentence—again, even before taking into consideration all that 
the speaker might  have meant in uttering it—is context sensitive, but they have still tended to think 
of the sense of an utterance in terms of its truth-conditions. Correspondingly, they have tended to take 
the basic task of language to be that of “describing” the world, [2;45 p] or taking ‘information’ about 
it. As a result, scholars still consider of the intelligence of an uttered sentence in terms of its truth-
conditions. The result is that the contextualist’s commitment to a representationalist understanding of 
‘know’ has blinded him to how the word actually functions “in the language that is its natural home”, 
and has knotted him in difficulties that are extraneous to our linguistic practices. The contextualist’s 
difficulties, just like those of the traditional philosopher, are difficulties not with the phenomenon, or 
set of phenomena, we refer to or raise when we competently employ “know” and cognates; rather, 
they are difficulties with a philosophical construction that—just like Wittgenstein’s “beetle in the 
box”—drops out of consideration as irrelevant whenever ‘know’ is put to some intelligible use or 
another, under worldly conditions suitable for that use. And yet, for all of the ways in which the 
contemporary contextualist still thinks from within the framework of representationalist 
commitments and entangles himself in difficulties that are due entirely to those commitments, in 
recognizing the role of context in fixing the contribution words make to the overall sense of 
utterances, contemporary contextualism points toward a more radical break with the 
representationalist conception of language than it itself has accomplished, or envisioned. Context-
sensitive terms do not have context-insensitive extensions. In this way, contextualism is an effective 
way of driving home the Kantian warning against the idea that our concepts may apply to the world 
‘as it is in itself’—that is, as it is apart from its coming into view, and coming to make sense to us, 
under suitable conditions. If the contextualist with respect to ‘know’ (for example) is right, we cannot 
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identify instances of knowledge—thought of as existing in the world independently of our 
employment of ‘know’ and its cognates—and study those instances directly; for there are no such 
things to identify and study. With perhaps very few exceptions, no relation between a potential 
knower and an empirical fact, taken by itself and context-independently, constitutes a case of 
knowledge simpliciter, or may truly be said to be, context-insensitively, ‘a case of knowledge’. We 
can therefore sensibly attempt to study and elucidate, not cases of knowledge, but only what it is 
counted, in some contexts but possibly not others, as cases of ‘knowledge’. It might seem that we 
could accept this basic contextualist contention—however radically it goes against all of the attempts 
in recent years to undo, or dismiss, the so-called “linguistic turn” in philosophy and to revive 
traditional, pre-Kantian metaphysics—while continuing to hold on to the idea that context-sensitive 
words such as “know” and its cognates are first and foremost instruments of representation whose 
sense is essentially a matter of their referring—context-sensitively, but irrespective of how they are 
used, or meant—to worldly constellations [3;66p]. All we need, it would seem, is to allow that what 
any of those words refers to or represents includes the contextual factors that—on our favorite 
contextualist account—affect the contribution the word makes to the overall sense (‘semantic 
content’) of utterances in which it features. Thus, for example, suppose we accept a ‘relevant-
alternatives’ contextualist account, on which ‘know(s)’ truly applies to some pair of a true proposition 
and a potential knower who believes that proposition, just in case the potential knower has ruled out  
all relevant alternatives to that proposition—where what alternatives are relevant is context-
dependent. And let us set aside all of the difficult-and-hitherto-unanswered questions mentioned 
above, about what it is exactly that is supposed to rule out the relevant alternatives, what constitutes 
the ruling out of an alternative, and what makes some alternative relevant or irrelevant on an occasion. 
However, once we expand the intended reference of ‘know’ to include contextual factors, or types of 
factors, that affect the contribution the word makes to the overall sense of utterances in which it 
features, it becomes misleading to say that we use ‘‘know” to refer to or speak of or represent that. 
For that now includes contextual features that affect how ‘know’ is to be understood, on some 
occasion of its employment; and those features may not themselves plausibly be thought of as part of 
what is spoken of or represented by ‘know’, on that occasion [4;29 pp]. Those contextual features 
contribute to the determination of what ‘know’ means, on that occasion; but they may not plausibly 
be said to be part of what it means—not if what a word means, on an occasion of its employment, is 
understood as a matter of what it refers to, or represents. What emerges is that by the contextualist’s 
own lights, our words—and so we, as their employers—are beholden not only to the world we use 
them to speak about, or to represent, but also to the world in which we use them. And this means that 
even if, as speakers, we do sometimes relate to our world in ways that may aptly be thought of in 
representational terms—which seems undeniable, if only in the trivial sense that we sometimes say 
things with respect to which it makes sense to ask questions such as ‘What are you referring to, or 
talking about?’ and ‘What are you saying about it?’—our basic or primordial relation to the world 
may not aptly be thought of in those terms. For in representing things to ourselves or to others, we 
are necessarily beholden and responsive—on pain of incompetence and incomprehensibility—to a 
worldly background that is not itself, there and then, represented by us or spoken about.  But of course, 
all the points could equally correctly have said this about any utterance, or thought—whether world 
positing or not, whether truth evaluable or not. And this means that, on his understanding, the relation 
between our words and our world is not essentially, let alone necessarily, representational, or 
assessable in terms of truth and falsity.  
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Abstract: Many lexical devices, in particular linguistic elements-stable 
turns of speech that have intrinsic meaning and are characteristic of a given language-are employed 
to establish complete mutual understanding, to convey one’s thoughts more clearly and symbolically. 
Simple words are frequently insufficient to generate a spoken effect. Irony, anger, love, satire, and 
one’s own perspective on occurrences may all be expressed much more fully, precisely, and 
passionately. We utilize phraseological units in everyday conversation without even realizing it; after 
all, some of them are simple, familiar, and have been in our vocabulary since childhood.  
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Phrases are vital not only as a means of communication but also as a source of varied socially 

valuable information since they are the result of long-term development, reflect the experience of 
society, and pass it on from generation to generation. In this way, historical development-which also 
takes into account cultural history-is what gives rise to a nation’s national cultural semantics. The 
more colourful and varied the content of a nation’s linguistic units, the richer its history. Comparative 
research on the phraseology of various languages contributes to a deeper comprehension of the 
structures of both languages as well as an enrichment of our knowledge of the literature, history, 
behaviour, and customs of the speakers of these languages. 

There is a uniqueness of vision of the universe via the mirror of language and national culture 
in any phraseological unit. While the study of vocabulary as a source of country-specific information 
has a long history, phraseology in this regard is still understudied, despite the fact that many linguists 
acknowledge individual national, cultural semantics of phraseological units today. Simultaneously, it 
is noted that a major layer of a language’s phraseology emerges precisely on a national basis. V. V. 
Vinogradov’s contributions to the formation of many works on the phraseology of various languages 
are noteworthy. One of the criteria for the development of phraseology as a linguistic science is the 
accumulation of systematized information. Phraseology has evolved into an independent linguistic 
field with its own purpose and methods of research over the last few decades, outgrowing the 
framework of one of the divisions of lexicology. 

The well-known works of V. V. Vinogradov dedicated to Russian phraseology marked a 
significant milestone in the study of phraseology in various languages.1 The fact that these works 
filled a gap explains the huge influence of this scientist's works on practically all research in the field 
of phraseology. It appeared as a result of a lack of understanding of the semantics of stable word 
combinations. The idea of V. V. Vinogradov was a special stage in the development of the theory of 
indecomposable combinations.2 Three types of phraseological units were identified by V. V. 
Vinogradov: 

1. Phraseological fusions - unmotivated units that function as synonyms for words, that is, 
they are semantically invisible phraseological units, and the meaning of their constituents has no 

 
1 Виноградов В.В. Об основных типах фразеологических единиц в русском языке. // 
Академик A.A. Шахматов (1864-1920). -М.,1974.-p45-69 
2 Амосова H.H. Основы английской фразеологии.- Л., 1963. – p5 
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bearing on their meaning.3 Furthermore, phraseological fusions are the most advanced step of 
blending. For example: “a flower of the flock”- “the best person in a group or family”, “to kick the 
bucket”-“to die”, "a mare’s nest”-“a difficult, complicated, or confusing situation”.  

2. Phraseological unities are motivated units that combine the meanings of lexical components 
to form a single integral meaning3, for example: “to throw dust in someone’s eyes”-“to mislead 
someone”, “to be a red rag to the bull”- “to be certain to produce an angry or violent reaction”. 

3. Phraseological combination or collocation is that turns in which one of the 
components has a phraseologically linked meaning. It only appears in relation to 
a narrowly restricted set of concepts and their linguistic identifiers3, for instance: "to play a prank” –
“to do a trick”, “to play gigs”-“to be given small, informal 
performance”. 

Phraseological expressions are phrases that are stable in their formation and use, consisting 
solely of words with a free meaning. They are not just semantically articulated. We can add to 
phraseological expressions proverbs, sayings or quotes, such as: “drink, as you brew, so you must”-
“O’zing pishirgan osh aylanib ham o’rgilib ham ozing ich”, “One swallow does not make a summer”-
“Bir qarg’a bilan qish kelmas”, “Never try to prove what nobody doubts”-“Befoyda so’zni aytma. 
Foydali so’zdan qaytma”. 

In conclusion, the characteristics of phraseological units, their distinctions from variable 
combinations of words, examination of the types of their meanings, structure, component 
dependencies, and regular and irregular use necessitate the employment of specialized research 
methodologies. Even though phraseology is so versatile, no single system can claim to have a 
stranglehold. 
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Annotatsiya: Alisher Navoiy asarlari tilida sohaviy terminologiya, xususan, uzumchilik 

sohasiga oid leksikaning  tarixiy shakllanish va rivojlanish jarayonini aniqlash uchun ularni tarixiy-
etimologik, geneologik jihatdan o‘rganish, semantik xususiyatlarini yoritish zarur. Ushbu maqolada 
«Alisher Navoiy asarlari tilining izohli lug‘ati» dan o‘rin olgan sohaviy terminlar, shuningdek, 
uzumchilikka oid leksik birliklarning leksik-semantik mazmuniga diqqatni qaratganmiz. 

 Kalit so‘zlar: lug‘atlar, qishloq xo‘jaligi leksikasi, Navoiy asarlari lug‘ati, sohaviy  terminlar.  
Vatanimiz mustaqillikka erishgandan so‘ng milliy qadriyatlarni, jumladan, ilmiy merosimizni 

tadqiq qilishga katta yo‘l ochib berildi. Shu kunning til, tarix, madaniyat bilan bog‘liq muammolarini 
 

3 Кочерган М.П. Вступ до мовознавства: Підручник для студентів філологічних 
спеціальностей вищих навчальних закладів освіти. – К.: Видавничий центр «Академія», 
2002 
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hal qilishda yozma yodgorliklarga murojaat qilish muhim qadamlardan biri hisoblanadi. Bunday 
asarlarni o‘rganish, jumladan, til tarixini o‘rganish millatning shakllanish tarixi, merosi, madaniyati 
haqida zarur ma’lumotlar beradi. Ma’lumki, har qanday til hodisasini tarixiy jihatdan o‘rganishning 
yagona ilmiy yo‘li birlamchi manbalarga asoslanib, yozma yodgorliklar tili bilan hozirgi tilni 
qiyoslash, shu asosda ikki oradagi yaqinlikni, farq va yangiliklarni aniqlashdir.  Ko‘p davrlardan 
buyon e’tibor berib kelinayotgan tilshunoslik va uning asosiy sohalaridan biri bo‘lgan lug‘atchilikka 
oid izlanishlar, albatta, til taraqqiyotining asosiy aspektlardandir. Bu borada, o‘tmishda va hozirda 
Alisher Navoiy asarlari yuzasidan bir qancha  lug‘atlar yaratilganligi bizga ma’lum. Xususan, 
«Badoye-ul-lug‘at», «Xamsa bo halli lug‘at», «Abushqa», «Sangloh», «Lug‘ati atrokiya», «Lug‘ati 
turkiy», «Lug‘ati chig‘atoyi va turki usmoniy», «Halli lug‘ati «Xamsa» yi Navoiy», «Halli lug‘oti 
chig‘atoyi  «Xamsa» yi Navoiy», «Nisobi Navoiy», «Lug‘ati Amir Navoiy», «Dar bayoni lug‘ati 
Navoiy, «Halli lug‘ati chig‘atoyi» hamda Porso Shamsiyev, Sobirjon Ibrohimov tomonidan tuzilgan 
«O‘zbek klassik adabiyoti asarlari uchun qisqacha lug‘at» (1953) va yana shu mualliflar tomonidan 
1972-yilda tuzilgan «Alisher Navoiy asarlari lug‘ati», 1983-1985-yillarda tuzilgan «Alisher Navoiy 
asarlari tilining izohli lug‘ati» (4 tomli), shuningdek, «Navoiy asarlari uchun qisqacha lug‘at (1993, 
B.Hasanov) kabilar shular jumlasidandir. Alisher Navoiy asarlarida qo‘llangan turkiy, forsiy, arabiy 
so‘z va iboralar mazkur lug‘atlarda izohlangan. Ular orasida O‘zbekiston Respublikasi Fanlar 
Akademiyasi  Alisher Navoiy   nomidagi Til va adabiyot institutining leksikologiya va leksikografiya 
bo‘limida tayyorlanib, nashr etilgan 4 jildlik «Alisher Navoiy asarlari tilining izohli lug‘ati» nisbatan 
to‘liqligi bilan e’tiborni tortadi. Tadqiqotchilar boy faktik materiallarni aynan shu lug‘atlardan 
to‘laqonli o‘rganishi mumkin. Zero, “Alisher Navoiy merosi mangulikka daxldor so‘z maxzanidir”.4 
Shundan kelib chiqib, ANATILda qo‘llangan so‘z boyligini, jumladan, sohaga oid leksikaning 
ma’nolarini semantik jihatdan tadqiq etamiz.             

Turli sohalarga oid so‘z va terminlar o‘zbek tilshunosligida o‘rganilgan bo‘lsa-da, o‘zbek 
adabiy tilining to‘liq shakllanish davri hisoblangan Alisher Navoiy ijodi bilan bog‘liq mukammal, 
umumlashtirilgan leksikologik tadqiqotlar ko‘p emas. Navoiy asarlari tili leksik boyligining ma’lum 
qismini qishloq xo‘jaligi dunyosini aks ettirgan so‘zlar tashkil etadi. Tadqiqotda Alisher Navoiy 
asarlari tilidagi ba’zi uzumchilik sohasiga oid so‘zlar to‘planib, ular qiyosiy, geneologik, leksik va 
semantik yo‘nalishlarda tadqiq etildi. Bunday dolzarb masalalarning ijobiy hal etilishi Navoiy asarlari 
leksik boyligi haqidagi ilmiy, nazariy bilimlarni to‘ldiradi, o‘zbek tili leksikasi taraqqiyot yo‘lini 
to‘g‘ri belgilashda ulush bo‘lib qo‘shilishi shubhasizdir. «Alisher Navoiy asarlari tilining izohli 
lug‘ati»da keltirilgan tadqiqotimizga oid bir qancha leskik birliklarning bugungi “ Qishloq xo‘jaligi 
terminlarining izohli lug‘ati”dagi ma’nolarini qiyoslagan holda nozik qirralarini tahlil etgan holda 
e’tiboringizga havola etamiz:    

Kahgil- somonli loy. Mohvash vasl ichra bo‘lg‘och komyob, Dedikim, kahgilg‘a urdilar gulob. 
Bugungi kunda somonli loy uzumchilik sohasida ham keng ishlatiluvchi unsurlardan biridir. Chunki 
areal jihatdan O‘zbekistonning ba’zi viloyatlarida, xususan, Samarqandning Urgut, Tayloq 
tumanlarida somonli loy asosida mayjo deb ataluvchi joy hozirlanadi va bunda uzumlarning g‘ujala 
qismi shu yerda yoyilib quritiladi. “Mayjo” leksikasining QXTILda keltirilmaganligini inobatga olib, 
xalq leksikasidan unumli foydalangan holda lug‘atni boytishimiz mumkin. Jo‘ya- jo‘yak, ariq. Toki 
bir jo‘ya aro kesmakta tok, Ayladi oni yilon sanchib halok. Navoiyning ”Lisonut-tayr” asarida 
keltirilgan yuqoridagi misralaridagi jo‘ya so‘zi aynan tokning jo‘yasi ma’nosida qo‘llanilgan.5 
“QXTIL” da ham jo‘ya terminiga quyidagicha izoh berilgan: Jo‘ya //jo‘yak – ekin arig‘i, ikki pushta 
o‘rtasidagi ariq.6Demak, bugungi kunda tilimizda faol iste’molda bo‘lgan bunday leksikalar XIII-
XIV asrlarda ham keng muomalada bo‘lganligini ko‘rsatadi. Mavizob- mayiz suvi, sharbat.: Ravotib 
ro‘za oyida har kecha o‘n besh botmon bug‘doy, besh botmon poludai dushobdin yo mavizobdin 

 
4 Тожибоева М. Aлишер Нaвоийнинг «Илк девонида арабча сўзларнинг лексик-семантик талқини»: Филология 
фанлари номзоди илмий даражасини олиш учун ёзилган диссертация. – Тошкент, 2021. – Б. 10   
5 Aлишер Навоий асарлари тилининг изоҳли луғати. IV жилдлик. I жилд. – Тошкент: Фан, 1983-1985. 
Т.1. – 1983. – 110 б. 
6 Jabborov X. Qishloq xo‘jalik terminlarining qisqacha izohli lug‘ati. – Qarshi, 2020. 46-b. 
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o‘ttuz tabaq ulcha ehtiyoj bo‘lg‘ay. QXTILda sharbat- yangi uzilgan va terilgan meva, rezavor 
mevalar hamda sabzavotlardan siqib olinadigan shirali suyuqlik, meva suvi. Demak, Navoiy asarida 
keltirilgan mavizob so‘zi o‘rnida bugungi kunda sharbat muqobili qo‘llanilmoqda. Bunday 
leksikalarni arxaik variant sifatida baholashimiz mumkin. Tok – o‘simlik nomi, uzum toki: Chu men 
bir jom uchun dehqon asirimen, ajab ermas libosim tok bargi rishtai bel bog‘larg‘a tok o‘lmoq. 
(Xazoyin ul-maoniy”). QXTILda tok – uzum novdasi. Uzum o‘simligi. Ushbu leksika uzoq 
davrlardan beri o‘z ma’no ottenkasini saqlab, xalq orasida keng iste’molda qo‘llanilmoqda.  Mul – 
may, sharob. Qon yutub bir gul g‘amidin o‘lganim yod aylasun,Gul chog‘I har kimki bir gulrux elidin 
ichsa mul. Shuningdek, mul – may – boda so‘zlari Navoiy asarlarida sinonim tarzda 
qo‘llanganligining guvohi bo‘lishimiz mumkin. Yuqorida keltirilgan leksikalar fors-tojik tilidan mast 
qiluvchi ichimlik ma’nosida ayni shu davr umumiste’molida qo‘llangan bo‘lsa, bugungi kunda 
qishloq xo‘jaligida lotincha so‘zdan olingan vino termini bilan qo‘llanilmoqda: Vino - aylanuvchi, 
o‘raluvchi. Uzum va mevalar sharbati yoki turpini achitqilar ishtirokida bijg‘itish yo‘li bilan 
tayyorlanadigan ichimlik.  Uzum – uzum, tok: Jahon g‘ami-yu uzum bodasi gumon qilmang, Ki zohir 
ahlig‘a bu ma’ni etti bo‘yla zuhur. QXTIL da uzum – tok o‘simligining g‘ujumlaridan iborat mevasi 
deb izohlangan. Umuman olganda, 

Umuman olganda, Navoiy asarlaridagi sohaviy leksika, jumladan, bog‘dorchilikning 
uzumchilik sohasiga oid birliklar tilimizning asriy tarixidan so‘zlashi bilan qiziqarlidir.  Ularni leksik, 
stilistik, tematik, geneologik, terminologik va ayrim o‘rinlarda leksik-grammatik tomondan tahlil 
etish eski o‘zbek adabiy poetic tilining qirralarini ochib berishga katta xizmat qiladi. 
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ANNOTATSIYA: Ushbu maqolada gender leksik birliklari tarjimasida muqobillikka erishishda 
tarjimonning reseptor sifatida asliyatni to‘liq anglab yetishi va keyingi bosqichda o‘zining bilim va 
tajribalariga tayangan holda genderlik ifodalovchilarni qayta yaratish borasida fikrlar bayon qilingan. 
Bundan tashqari muqobillikning asosiy omillari sifatida bevosita va bilvosita tarjimaning axamiyati 
hamda tarjimani qiyoslash muhimligi tahliliy misollar bilan ochib berilgan. 
KALIT SO‘ZLAR: muqobillik mezonlari, reseptor, produktivlik, bevosita va bilvosita tarjima, 
qiyoslash mezoni, tarjima muvofiqligi. 
 

Ma’lumki, asar reseptorligi iborasini kitobxon yoki o‘quvchi so‘zlariga sinonim shaklda 
olishimiz mumkin. Tarjimon ham ayni vaqtda asliyatni tarjima qilishdan avval kitobxonlik vazifasini 
bajarishi lozim. Tarjimon asarni boshqa tilga o‘girish mobaynida bir necha bosqichlardan o‘tadi va 
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shulardan eng avvali bu reseptor bo‘lishdir. Reseptor sifatida tarjimondan asliyat yaratilgan til, xalq, 
davlatning tarixi, madaniyati, adabiyoti, urf-odati va marosimlari, o‘tmish va bugungi ma’naviy 
qiyofasi, xullas barcha tarjima uchun kerakli jihatlaridan boxabar bo‘lish talab etiladi. I.G‘ofurovning 
ta’biri bilan aytganda, tarjimon xuddi yozuvchi kabi narsa-hodisalar, inson ruhiyati to‘g‘risida keng 
tasavvurlar va fantaziya qobiliyatiga ega bo‘lgandagina, qobiliyat teran bilimlar bilan 
quvvatlangandagina uning ijodi ishonchli, tushunarli, yuksak badiiy ifodaviylik va ta’sirchanlik kasb 
etadi.[1] Aksincha, hayotiy bilimlarning kamligi, asliyat asari va uni yaratgan adibning tarjimayi holi, 
badiiy uslubi ijodiy-hayotiy qarashlarini tugal o‘rganmaslik va bilmaslik, asliyat asari atrofidagi fikr-
mulohazalar, bahslardan bexabarlik - hech shubhasizki, tarjimaning umumiy badiiy sifat darajasiga 
qattiq salbiy ta’sir ko‘rsatadi. Ayni shu o‘rinda ta’kidlab o‘tish joizki, mukammal resseptivlik 
zaminida samarali produktivlik o‘z nishonasini ko‘rsatadi. Yaratuvchi sifatida tarjima qilinayotgan 
badiiy asarning asosiy goyasi, unda qo‘llanilayotga so‘z va iboralarning konteksti, ya’ni ular qaysi 
joyda, kim tomonidan va qanday sharoitda ishlatilayotgani hamda o‘girilgan asar kimlar tomonidan 
o‘qilishi kabi omillar natijasida tarjimon asar muqobilligiga erishadi. Bu borada gender leksikasi 
tarjimasida ham aynan mukammal reseptorlik erkak va ayol o‘rtasidagi munosabat, ularning o‘zaro 
muloqot leksemalari, gender birliklarining lengvokognitiv hususiyatlari, gender leksikasining verbal 
va noverbal ifodasi kabi bir qator bilimlar tarjimondan talab etiladi. Masalan “Kerri erkaklar bilan 
qizlarning ana shunday beadab valaqlashlarini eshitib o‘tirarkan hurpayibroq oldi. U bunday gaplarni 
eshitib yurmaganidan ular zamirida qandaydir berahmlik va qopollik yashiringanligini sezar, hozirgi 
damda tag‘in bitta-yarimta menga shunday gap qilib qolmasin deb yuragi po‘killab turardi.”[2] Mana 
shu parchani ingliz tilidan tarjima qilish uchun tarjimondan 1890 yillarda Chikagoning ishchilar sinfi 
vakillarining madaniy saviyasi, erkaklarning ayollar bilan gaplashish etikasi, 18 soatlab tik oyoqda 
ishlashdek og‘ir mehnat bilan shug‘ullangan, hayotning go‘zalliklaridan bebahra bo‘lgan, qo‘pol va 
manaviy qoloq yoshlarning ijtimoiy turmush tarzi xaqida xabardor bo‘lishi talab qilingan. Ko‘rinib 
turibdiki, “Ko‘p ko‘rgan ko‘p bilar”[3]  maqoliga amal qilgan holda tarjima jarayonida avvalo 
reseptivlik va so’ngra produktivlikni muqobillikka erishish mezoni sifatida qabul qilish mumkin.  

Badiiy asar bu yaxlit bir matn hisoblanadi va tarjimaga qo‘l urishdan oldin tarjimon qaysi 
matn ustida ish olib borishi ya’ni bevosita va bilvosita tarjimadan birini tanlab, aniqlashtirib olishi 
muhimdir. Asliyatni o‘zga tilga tarjima qilishda, to‘g‘ridan -to‘g‘ri muallif tilidan foydalanib o‘girilsa 
bu bevosita tarjima sanaladi. Agar tarjima vositali til negizida olib borilsa, bilvosita amalga oshirilgan 
bo‘ladi[4]. Bu mezon orqali tarjimon bevosita asl nusxa yordamida muallifning genderga xos leksik 
birliklar orqali nima demoqchiligini anglab yetishi va uni kitobxonga havola qilishi bilvosita 
tarjimaga qaraganda osonroq kechadi. Bilvosita tarjima ham bevosita tarjimaning vazifalarini bajara 
oladi, faqat tarjimadan qilingan tarjima natijasida vositachi til tarjimadasidagi ayrim kamchilik va 
nuqsonlar keyingi tarjimaga ham o‘tishi muqarrar.[5] Masalan, “He took Carrie's little hand, and a 
current of feeling swept from one to the other. "I'm so tired," said Carrie, leaning back in the car 
when Drouet began to talk. "Well, you rest a little while I smoke," he said, rising, and then he 
foolishly went to the forward platform of the car and left the game as it stood.”[6] “Он взял 
маленькую ручку Керри, и их обоих словно пронзил электрический ток. – Я так устала, – 
ответила Керри, когда Друэ заговорил было с ней в вагоне конки, и откинулась на спинку 
сиденья. – Тогда посиди, а я пойду покурю. Он встал и вышел на площадку, беспечно 
предоставив игре идти своим чередом.”[7] “U Kerrining latif qo‘lidan tutgandi, ikkovlariga 
ham elektr toki o‘tganday bo‘ldi. – Juda charchadim-a,-Kerri shunday deya o‘rindiqning 
suyanchig‘iga o‘zini tashladi. Nega deganda, Drue konkaning vagonida gap boshlamoqchi bo‘lib 
turgan edi-da.- Unday bo‘lsa, sen dam olib o‘tir, men chiqib chekib kelay,- Drue qo‘yni bo‘riga 
topshirib, vagon maydonchasi tomon yurdi.”[8] Rus tilidan bilvosita o‘zbek tiliga o‘girilgan ushbu 
parchaning asl nusxasidagi erkak va ayol munosabatlarini ko‘rsatuvchi “a current of feeling swept 
from one to the other” jumlasini o‘zbek tiliga  “elektr toki o‘tganday bo‘ldi” tarzida berilishi bilan, 
m’ano tomonidan asl nusxadan chetlab ketish kuzatilgan, chunki aynan rus tilidagi “их обоих 
словно пронзил электрический ток” jumlasi so‘zma so‘z tarjima qilingan. Lekin keyingi 
o‘rinlarda  ruscha tarjimadagi “предоставив игре идти своим чередом” iborasini “qo‘yni bo‘riga 
topshirib”gendrologik zoomorfizm orqali berilishida asliyatning tagma’nosi o‘zbek oquvchisiga 
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to‘laqonli yetkazib birilgan. Shu sababli, bilvosita tarjimada ba’zi o‘rinlarda asliyatga ham murojaat 
qilish, agar vositali til tarjima variantlari bir nechta bo‘lsa, asl nusxaga eng yaqin bo‘lgan shaklini 
vositachi sifatida tanlab olish o‘rinlidir.  

Tarjima ustida ishlash jarayonida u bir necha marta asl nusxa bilan batafsil solishtirib 
chiqiladi. Avval bo‘laklab keyin esa butun asar tarjimasi so‘ngida to‘liq qiyoslanadi va buning asosiy 
maqsadi, asliyat va tarjimadagi berilayotgan ma’lumotning muqobilligini aniqlashdan iboratdir. 
Mutarjim o‘z ishini qayta-qayta solishtirish orqali asliyatda berilgan biror axborotning tushib 
qolmasligiga yoki aksincha muallif tomonidan berilgan mazmunga putur yetkazuvchi ma`lumotlarni 
qo‘shilib ketmasligiga ishonch hosil qiladi. Qiyoslash orqali tarjimon erishishi mumkin bo‘lgan 
yutuqlarni G‘.Salomov quyidagilarda deb biladi. Ular mukammal tarjima yaratish jarayonini 
o‘rganish; muallif uslubini qayta tiklash jarayonini kuzatish; turli davrlarda tilning leksik 
qatlamlarining tarkib topishi va boyishini tahlil qilish; tilda sifat o‘zgarishlarini aniqlash; jamiyat va 
til munosabatlari muammosini yoritish; ikki tilli, ko‘p tilli universal hamda regional terminologik va 
izohli lug‘atlarni tashkillashdan iboratdir.[9] So‘nggi tanlov qilib qiyoslash mezonini olishimizdan 
maqsad, mutarjim asar tarjimasi davomiyligida yuqoridagi barcha mezonlarni qo‘llab ish yuritadi va 
nihoyat qayta-qayta solishtirishlar natijasida so‘nggi nuqtani qo‘yadi. Masalan, Gi de Mopassanning 
“Azizim” asarini bilvosita rus tilidan tarjima qilish jarayonida tarjimon asardagi bosh qahramon 
Dyuraga de Marel xonim ta’rifi uchun “bogema” so‘zi tanlanganiga duch keladi va bu genderni 
ifodalovchi so‘zni birinchi bor tarjimasida “antiqa xotin”, “topilmas xotin” deb, asarning ikkinchi 
nashrida “parivash” so‘zi bilan o‘giradi, lekin tarjimonning o‘z tanlovlaridan ko‘ngli to‘lmaganligi 
sababli uzoq qidirishlar natijasida, uchunchi nashrda yuqoridagilarning barchasini “ofatijon” so‘zi 
bilan almashtiradi. Ko‘rinib turibdiki, gender leksikasini qiyoslash orqali muqobil shaklga olib kelish 
mumkin.  

Yuqoridagi gender leksik birliklari tarjimasida muqobillikka eltuvchi mezonlar ketma-ket 
uzviylikda bir-birini to‘ldirib, tarjima mukammalligiga erishishda tarjimonga qo‘l keladi va gender 
leksikasining badiiy asar tarjimasi muqobilligida ham samarali yordan beradi. 
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Annotatsiya: Language variation and change is an integrated branch of linguistics that encompasses 
dialectology, historical linguistics, and sociolinguistics. A brief outline of the fields involved is that 
dialectology investigates regional variations in language, historical linguistics examines how 
languages evolve over time, and sociolinguistics investigates language variation in social contexts. 
This classification represents the belief that all three fields are connected by the fundamental idea of 
variation: change happens as a result of social and regional variation, and a great deal of variation 
thus represents ongoing change. 
Kalit so‘zlar: Language variation and change, historical linguistics, sociolinguistics, dialectology. 

Understanding the difference between language variation and language change is necessary 
to come to terms with the diversity and complexity of language as a dynamic system that evolves 
over both space and time. That is to say, language change and variation are closely related phenomena 
because change frequently results from and is caused by variation [1]. As speakers adopt or invent 
new forms of language to convey their identity, attitude, or preference, variation offers the possibility 
of transformation. Variation leads to change, with certain languages becoming more common, 
dominating, or standard while others become less common, restricted, or outmoded over time. The 
pronunciation of the word "bath" in British English, for instance, varies depending on the location 
and represents the historical shift from a short to a long vowel in some words. In other words, let us 
consider language as a breathing, living organism. Variations are the styles and peculiarities in speech 
that people use in different contexts or social groupings, such as accents or regional slang. Variations 
are similar to the various clothes it is wearing at the moment. On the other hand, language change is 
similar to witnessing the language develop and change throughout time. It's the slow change in the 
way we write and talk; consider how, in contemporary English, "thou" and "thee" have become "you." 
This is about significant shifts in language usage and structure over generations, not merely about 
style [2]. 

In addition, the term "language variation" describes the various ways that various social 
groups utilize language, including diverse regional dialects, social registers, and speaking elocutions. 
Many variables, including location, socioeconomic status, ethnicity, age, gender, education, 
employment, and situation, might have an impact on language variety [3]. For instance, depending 
on where they reside, who they engage with, and the context, English speakers may employ different 
accents, vocabulary, syntax, and idioms. Language variation encompasses several forms such as 
dialects, accents, registers, styles, and genres. Phonological, morphological, syntactic, semantic, 
pragmatic, and phonetic variations in language can all be investigated at various levels.  

In contrast, language change describes how a language changes over time as new words, 
phrases, and grammatical structures are added and older ones become less common. A few instances 
of linguistic changes are sound alterations, grammaticalization, lexical invention, and borrowing. 
Linguistic innovation, analogy, simplification, regularization, and diffusion are examples of internal 
causes that can lead to language change. External forces that can also cause language change include 
language contact, borrowing, diffusion, and shift. For instance, from its beginnings as a Germanic 
language to its current position as a worldwide language, English has undergone tremendous change, 
impacted by a variety of languages including Latin, French, and Arabic. Language change can be 
tracked using a variety of sources, including historical records, comparative analysis, and 
reconstruction strategies.  

Language change and variation are inevitable outcomes of people speaking and using different 
languages in various circumstances. As Berry (2002) pointed out, for the purpose of conversing about 
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new topics, people frequently need to expand their language's vocabulary [4]. If they go somewhere 
new, there might be new discoveries, thoughts, surroundings, and adventures. Alternatively, 
individuals might come into touch with languages that differ from their own in some way, bringing 
with them new vocabulary, pronunciations, or sentence structures This exchange can occur as a result 
of immigration, invasion, or regular border interactions, such those that occur between the US and 
Mexico. According to Berry (2002), language systems are not completely stable, meaning that certain 
aspects of any language are always subject to modification because they are excessively complicated 
or difficult. For instance, if we consider the past tense of English verbs, many of them have evolved 
over time. It used to be frequent in English, as in "sing-sang" and "write-wrote" as in modern English, 
for a verb's past tense to be produced by changing its vowel. The regular past tense with the suffix "-
ed" has gradually replaced many of these irregular verbs. Because they no longer need to be learnt 
one by one in their past tense forms, this regularization helps these verbs become easier to recall. As 
an example, "holp" has become "helped," while "low" has become "laughed." Naturally, this 
replacement occurs gradually over a number of generations. Since a new form is formed by analogy 
to an existing pattern, this transition from irregular to regular morphology is commonly referred to as 
analogic change or analogic leveling. 

Not only this, English irregular plurals have likewise undergone regularization over time, such 
as "eyes" used to be "eyen," while "shoes" was once "shoon”. It is also possible that a language can 
also pick up irregular forms from other languages. Latin is where the plurals "fungi" and "syllabi" 
originated. In contrast, the plurals “criteria” and “phenomena” were formed according to the Ancient 
Greek pluralization pattern. Additionally, simplification processes can be observed in a language's 
phonology since pronouncing certain sound combinations—often consonant clusters—can be 
challenging. Although they are tolerated by languages, speakers of that language may still find them 
simpler, which could eventually result in a shift in the language itself. The spellings of words like 
"limb," "drought," "bomb," "knight," and "gnat" give us an idea of word pronunciations that are no 
longer in use. 

Languages can also change by accident, or at least without apparent cause, in the same way 
that trends shift yearly. Vowel pronunciations can change, for instance, becoming higher, more 
fronted, or more backed. It is also possible for stress to shift between syllables. As we will discover 
in a moment, these modifications have played a significant part in shaping English as it is now. Some 
words in English used to have an “l” followed by a consonant, but the “l” has been dropped from 
pronunciation like in words “walk”, “talk”, “half”, etc. Occasionally, consonants that have been lost 
in pronunciation can be restored to spelling, such as the pronunciation “of-t-en”. The word “often” 
pronounced with [t]. In actuality, this is a return to the pronunciation of the fifteenth century, although 
most American and British speakers still prefer the pronunciation without the [t]. This phenomenon 
refers to as a spelling pronunciation.  

As we have previously stated, language change occurs gradually but unavoidably. The 
regulations that govern each generation alter slightly from those of the previous generation. Words 
are inserted and removed, morphological elements are simplified, pronunciations are altered, and 
forms from other languages are added. Despite the passionate wishes of many grammarians of the 
eighteenth century and their contemporary successors, all languages are dynamic, living systems that 
cannot remain stable. In any particular society, there are always opposing forces at play: those using 
their power to prevent language changes and those introducing innovations in response to speakers' 
innate need to maintain a suitably broad vocabulary while getting rid of superfluous complexity. The 
conflict between the two forces in question permits language to evolve, yet slowly enough to preserve 
intergenerational communication. The key takeaway from studying language history is that no 
language is ever truly fixed, that languages always evolve to meet the needs of their users, and that 
these changes lead to variations in how people use languages. 
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KASB-KOR VA ULARNING EGALARINI IFODALOVCHI  KASHTACHILIK 
TERMINLARI XUSUSIDA 

 
Umarova Shaxlo Baxridin qizi-  

A. Qodiriy nomidagi JDPU akademik litseyi o‘qituvchisi  
 

Annotatsiya: mazkur maqolada milliy hunarmandchilikning  qadimiy bir turi bo‘lgan kashtachilik 
terminlari tahlilga tortilgan. Unda kashtachilik bilan shug‘ullanuvchi kasb-kor egalari nomlari 
Samarqand viloyati materiallari asosida bayon etilgan. Unda ayrim kashtachilik terminlarining 
etimologiyasi hamda ularning  boshqa hududlarga oid faktlar bilan qiyoslab berilishiga harakat 
qilingan. 
     Kalit so‘zlar: hunar, kashta, kashtachilik, kasb-kor egasi,termin, adabiy til, sheva, amaliy san’at, 
zardo‘zlik, lug‘at boyligi. 
 

 Ma’lumki, asrlar davomida jilolanib kelgan milliy hunarchiligimizdan biri kashtachilik 
san’atidir. Amaliy san’atning kashtachilik terminologiyasida kashta turlari, naqshlari,hajmi, 
tayyorlanish usuli, to‘qilgan joyi  hamda u bilan bog‘liq kasb-kor egalari nomlarini ifodalovchi 
singari bir qator leksik-semantik guruhlar mavjud. Shunday guruhlardan bir kashtachilik bilan bog‘liq 
kasb-kor va ularning nomlarini ifodalovchi leksik-semantik guruh hisoblanadi. Shu bois  biz 
ishimizda mazkur lug‘aviy birliklar haqida so‘z yuritishning lozim, -deb topdik. Chunki ular ham 
umumlug‘at boyligining tarkibiy qismi bo‘lib hisoblanadi. 

O‘zbek adabiy tilida hamda uning shevalari, xususan, Samarqand shevalarida ham qayd 
etilgan amaliy san’at turida asosiy kasb-kor egasining nomi kashtachi yoxud kashtado‘z so‘z/ 
terminlari orqali ifodalanadi: mahalliy kashtachilar dekorativ kashta tayyorlashda iroqi chok bilan 
birga O‘zbekistonga ma’lum bo‘lgan boshqa choklardan ham foydalanadilar (Худоёрова, 2000, 21) 
// Enälarimizäm, momalärimizäm käshtächi bop otkän (Qo‘shrabot); Har xonaga zeb beradi 
kashtado‘zlari, Mehnatiday orombaxshdir shirin so‘zlari (N.Narzullaev) // Käshtädozlärimiz tikkan 
käshtälä uyimizni chirayini achädu (Urgut). 

Shu bilan birga, adabiy tilda va tadqiqot ob’ektimizda mazkur tushuncha yoyiq, ya’ni birikma 
shaklida ham qllanishi uchraydi: kashta tikuvchining o‘rindig‘i yumshoq, keng, suyanchig‘i bo‘lishi 
kerak (Худоёрова, 2000, 15)//Käshtä tikuvchinin miynäti änchä avir (Bulung‘ur). 

T.Tursunova shunday deb yozgan: «Chevarlik leksikasida kashta tikish ishi bilan 
shug‘ullanuvchi kishi–kashtachi; badiiy tikish, naqsh tikish bilan shug‘ullanadigan amaliy san’at 
tarmog‘i kashtachilik (kashta-chi-lik) deb yuritiladi. Kashtachi va kashtachilik terminlarining 
kashtado‘z (kashta-do‘z), kashtado‘zlik (kashta-do‘z-lik) kabi leksik variantlari ham qo‘llanadi. 
Kashtado‘zlik kashta tikish ishi bilan shug‘ullanuvchi shaxs (–kashtado‘zlik emas, kashtado‘z–Sh.U.) 
nomini, kashtado‘zi (kashta+do‘z+i) naqshi igna bilan to‘qilgan gulli buyumlarni anglatadi» 
(Турсунова, 1978, 50). Muallifning mazkur ishida kashtado‘zlik  termini 4 marta (49, 50, 51, 83-
betlar)gina ishlatilgan. Monografiyaning boshqa o‘rinlarida esa faqat kashtachi va kashtachilik so‘z/ 
terminlaridan foydalanilgan. Yana bir ishda faqat bir marta kashtado‘z ishlatilganligini ko‘rish 
mumkin: O‘zbekistonda badiiy kashtachilik san’ati o‘z mahalliy xususiyatlariga ko‘ra tarkib topgan 
bo‘lib, turli shahar va tuman kashtado‘zlari tikkan kashtalar va ularning gullari tavsifida aniq 
farqlanishlar mavjuddir (Qarang: Худоёрова, 2000, 9). Biz esa kashtachilik so‘z/ terminining kasb-
hunar nomi sifatida qo‘llanishining tarafdori bo‘lib, ishimizda faqat shu  termindan foydalandik: 
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Birinchidan, garchi kashta asosi forsiy (کش ند tortmoq, tortib olmoq, chizmoq, rasm chizmoq 
so‘zidan) bo‘lsa-da, unga -chi+lik affikslarining qo‘shiluvidan rostmana o‘zbekcha termin hosil 
qilingan7.   

Ikkinchidan, «O‘zbek ensiklopediyasi»da kashtado‘zlik emas, balki kashtachilik bosh maqola 
nomi qilib olingan va uning izohida faqat shu so‘z/ termindan foydalanilgan (ЎзМЭ, VI). 

Uchinchidan, O‘TILda kashtachi va kashtachilik asosiy lug‘at maqolasi qilib olingan, 
kashtado‘z, kashtado‘zlik so‘z/ terminlari ayn. (aynan) pometalari bilan ularga havola etilgan (I, 374).   

To‘rtinchidan, hozirgi o‘zbek matbuotida, asosan, kashtachi va kashtachilik so‘z/ terminlari 
ishlatilayotganligini ham e’tibordan soqit qilib bo‘lmaydi. Misollar keltiramiz: Ammo ba’zi 
kashtalarda kashtachining butun diqqati hoshiyani bezatishga qaratilgan bO‘lib, unga turli jilvali 
ranglar berilgan (Xudoyorova, 13): O‘zbek kashtachiligida qo‘llaniladigan choklar ham turlicha 
bo‘lgan («Samarqand», 2020, 36). 

Fikrimizni tasdiqlovchi muhim dalillardan yana birini keltiramiz. «O‘zbek kashtachilik 
san’ati» (tuzuvchi O.Xudoyorova) nomli risolada 79 marta kashtachilik  terminidan foydalanilgan. 
Kashtado‘zlik esa faqat bir marta ishlatilgan, xolos (9-bet). 

Beshinchidan, Bulung‘ur, Nurobod, Qo‘shrabot, Payariq, Paxtachi, Narpay kabi tumanlar 
aholisi nutqida, asosan, kashtachi, kashtachilik so‘z/ termin-lari ishlatib kelinayotir. Samarqand 
shahri va uning atrofidagi ayrim qishloqlar hamda Urgut, Samarqand, Tayloq singari tumanlarda 
kashtado‘z, kashtado‘zlik so‘z/ terminlarining ustun darajada ishlatilayotganligi bundan mustasnodir. 

Nihoyat, oltinchidan, T.Tursunovaning o‘zi ham ( Турсунова, 1978, 1987) ayni kashtachilik 
terminidan foydalangan. 

Yo‘rma kashtachilikda qo‘llaniladigan chok turlaridan biri ma’nosini ifodalaydi va 
kashtachilikning o‘ziga xos bir sohasi hisoblanadi. Shunday ekan, mazkur kasb bilan shug‘ullanuvchi 
shaxs yo‘rmachi/jo‘rmachi/yo‘rmado‘z/ jo‘rmado‘z kabilar orqali ifodalanadi: E boläm, nimä diysän, 
säpsim aräläshib ketkän. Jo‘rmä tikuvchini jormächiyam diymiz, jormädozäm diymiz 
(Nurobod)//Samarqand shahrida o‘tkazilgan yo‘rmado‘zlarning ko‘rik-tanlovida urgutlik Oliya 
Maqsudova g‘olib deb topildi («Zarafshon», 2022, 15.05). 

T.Tursunovaning ta’kidlashicha, «Buxorada yo‘rmado‘zning leksik varianti sifatida zehdo‘z 
so‘z/ termini ham qo‘llanadi. Zehdo‘z fors-tojikcha zeh-«jiyak»-do‘z «do‘xtan»–tikmoq fe’lidan 
olingan bO‘lib, «jiyak tikuvchi» ma’nosini anglatadi» (Турсунова, 1978, 51). Xuddi shu variant 
Urgut tumanining Omonqo‘ton qishlog‘ida ham qo‘llanadi (Äpäm ze(h)dozgä shagird tushkän). 

«Chizmakash, –deb yozadi L.G.Chepelevetskaya, –matoni bo‘yiga, eniga va diagonal 
bo‘ylab, kompozitsiyaning asosiy nuqtasi–markazni hamda hoshiyasi qaerdan o‘tishini belgilab 
oladi» (Чепелевецкая, 1961, 21). Bundan kashtachilik sohasidagi maxsus kasb egasi chizmakash 
so‘z/ termini bilan atalganligi ma’lum bo‘ladi. Mazkur termin Bulung‘ur, Qo‘shrabot, Nurobod kabi 
tumanlarda keng qo‘llanayotganligi qayd etildi: Qishläg‘imizdä Närbuvi chizmäkashtän otäri jöq 
(yo‘q) (Bulung‘ur). Tadqiqot obyektimizda uning qalamkash sinonimi ham qo‘llanishda ekanligi 
kuzatildi: Kashta tikishni endi o‘rganayotgan qizlarimizga avval qalamkashlar gul chizib beradi, 
undan so‘ng kashta tikish boshlanadi (Kattaqo‘rg‘on). 

Kashtachilikning yana bir turi zardo‘zlik8 deb ataladi. Zardo‘zlik, ayniqsa, Buxoro va 
Samarqandda keng tarqalgan kasb-hunar turlaridan biridir. Shu kasb bilan shug‘ullanuvchi shaxslar 
(asosan, ayollar) ona tilimizda zardo‘z /termini bilan ifodalangan. Samarqandda ham mazkur termin 
shu ma’nosida ishlatib kelinayotir. Masalan: Yoshlarga kashtado‘z va zardo‘zlarimiz o‘z hunarini 
o‘rgatmoqdalar  («Samarqand», 2019, 16.05). 

Xalq hunarmandligida «guli tikib choklangan zardo‘zi to‘nlarning yoqasi, eng uchi va 
etaklariga jiyak o‘rnatish bilan shug‘ullanish ishi» zehdo‘zlik deb ataladi. SHu kasb adabiy tilda ham, 

 
7.  Bu kabi leksemalarning o‘z qatlamga tegishli ekanligiga qaralsin (Бегматов, 1985). 
8 Ta’kidlash joizki, zardo‘zlik kashtachilikning o‘ziga xos kattagina bir guruhchasidir.  Shuning uchun ham zardo‘zlik 
leksikasi Buxoro shahri va G‘ijduvon tumani materiallari asosida maxsus tadqiqotda o‘rganilib chiqilgan (Бакаева, 
1971).  Shuningdek T. Tursunovaning monografiyasida ham zardo‘lik leksikasiga o‘rin ajratilgan (1978, 52-62).Shu 
tufayli Buxoro va Samarqand zardo‘zligileksikasida unchalik farq bo‘lmaganligi bois bu masalaga alohida to‘xtalishni 
joiz,-deb topmadik.  
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shevalarda ham zehdo‘zlik deb nomlangan bo‘lib, u kashtachilikning zardo‘zlik turi bilan 
aloqadordir. Bu kasb bilan shug‘ullanuvchi shaxs esa zehdo‘z deb atalib kelinmoqda. Masalan: 
Samarqand zehdo‘zlari tikkan buyumlar ko‘zni qamashtiradi («Zarafshon», 2023, 15.06). 

Kezi kelganda, shuni ta’kidlash lozimki, zehdo‘z va zehdo‘zlik kabi so‘z/ terminlar ham 
kelajakda tuziladigan lug‘atlarda o‘z ifodasini topsa, ayni muddao bo‘lar edi. 

XIX asrning 90-yillarida kashtachilikda bir yangilik ro‘y berdi:  «matolarga ilma igna bilan 
kashta tikadigan mashina» paydo bo‘ldi. Mazkur mashina rus ixtirochisi A.Popov tomonidan 
yaratilgan edi. Bu mashinada to‘qilgan kashta esa «popop» deb atala boshlandi. 

A.S.Morozovaning uqtirishicha, popop so‘z/ termini mashinada tikish vaqtidagi ovoz (pop-
pop)ga taqlidan paydo bo‘lgan (Морозова, 1960, 112). T.Tursunova ham mazkur fikrga qo‘shilib 
shunday deb yozgan: «…popop mashinasi nomi haqiqatan ham tovushga taqlidan paydo bo‘lgan so‘z 
bo‘lishi mumkin. Chunki xalq tilida mototsikl ham «pat-pat arava» yoki «pop-pop» mashina deb 
yuritiladi» (Tursunova, 1978, 52). Ikkala muallifning ham fikriga qo‘shilish qiyin. Haqiqatda popop 
so‘z/ termini mashina ixtirochisi A.Popov nomi bilan bog‘liqdir. Darvoqe, «O‘zbek tilining izohli 
lug‘ati» da ayni shunday dalil qayd etilgan: popop [. Popov nomidan] … (O‘TIL, I, 508). 

Shunday qilib, o‘zbek tilida va uning shevalarida popop mashinasida kashta tikuvchi usta 
ma’nosini anglatuvchi popopchi termini paydo bo‘ldi. Bu tushuncha Samarqandda popurchi yoxud 
popurdo‘z tarzida qo‘llanadi. Misollar keltiramiz: samarqandlik mashhur popurchi Salima 
Luqmonova  har doim o‘z hamkasblariga o‘rnak bo‘lib kelgan  chevarlardan biri edi(«Zarafshon», 
2012, 18.05)//Man mäktabni bitirib popurdoz bolmoqchi (Samarqand shahri). 

T.Tursunovaning guvohlik berishicha, mazkur shaxs nomi Buxoroda patdo‘z, Toshkent va 
Farg‘onada popopchi shakllarida qo‘llanadi (Турсунова, 1978, 52). 

Adabiy tilda ham, Samarqand vohasida ham kashtachi/kashtado‘z so‘z/ terminlari safiga 
chokchi ham qo‘shilib, sinonimik qatorni tashkil etadi: Keshtächilik ärtilimiz achilgändän keyin chäk 
(chok) tikuvchi ayäl-lärimizdi chäkchi (chokchi) diydigän boldiq (Qo‘shrabot). 

Kashtachilik sohasidagi yuqorida qayd etilgan shaxs nomlariga -lik affiksini qo‘shish yo‘li 
bilan kasb-kor nomlari ham yasalgan: kashtachilik /kashtado‘zlik/kashta tikuvchilik, 
yo‘rmado‘zlik/jo‘rmado‘zlik, zehdo‘zlik, zardo‘zlik, chizmakashlik/qalamkashlik, 
popopchilik/popurchilik/popurdo‘zlik /patdo‘zlik, chokchilik. 

Xulosa qilib aytganda, milliy hunarmandchilikning muhim  tarmog‘i bo‘lgan kashtachilik 
terminlarining o‘ziga xos xususiyatlarini, jumladan, soha bilan bog‘liq kasb-kor egalari nomlarining 
lingvistik xususiyatlarini tadqiq etish tilshunosligimiz oldidagi muhim masalalardan biri hisoblanadi. 
Bu  esa yosh avlodning milliy  hunarmandchilik sirlarini egallashga bo‘lgan qiziqishlarini ham 
orttirishi shubhasizdir.  
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Abstract: This article defines persuasive discourse, its aim and rhetorical strategies 
comparing with ordinary conversation. Also, it discusses the difference between persuasive discourse 
and ordinary conversation on the examples of advertisements.  
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Аннотация: В этой статье определяется убеждающий дискурс, его цель и 

риторические стратегии в сравнении с обычным разговором. Также обсуждается разница 
между убеждающим дискурсом и обычным разговором на примерах рекламы.  
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We communicate constantly through persuasive discourse and everyday conversation in our 

community. Even though both persuasive discourse and everyday conversation involve sharing 
information, however they have distinct purposes and structures. Persuasive discourse aims at seeking 
to impact beliefs, attitudes, or actions, while everyday conversation typically revolves around sharing 
information, building social connections, or casual interaction in social contexts. An interesting way 
to examine these forms is by analyzing advertisements, which we can easily understand persuasive 
discourse is integrated into everyday discussions. 

Persuasive discourse is strategically designed to influence an audience’s thinking or decision-
making. It is characterized by rhetoric techniques with a clear intent to convince or persuade. This 
type of discourse is mostly used in the fields such as marketing, politics, education, and law. 
Advertisements are good examples of persuasive discourse in action, as they aim to convince the 
consumers to buy a product or adopt a service (Fairclough, 1995). For example, a luxury car brand 
Lexus or Mercedes-Benz might say: “Compared to the Mercedes-Benz score of 218 PP100, Lexus is 
the clear winner in terms of dependability, trusted by experts”9. This sentence appeals to the authority 
and trustworthiness of the brand. The advertisement assumes that the audience will believe in the 
credibility of experts, so their endorsement is likely to persuade them to purchase the product.  

Another example, an emotional appeal is often seen in advertisements for products like 
insurance or family-oriented services: "Protect what matters most: your family"10 This simple 
sentence appeals emotions of the customer by suggesting that their family’s well-being. This 
advertisement persuades the customer to invest in the insurance being offered. 

To compare persuasive discourse with ordinary conversation, ordinary conversation is more 
casual and does not necessarily aim to persuade. In everyday dialogue, people exchange information, 
build rapport, or maintain social relationships without a clear agenda to influence others' decisions or 
beliefs. However, this does not mean ordinary conversations are devoid of persuasion. Persuasive 
elements can appear, particularly when the conversational goal involves sharing recommendations or 
opinions. For example, a dialogue between friends about a new coffee shop: 

John: "Have you tried that new café down the street?" 
Sue: "No, not yet. Is it good?" 
John: "Oh, you have to try it. Their espresso is amazing better than anywhere else I’ve been!" 
(Tannen, 2005). 
In this casual exchange, John uses a recommendation to persuade Sue to visit the café. While 

the language is informal, it still includes an element of persuasion, especially in the positive 
 

9 Retrieved from https://www.lexusofakron-canton.com/lexus-vs-mercedes-benz.html  
10 Retrieved from https://lifehappens.org/blog/protecting-what-matters-most-your-loved-ones/  
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evaluation ("amazing") and comparative assertion ("better than anywhere else"). Modern 
advertisements often mimic ordinary conversations to make persuasive discourse feel more authentic 
and relatable.  

There are several linguistic and rhetorical techniques that are used in persuasive discourse and in 
ordinary conversations: 

1. Repetition: Repeating certain phrases or words to reinforce a message is common in both 
advertisement slogans and everyday speech. For instance, "Just do it" (Nike) capitalizes on 
this technique in a simple but highly effective manner, which could easily be echoed in daily 
conversation. 

2. Storytelling: Stories create a narrative that engages the listener emotionally, making the 
message more compelling. Advertisements often tell short stories about a character’s 
experience with a product, which mirrors how we might naturally share personal anecdotes in 
ordinary conversation. 

3. Questions: Rhetorical questions are widely used in advertisements to engage the audience: 
"Why pay more for less?" 
In ordinary conversation, rhetorical questions are also common and can subtly persuade 

someone without seeming confrontational. Both persuasive discourse and ordinary conversation 
shape the way we communicate and influence each other. Advertisements in terms of being good 
examples of persuasive discourse, demonstrate how language can be used to achieve specific 
goals whereas everyday dialogue seem more personal and believable. Whether in an 
advertisement or a casual dialogue between friends, language is a powerful tool for influencing 
thought and behavior, and understanding the mechanics of persuasive discourse can help us 
navigate both worlds with greater awareness. 
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Annotatsiya: Ushbu maqolada ingliz va o‘zbek bolalar folklorida erkalash va ovutish qo‘shiqlarining 
bolalarning emotsional, ruhiy, jismoniy va ijtimoiy rivojlanishidagi ahamiyati qiyosiy tahlil qilingan. 
Qo‘shiqlarning bolalar hayotida qulaylik va xavfsizlik tuyg‘usini yaratishda, ularni tinchlantirish va 
ijtimoiy munosabatlarni shakllantirishdagi o‘rni batafsil yoritilgan. Maqolada ushbu qo‘shiqlar orqali 
bolalarga milliy madaniyatning yetkazilishi va ularning til qobiliyatlarini rivojlantirishga ta’siri ham 
ko‘rib chiqilgan. 
Kalit so‘zlar: bolalar folklori, erkalash qo‘shiqlari, ovutish qo‘shiqlari, emotsional rivojlanish, ruhiy 
rivojlanish, ijtimoiy rivojlanish, til qobiliyati, milliy madaniyat. 
 

Bolalar folklori milliy madaniyatning ajralmas qismi bo‘lib, avlodlar o‘rtasidagi bog‘liqlikni 
ta’minlovchi va milliy an’analarni saqlashda muhim vosita hisoblanadi. Xalqning an’anaviy 
madaniyati, jumladan, bolalar uchun mo‘ljallangan folklor asarlari har bir millatning tarixiy tajribasi, 
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hayotiy tajribasi va madaniy qadriyatlarini ifoda etadi. Bolalar folklori orqali milliy madaniyatning 
ajralmas qismi bo‘lgan til, musiqa, adabiyot va san’at elementlari avlodlarga yetkaziladi. Bolalar 
folkloridagi erkalash va ovutish qo‘shiqlari esa bolalarning emotsional rivojlanishida muhim rol 
o‘ynaydi. 

Erkalash va ovutish qo‘shiqlari bolalar folklorida keng tarqalgan bo‘lib, ular bolalarning ruhiy 
va jismoniy rivojlanishiga ijobiy ta’sir ko‘rsatadi. Bu qo‘shiqlar bolalarga qulaylik va xavfsizlik 
tuyg‘usini yaratishga yordam beradi, ularni tinchlantiradi va ularda sevgi va ishonch hissini 
uyg‘otadi. Masalan, ingliz bolalar folkloridagi mashhur "Twinkle, Twinkle, Little Star" qo‘shig‘i 
bolani tinchlantirish va uni ertangi kun uchun tayyorlashda muhim ahamiyatga ega. Ushbu qo‘shiqda 
kichik yulduzning miltillashi orqali bolaning qulaylik va xavfsizlik hissi uyg‘otiladi. 

O‘zbek bolalar folklorida esa erkalash va ovutish qo‘shiqlari bolalarning tinchlanishiga, 
uyquga tayyorlanishiga katta hissa qo‘shadi. Misol uchun, "Alla-yo, alla" kabi o‘zbek allalarida bola 
qush obraziga qiyoslanadi, bu orqali bolaning xotirjamligi ta’minlanadi va u uxlab qoladi. Bu 
qo‘shiqlarda onalar bolalarini tinchlantirish uchun ritmik ohang va melodiyalarni qo‘llaydi. O‘zbek 
allalarida alla so‘zi har satrda yoki satr osha uzvli shaklda takrorlanib keladi, bu esa bolaning ongi va 
ruhiyati uchun ijobiy ta’sir ko‘rsatadi. 

Ingliz bolalar folklorida erkalash va ovutish qo‘shiqlarining yana bir namunasi "Hush, Little 
Baby" qo‘shig‘idir. Ushbu qo‘shiqda bola tinchlanishi uchun unga turli xil sovg‘alar va’da qilinadi. 
Bu qo‘shiq orqali bolaning e’tibori chalg‘itiladi, uning emotsional holati barqarorlashadi va 
tinchlanadi. Bu qo‘shiq bolalar uchun qulaylik va xavfsizlik tuyg‘usini yaratishga xizmat qiladi, 
ularni sevgi va ishonch hissi bilan to‘ldiradi. 

O‘zbek bolalar folklorida erkalash va ovutish qo‘shiqlarining yana bir muhim xususiyati – 
ularning ko‘pincha onalar tomonidan kuylanadigan bo‘lishidir. Bu qo‘shiqlar orqali ona bolaga o‘z 
mehrini, e’tiborini va g‘amxo‘rligini ifodalaydi. Misol uchun, o‘zbek folkloridagi "Bulbulginam, alla 
qilgin" qo‘shig‘i bolani tinchlantirish, uni sevgiga o‘rab olish uchun kuylanadi. Bu qo‘shiqda ona 
bolaning osoyishta uxlab qolishi uchun unga qulay muhit yaratishga harakat qiladi. 

Erkalash va ovutish qo‘shiqlarining pedagogik ahamiyati ham katta. Bu qo‘shiqlar bolalarning 
til rivojlanishiga, ularning nutqiy qobiliyatlarini rivojlantirishga katta hissa qo‘shadi. Ingliz bolalar 
folklorida "Rock-a-bye, Baby" kabi qo‘shiqlar orqali bolalar so‘zlarni eshitib, ularni takrorlashga 
intiladi, bu esa ularning til qobiliyatlarini rivojlantirishga yordam beradi. O‘zbek bolalar folklorida 
esa "Alla-yo, alla" kabi qo‘shiqlar bolalar uchun so‘zlarni o‘zlashtirish, ularni takrorlash orqali til 
o‘rganish jarayonini tezlashtiradi. 

Erkalash va ovutish qo‘shiqlari bolalarning ijtimoiy rivojlanishida ham muhim o‘rin tutadi. 
Bu qo‘shiqlar orqali bolalar atrof-muhit bilan bog‘lanadi, jamiyatdagi o‘z o‘rnini anglaydi va ijtimoiy 
munosabatlarni o‘rganadi. Misol uchun, "Bordi-bordi" kabi o‘zbek qo‘shiqlari orqali bolalar o‘yinlar 
davomida bir-biri bilan muloqotga kirishadi, ularning ijtimoiy qobiliyatlari rivojlanadi. 

Xulosa qilib aytganda, erkalash va ovutish qo‘shiqlari bolalar folklorining ajralmas qismi 
bo‘lib, ularning emotsional, ruhiy, jismoniy va ijtimoiy rivojlanishida katta ahamiyatga ega. Ushbu 
qo‘shiqlar bolalarning tinchlanishi, qulaylik va xavfsizlik tuyg‘usini his qilishi uchun muhim vosita 
hisoblanadi. Ular bolalarga milliy madaniyatni o‘rgatish, til qobiliyatlarini rivojlantirish va ijtimoiy 
munosabatlarni o‘rganish uchun katta imkoniyat yaratadi. Shu sababli, erkalash va ovutish qo‘shiqlari 
har bir millatning bolalar tarbiyasida muhim rol o‘ynaydi va milliy madaniyatning ajralmas qismi 
sifatida saqlanib qoladi. 
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АДАБИЁТ ФАНЛАРИНИ РИВОЖЛАНТИРИШ ЙЎЛИДАГИ 
ТАДҚИҚОТЛАР 

 
 
 

“MA’NAVIY MASNAVIY” ASARIDA JALOLIDDIN RUMIYNING FALSAFIY VA ILMIY 
QARASHLARI  

Vafoqulova Go‘zal Ochilovna 
Samarqand davlat chet tillar instituti akademik litseyi  

ona tili va adabiyot fani o‘qituvchisi 
Telefon +998(97)9252885 

Annotatsiya: Maqolada «Ma’naviy masnaviy» asaridagi hikoyatlar tahlili bilan birga asar 
mazmun-mohiyatiga to’xtaladi .  

Kalit so‘zlar: Ajab, tarab, maxmur – xumorlik, fikr, ruh erkinligi, ifoda erkinligi, «Forsiy 
Qur’on», «masnaviyxon».  
 

Rumiyning musulmon olamida mashhur asari «Masnaviy» oldindan o‘ylangan rejaga ega 
emas. Uning yagona nizomi — erkinlik. Fikr, ruh erkinligi, ifoda erkinligi, holat-kayfiyat erkinligi. 
Avlodlar «Forsiy Qur’on» deb atagan bu kitobni u oddiygina qilib «Masnaviy» deb atadi. 
«Masnaviy» — olamni egallashga va o‘z-o‘zini anglashga intilgan inson ruhining taronasi. Asar 
yozilib, nihoyasiga yetishi bilan uni yodlashga kirishilgan, uni yod bilganlar «masnaviyxon» nomini 
olgan. «Masnaviy» asosida o‘nlab to‘plamlar, arab, fors, turk tillarida yuzlab jild tahlil va talqinlar 
bitilgan. Rumiy «Masnaviy» asaridagi murakkab falsafiy muhokama va mushohadalarni «Ichingdagi 
ichingdadir» asarida ravshan va sodda shaklda tushuntirib bergan. “Masnaviy”da syujet yaxlitligi 
yo‘q; ammo barcha asarlari yagona kayfiyatda; uning shakli — bir xil ohangdagi qofiyali baytlar.
 Masnaviy sharq klassik adabiyotida bir she’r usulining nomidir. Lug‘at ma’nosi «ikkilik», 
«ikkitadan» demakdir. Adabiyotda bir xil vaznda va har bayti o‘zaro alohida-alohida qofiyalanib 
kelgan nazm shakliga masnaviy deyilgan. Masnaviy sharq she’riyatining bir she’riy yo‘nalishi 
bo‘lsada, masnaviy deyilganda odatda Mavlononing «Masnaviy»si ko‘z oldimizga keladi.  
 Parvardigori olamga sig’inish, Undan madad olish, U sari intilish mavjud. Rumiyning 
“Ichindagi ichindadir” (“Fiyhi ma fiyhi”) asarida keltiriladi: “Bir kun bir yig’inda va’z o’qilardi. 
Musulmonu kofir hamma yig’lar, turli ahvolga tushardi. Birov: “Kofirlar nega yig’lashadi, ustiga 
ustak tilni bilishmaydi. Musulmonlarning ham mingdan biri arang tushungan va’zdan ular nimani 
anglayaptiki, bu qadar yig’lab siqtashadi? —deb so’radi. Mavlono buyurdiki: “So’zning o’zini 
tushunishga hojat yo’q. Ular mohiyatini, maqsadni anglashmoqda. Ular ham Ollohning birligini 
e’tirof etishadi. Uning Yaratguvchi, Razzoq, hamma narsani o’z tasarrufida tutuvchi ekanini, nihoyat 
hamma Unga qaytajagini, avfu jazo undan bo’lajagini anglashadi”. 
 Mohiyatni tushunmasdan so’zdagi farqqa qarab o’zaro ixtilof qilishni Rumiy  quyidagi 
rivoyati bilan tushuntirgan: To’rt millatdan to’rt kishi— turk, fors, arab va yunon yo’lda birga 
ketayotganlarida ularga birov bir dirham pul beradi. To’rtovlon bir-birining tilini tushunmagani 
sababli pulga nima sotib olish kerakligi ustida janjallashib qoladilar. Fors “angur” (uzum) olamiz 
desa, arab “man angur yemayman, “inab” (uzum) istayman deydi. Turk “uzum” olmiz deb turib olsa, 
yunonlik “Yo’q, istofil (uzum) yemoqchiman” deb musht o’qtaladi. Natijada, ular bir-birini 
tushunmay, yoqalashib ketadilar. Shu payt “yuz tilni biladigan sirlar sohibi” bir odam yo’liqib, 
ularning nizosiga quloq solib, pulni qo’llaridan olib, bozordan uzum sotib olib berganida, to’rtalasi 
ham bir narsani xohlaganini ko’rib hayron qolishadi, istaklari amalga oshib, yarashib ketadilar. 
 Rumiy ushbu rivoyat bilan nafaqat nomlar, ifodalarning xilma-xilligi ma’no-mohiyatini 
yashirib, odamlarni adashtirishini anglatish barobarida muhim bir g’oya—Xudoning mohiyatini 
anglashda insonlarning hushyorligi, aqliy va ma’rifiy kamolotiga asosiy e’tiborni qaratadi. 
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 Shu o’rinda Rumiydan yana bir rivoyatni naql etmoqchimiz. “Ma’naviy Masnaviy”da 
keltiriladiki, Muso payg’ambar bir yaylovdan o’tayotganida bir cho’ponga duch keladi. Cho’pon 
Xudoga nola qilib der edi: “Ey Xudojon, sen qayerdasan, kel, sochlaringni tarayin, chorig’laringni 
tikayin, naki o’z jonim, balki qo’ylarim, farzandlarim ham senga fido bo’lsin. Qayerdasan, borib 
dastyoring bo’lsam, sut qaymog’im bilan qorningni to’ydirayin, boshing og’risa, boshingni silayin, 
yuzqo’lingdan o’payin, oyoqlaringni uqalayin…” 
 Muso buni eshitib, cho’ponni koyiydi: “Ey ahmoq, kofir bo’lding, Xudoning chorig’i ham, 
to’ni ham yo’q, u yemaydi, ichmaydi, Uni o’zingga o’xshatma. U go’yo quyosh, sen bir chivin…” 
Cho’pon Musoning bu gapidan qattiq xafa bo’ladi va jimib qoladi. Shunda Parvardigori olamdan 
Musoga vahiy keladi: “Ey Muso, nima qilding, bandamizni bizdan ayirding, qo’y aytsin, sen 
bandalarning dilini Parvardigorga ulash uchun yuborilgansan, ajratib tashlash uchun emas. Biz har 
odamga, har bir elga o’z darajasida, o’z tilida muhabbat izhor etish uchun imkon berdik. Hindlarni 
hind tilida, sindlarni sind istilohida so’zlatdik.” 
 Bu rivoyatda ham Rumiy tashqi belgilar, so’zlar shakliga e’tibor qilmaslik, balki so’zning 
ma’nosiga, samimiyligiga e’tibor berish lozimligini ta’kidlaydi. Cho’ponning so’zlari juda to’pori, 
sodda. Cho’pon Xudoni o’ziga o’xshatib tasavvur etadi. Ammo uning so’zlari, muhabbati soxta emas, 
tama’g’arazga asoslanmagan. U bor budini Xudo yo’lida sarflashga tayyor. Albatta yurakdan aytilgan 
gaplar qanday tilda bo’lmasin aytuvchining sadoqatini ifodalaydi. 
 Mavlono o‘lim kunini  ham yangidan tug‘ilgan kun sifatida qabul qilardi.         U o‘lgan zahoti 
sevganiga, ya’ni, Allohga yetishishini bilardi. Shuning uchun Mavlono o‘lim kunini to‘y kuni yoki 
kelin kechasi ma’nosida kelgan so‘z «Shabi aruo derdi va do‘stlariga o‘limi orqasidan *E, voh* deya 
yig‘lamasliklarini vasiyat qilgandi. «O’lganimizdan so‘ng mozorimizni yerdan axtarmang! Bizning 
mazorimiz oriflar ko‘ngillaridadir»!  Rumiy shaxsiyati va buyuk asari bilan nafaqat Sharq, balki 
G’arb uchun ham o’lmas yodgorlik yarata oldi. Zero, “Masnaviy” — musulmon olamidagi eng ko‘p 
o‘qiluvchi va hurmatga sazovor kitobdir.  

 
Foydalanilgan adabiyotlar ro‘yxati: 

1. Жалолиддин Румий, “Ичиндаги ичиндадур”.  Бешинчи нашри, “Янги аср авлоди”, 
Тошкент. 2016 йил 
2. Rafiyev A va boshq.Ona tili va adabiyot. – T.: 2013. 186-197-betlar 

 
 

“YULDUZLI TUNLAR” ROMANIDA ZAHIRIDDIN MUHAMMAD BOBUR RUHIYATI 
TALQINI 

 
Vafoqulova Go‘zal Ochilovna 

Samarqand davlat chet tillar instituti akademik litseyi  
ona tili va adabiyot fani o‘qituvchisi 

 
Annotatsiya: Maqolada «Yulduzli tunlar» romanida Zahiriddin Muhammad Boburning 

hayotdan o‘z shaxsiyatiga munosib o‘rin topish yo‘lida  chekkan aziyatlari, hayot-mamot 
kurashlarida ko‘rsatgan shaxsiy qahramonliklari tahlil etilgan 

Kalit so‘zlar: tarixiy-biografik romanchilik, Javoharlal Neru, ichki kolliziya, ichki 
dramatizm. 

«Yulduzli tunlar» romani Pirimqul Qodirov ijodida faxrli o‘rinni egallaydi. Adib bu romanni 
yaratish bilan tarixiy mavzuni badiiy o‘zlashtirishning yangi bir namunasini ko‘rsatdi. O‘zbek 
adabiyotidagi tarixiy-biografik romanchilikni yangi bosqichga ko‘tardi. Asarda ulug‘ o‘zbek shoiri, 
adibi va mashhur podshoh Zahiriddin Muhammad Boburning ziddiyatli hayoti, dolg‘ali faoliyati, 
hayotdan o‘z shaxsiyatiga munosib o‘rin topish yo‘lida chekkan aziyatlari, hayot-mamot kurashlarida 
ko‘rsatgan shaxsiy qahramonliklari keng ko‘lamda tasvirlab berilgan. 
 Pirimqul Qodirov romanda Bobur obrazini yaratar ekan, bu benazir insonning jahoniy shuhrati 
va buyuk ahamiyatini, hind xalqining unga bo‘lgan mehr-muhabbatini chuqur idrok etgan. 
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Darhaqiqat, hind xalqining buyuk yo‘lboshchisi Javoharlal Neru Bobur shaxsiga va faoliyatiga yuqori 
baho berib: «Bobur dilbar shaxs, uyg‘onish davrining tipik hukmdori, mard va tadbirkor shaxs 
bo‘lgan.      U san’atni, adabiyotni sevgan, hayot nafosatidan lazzatlana bilgan. Uning nabirasi Akbar 
yana ham dilbarroq va ko‘p yaxshi fazilatlarga ega bo‘lgan. Boburning Hindistonga kelishi tufayli 
Hindistonda buyuk o‘zgarishlar sodir bo‘ldi, san’atda, hayotda, me’morchilikda va madaniyatning 
boshqa sohalarida yangicha serilhom taraqqiyot yuz berdi»– deb yozgan edi. «Yulduzli tunlar» 
romani  Javoharlal Neru so‘zlarining naqadar to‘g‘ri va asosli ekaniga jonli dalildir. Bobur 
Hindistonda saltanatni boshqarganda hukmdor bo‘lishning shon-shavkati bilan bir qatorda, adadsiz 
pushaymonliklarini, iztiroblarni, «xatolig‘»-u, «yuzi qarolig‘»larni boshidan kechirgan. Vatan 
sog‘inchi bilan o‘rtangan. Bu yo‘nalishda uning ajoyib, dilbar she’rlari ham bor. Yozuvchi qahramoni 
tabiatiga doir ana shunday tarixiy gavhar dalillarni saralab, badiiy yaxlitlik bilan nurlantiradi. 
Natijada, yozuvchining mahoratidan nurlangan harorat badiiy jozibaga aylanadi va butun asar 
hujayralariga iliqlik baxsh etadi. 
 Shu ma’noda romanda Bobur ruhi, ichki dunyosi, xayollari, orzu- armonlarining yuksak 
mahorat bilan tasvirlanganini ta’kidlash zarur. Onasi Qutlug‘ Nigorxonim bilan Boburning nafas 
olishdayoq bir-birlarini tushunishlari, inining Xonzodabegimni nainki so‘z, balki yurak bilan anglay 
bilishi, shoirning havo emas ilhom bilan nafas olayotgan betakror sohir holatlardagi his-hayajonlar 
tasviri Pirimqul Qodirovning ruhiyat mazmunlarini ko‘rsatishdagi ustaligidan dalolat beradi. 
Yozuvchi Boburni ko‘p hollarda ichki kolliziya, ichki dramatizm, azobli, iztirobli, vaziyatlarda 
ko‘rsatadi. Qahramon o‘z-o‘zini ichdan tahlil etadi, qiynayotgan savollarga shu yo‘sinda javob 
izlaydi va topadi. O‘zga qahramonlar bilan ba’zan so‘z orqali emas, ichdan, vujud tili orqali 
muloqotda bo‘ladi. Bu esa qahramon ruhiyatini teran yoritish imkonini beradi. 

«Yulduzli tunlar» romanida Boburning shaxsiy hayoti tasviriga keragicha o‘rin berilgan. 
Binobarin, Bobur asarda haqiqiy inson sifatida jonlanadi. Yozuvchi uning insoniy fazilatlarini onasi 
Qutlug‘ Nigorxonim, opasi Xonzodabegim, suyukli xotini Mohimbegim va farzandi Humoyunga 
bo‘lgan mehr-muhabbati misolida yaqqol ochib bergan. Natijada, Bobur kitobxon ko‘z o‘ngida pok 
qalbli oqil inson sifatida gavdalanadi. «Humoyun, jigarim, – deydi Bobur og‘ir kasal bo‘lib yotgan 
o‘g‘liga qarab, – sening betoqatligingga men toqat keltiray! Sening shu og‘ir dardingni xudo sendan 
olib menga bersin». 

Asarda Boburning xotin-qizlarga munosabati ham jonli va ishonarli aks etgan. U xotini 
Mohimbegimning aql-u farosati, farzandlarini mehr-oqibatli qilib tarbiyalayotganiga tan berib: 
«Mohim, Siz mening benazir malagimsiz! Men shoh bo‘lsam ham ulug‘ qalbingiz o‘trusida qulmen!» 
– deydi. Bobur ajoyib me’mor Fazliddin bilan suhbatda: «Men... Samarqanddagi Bibixonim 
madrasasidek ulug‘ bir madrasaning tarxini sizga chizdirmoqchi edim. Opa-singillarimizning qadrini 
boshimizga ko‘tarsak arzigay...», – deydi. 

Shunday qilib, romanda voqealar davomida Bobur obrazining turli qirralari birin-ketin ochila 
boradi. Asarda tasvirlanishicha, Bobur zo‘r bir davlat tuzib, yurtni farovon, mamlakatni obod qilish 
yo‘lida harakat qilar ekan, ilm-fan, san’at va adabiyot ahliga har jihatdan yordam beradi. U aqlning 
qudratiga ishonadi. 

Shu ma’noda «Yulduzli tunlar» yozuvchi burchini namoyon etgan yulduzli onlardir. Roman 
yuqorida e’tirof etilgan jihatlari va buyuk bir tarixiy siymoni qaytadan kashf etilishi bilan o‘zbek 
adabiyotida mustahkam o‘rin egalladi 

 
Foydalanilgan adabiyotlar ro‘yxati: 

1. Qodirov P. Yulduzli tunlar. –G‘afur G‘ulom nomidagi nashriyot matbaa-ijodiy uyi, 
Toshkent-2018. 
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АННОТАЦИЯ: Ушбу мақолада Ўзбекистон Қаҳрамони Абдулла Орипов ижоди таҳлилга 
тортилган. Хусусан, шоир шеъриятида Она образи талқини ҳақида сўз боради. 
КАЛИТ СЎЗЛАР: Образ, тафаккур, қадрият, шеър, шеърият, эстетик идеал, жанр, бадиий 
тафаккур. 

Ёшларни миллий-маънавий ва умуминсоний қадриятлар руҳида тарбиялашда бадиий 
адабиётнинг ўрни беқиёсдир. Чунки ҳар қандай бадиий асарда ҳаёт сабоғи, ижодкор қалб 
кечинмалари ўз ифодасини топади. Бадиий адабиёт, хусусан, шеърият асрлар давомида 
инсоннинг қалб кечинмаларини, ички оламини кашф этишга интилиб келган. Зеро, ҳар қандай 
бадиий асарда инсон орзу-истаклари, мақсад интилишлари ижодкорнинг эстетик идеали 
асосида ёритилади.  

Ўзбекистон халқ шоири Абдулла Орипов ижодий мероси жанр ва мавзулар ранг-
баранглиги билан  эътиборга моликдир. Шоирнинг шеърий намуналарида инсонни чуқур 
мушоҳадага ундовчи тасвирий ифодалар,  рамзий-фалсафий маънолар мужассамлашган. 
Шоир шеърларида табиат, жамият, наботот ва ҳайвонот олами,  инсон ва унинг турфа хил 
кечинмалари билан боғлиқ мавзулар кенг ёритилади. Шоир ижодидаги шундай мавзулардан 
бири  ОНА мавзусидир.  Шоирнинг “Она” шеърида бу улуғ сиймо шундай улуғланади: 

Каъба қопқасида турган, эй посбон, 
Аввал оналарнинг очгин йўлларин. 
Оналар пойига тиз чўк ўшал он, 
Тавоф қил, кўзга сурт, ўпгин қўлларин [1.189]. 

Дунё адабиётида онани куйламаган, уни мадҳ этмаган шоир топилмаса керак. Аммо бу 
қадимий ва мангу мавзу ҳар бир шоир талқинида ўзига хос қиррасини намоён этади. А.Орипов 
ҳам ушбу шеърда ўзига хос йўл тутади. Мумтоз адабиётимиздаги нидо санъати воситасида 
поспонга мурожаат қилиш орқали таъсирчан лирик лавҳа яратган.  

Нидо санъати орқали лирик қаҳрамон бирор шахсга, нарсага, мавҳум тушунчаларга 
мурожаат этган ҳолда ўзининг ички кечинмалари, тилаклари, мулоҳазаларини баён қилади. 
Шоир поспонга мурожаат қилиш орқали лирик қаҳрамоннинг онага бўлган самимий 
эхтиромини, ҳурмати ва муҳаббатини      ғоятда жозибали ифодалаган  [3.46]. 

Мисралардаги тиз чўк, тавоф қил, кўзга сурт, қўлини ўп сингари ифодалар орқали эса 
таносуб санъати яратилган. 

Ижодкорнинг бу санъатдан қай даражада моҳирона фойдалана олиши унинг билим 
даражаси ва кузатувчанлигига боғлиқ. Бу ҳақда атоқли адиб М.Шайхзода қуйидагиларни қайд 
қилади: «Дарҳақиқат, таносуб шоирдан катта кузатувчанликни, ҳаёт ва табиат ҳодисаларини 
яхши билишни, одамларнинг хислатларини, ашёнинг хусусиятларини фаҳмлаб олишни талаб 
қилади» [4.9]. 

Демак, сатрларда қўлланилган шеърий санъатлар онага бўлган чексиз эҳтиром ва ҳурмат 
туйғуларини маҳорат билан ифодалашга ёрдам берган.   

                       Шўрлик одамзоднинг толейи учун,  
Энг аввал оналар қилсин ибодат. 
Зора, гуноҳлардан пок бўлгай очун, 
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Оналар ўтинчи топиб ижобат [1.189]. 
Мазкур сатрларда ОНА сиймосининг яна бир бетакрор қирраси ўз ифодасини топган. 

Зеро, шоир “Шўрлик одамзод”нинг қилган ҳар қандай яхши-ёмон ишлари, феълидаги ўзи 
англамаган иллатлари учун яратгандан гуноҳларини кечиришини сўраяпти. “Зора 
гуноҳлардан пок бўлгай очун” мисраларида эса халқимиздаги “Жаннат оналар оёғи остида” 
деган ҳикмат яна бир бор ўз ифодасини топган дейиш мумкин.   Шоир “Она деган ном...” 
шеърида эса шундай ёзади: 

Дунё шоирлари Ватан шаънига 
Сифат ахтармишлар қатор ва қатор, 
Ниҳоят, келмишлар битта маънига: 
Она-Ватан дея битмишлар ашъор [2.76]. 

Мисраларда А.Орипов ижодининг ўзига хос қирраси намоён бўлади. Унда шоир  ҳаёт 
ҳақиқати билан қалб ҳақиқатининг уйғунлигини бадиий  ифода этади. Зеро, ҳаётда ҳар бир 
инсоннинг камол топишида, унинг келажаги йўлида Она ва Ватан ролини ҳеч нарса билан 
таққослаб бўлмайди.       

А.Орипов шеърияти ҳақида адабиётшунос олим Қ.Йўлдошев шундай мулоҳаза 
билдиради: “Абдулла Ориф шеърияти билан ўзбек лирикасига кўнгил дардлари сувратлари, 
орзу-армонлар фожиаси, руҳий изтироблар манзараси кириб келди... Мавзуни шеър эмас, 
балки шеърни мавзу мукаррам қиларди. Дунё ва ундаги оламшумул ҳодисалар ҳақида 
ҳайқириш талаб этиларди” [5. 251]. 

А.Орипов ижодида ҳаёт ҳодисаларини, турмуш реалликларини реалистик йўсинда 
ифодалаш, инсон феъл-фаолиятини теран таҳлил этиш яққол кўзга ташланади. Бу шоир 
ижодида ижтимоий фаолликнинг кучлилигини белгилаш билан бирга шеърларидаги бадиий-
фалсафий маънолар қуюқлигини ҳам белгилайди.  

1966 йилда шоир Онаси Турди Карвон қизи хотирасига бағишлаб “Онажон” шеърини 
ёзади. Ушбу шеърда шоир туш, хотира, хаёл қоришиқлигида Онасининг ёрқин сиймосини 
жонлантиради. Унга бўлган самимий туйғуларини, меҳр ва ардоғини, армон ва ўкинчларини 
чуқур дард билан ифодалайди.  

Ахир ўзинг дер эдинг-ку, 
Силаб ўксук бошимни: 
Энди сенга берсин умр, 
Сенга берсин ёшимни [1.106]. 

Сатрлардан кўринадики, шоир она сиймосида нафақат ўзининг онаси, балки бутун 
инсоният ОНАси образини ярата олган.  

Умуман, А.Орипов шеъриятида Она мадҳига бағишланган шеърлар алоҳида ўрин тутади. 
Бундай шеърларида шоир Онани турли жиҳатдан тасвирлаб, ўзининг юксак маҳорат эгаси 
эканлигини намоён эта олган.  
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Annotasiya: Tadbirkorlik har qanday davlat iqtisodiyotining rivojlanishi va samarali faoliyat 
yuritishining asosidir. Ko‘p yillar davomida tadbirkorlik dunyoning turli mamlakatlari vakillari va 
iqtisodiy maktablarning tadqiqot ob’ekti bo‘lib kelgan. Uning mavjudligi davrida “tadbirkorlik” 
tushunchasi sezilarli o‘zgarishlarga duch keldi. 

Kalit so`zlar: Tadbirkorlik, jismoniy shaxs, innovator, innovatsiya, bozor, daromad.  
 
 “Tadbirkorlik” atamasi birinchi marta ingliz iqtisodchisi Richard Kantillon tomonidan 

kiritilgan bo‘lib, u o‘z asarlarida ilk kapitalistik iqtisodiyotning rivojlanish qonuniyatlarini tadqiq 
qilgan. R.Kantillon 1755-yildayoq bozor munosabatlarining alohida sub’ektlari bozorda talab va 
taklif o‘rtasidagi mavjud tafovut tufayli tovarlarni arzonroq sotib olishlari va qimmatroq sotishlari 
mumkinligi haqidagi tezisni shakllantirdilar. U bu sub’ektlarni tadbirkorlar deb atagan [1].  

Tadbirkor nafaqat jismoniy shaxs, balki bir guruh shaxslar ham bo‘lishi mumkin, tadbirkor 
esa ishlab chiqarish omillarining egasi bo‘lishi shart emas, balki boshqaruvchi ham bo‘lishi mumkin 
[2]. Tadbirkor o‘z navbatida bozor innovatori sifatida harakat qiladi, ya’ni tadbirkorning faoliyati 
iqtisodiyotdagi barcha o‘zgarishlarning manbai hisoblanadi. Avstriya-amerikalik iqtisodchi va 
sotsiolog Jozef Shumpeter [3]. tadbirkorlik funksiyasini iqtisodiy yetakchilik va innovatsiya 
funksiyasi bilan tenglashtirgan: “innovatsiyalar tadbirkorlikning miyasi, tadbirkor esa innovatsiyalar 
yaratuvchisidir”, uning asosiy vazifasi islohot yoki inqilob qilishdir. ishlab chiqarish usuli 
“ixtirolardan foydalanish yoki keng tushunish orqali, materiallarni yetkazib berishning yangi 
manbalarini yoki yangi savdo bozorlarini ochish orqali yangi tovarlar yoki eski tovarlarni yangi 
usulda ishlab chiqarish uchun sinovdan o‘tmagan texnologik imkoniyatlarni amalga oshirish orqali; 
yoki sanoatni qayta tashkil etish orqali va hokazo” [4].  

Neo-avstriya maktabi vakillari L.Mizes, I.Kirzner va F.fon Xaeklarning fikricha, “tadbirkor 
qandaydir aniqlanmagan shaxs emas, balki insonning ishlab chiqarishda yangi imkoniyatlarni topish 
va undan foydalanish qat’iyatini aks ettiruvchi ma’lum funksiyadir, jamiyat va boshqalar”. Mualliflar 
buni “bozor jarayonini raqobat mexanizmidan ajratib bo‘lmaydi, uning markazida - natijalarning 
noaniqligi bilan birga keladigan yangi narsalarni izlash jarayoni sifatida – tadbirkor” ekanligi bilan 
izohlaydilar [5]. 

O‘zlarining oldingilaridan farqli o‘laroq, ular tadbirkorlik daromadi nafaqat tadbirkorlik 
tavakkalchiligi uchun, balki tadbirkorning innovator sifatidagi tadbirkorlik san’ati uchun mukofotdir 
va firmaning kutilayotgan (prognoz qilingan) pul daromadlari va uning real daromadlari o‘rtasidagi 
farq sifatida aniqlanadi, deb hisoblashgan. qiymat, tadbirkor esa innovator bo‘lishi shart emas. 
Tavakkalchilik va noaniqlik kabi toifalar ham chuqur o‘rganilib, ularning orasidagi farq isbotlangan, 
ya’ni risk bu yoki boshqa hodisaning ro‘y berishi va miqdoriy jihatdan aniqlanishi mumkin bo‘lgan 
ob’ektiv ehtimollikdir, noaniqlik esa daromad olish mumkinligini bildiradi. bunday hodisani o‘lchash 
va hisoblash mumkin emas.  

Neoklassik maktab vakillari bo‘lgan M.Dobba va F.Perrining fikricha, tadbirkorning 
mehnatini ishlab chiqarish jarayonida boshqa qandaydir faol shaxs amalga oshiradigan ishlardan 
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ajratib bo‘lmaydi [6]. Ular zamonaviy davrda tadbirkorning novator sifatidagi roli olimlar, 
tadqiqotchilar va boshqa mutaxassislarga o‘tadi va mulkchilikning boshqaruv funksiyalaridan tobora 
ortib borayotgan ajralishi bilan bog‘liq deb hisoblashdi. F.Perri tadbirkorning ma’lum bir sohada 
faoliyat yuritishi va davlatning boshqa institutlarga ta’siriga bo‘ysunishini ta’kidladi. 

Xavf omiliga katta ahamiyat berildi. Moliyaviy-iqtisodiy o‘zgarishlar davrida har doim pul 
standarti birliklari qiymatining o‘zgarishi xavfi mavjud va shuning uchun tadbirkorni hamma joyda 
xavf kutmoqda. J.M. Keyns va uning izdoshlari tadbirkorni kapitalistik iqtisodiyotning asosiy figurasi 
deb bilishgan, uning mexanizmini takomillashtirish zarur. Zamonaviy xorijiy va mahalliy iqtisodiy 
adabiyotlarda tadbirkorlikning bir qancha ta’riflari mavjud.  

Shunday qilib, mashhur amerikalik iqtisodchi Piter F.Druker shunday deb hisoblagan edi: 
“innovatsiyalar tadbirkorlarning maxsus quroli, ular biznes va xizmat ko‘rsatish sohasida o‘z 
g‘oyalarini amalga oshirish uchun qulay imkoniyat sifatida o‘zgarishlardan foydalanadigan vositadir. 
Tadbirkorlarning vazifasi innovatsiyalar manbalarini, shuningdek, muvaffaqiyatga erishish 
imkoniyatini ko‘rsatadigan o‘zgarishlar va ularning belgilarini maqsadli izlashni o‘z ichiga oladi.  

P.Drukerning fikricha, tadbirkorlik bilan shug‘ullanuvchilarning hammasi ham tadbirkor 
emas, balki faqat o‘z kichik biznesini ochganlargina tadbirkordir. To‘liqroq ta’rif, bizning 
fikrimizcha, amerikalik iqtisodchilar Kempbell R. Makkonnel va Stenli L. Breu tomonidan taklif 
qilingan. Ularning fikriga ko‘ra, korxona - bu tadbirkor yer, kapital va mehnat resurslarini yagona 
mahsulot va xizmatlar ishlab chiqarish jarayoniga birlashtirish tashabbusini ko‘rsatadigan, faoliyat 
yo‘nalishini belgilovchi asosiy qarorlarni qabul qiladigan faoliyatning alohida turi. korxona yangi 
ishlab chiqarish shakllari va biznesni tashkil etish yo‘li bilan iste’molchiga yangi tovar va xizmatlarni 
taklif qilishga intiluvchi, shuningdek, o‘z puli, vaqti, ishchanlik obro‘sini xavf ostiga qo‘yadi. 

Tadbirkorlikning iqtisodiy mohiyati, faoliyati, uning tashkiliy-iqtisodiy mexanizmlari va unga 
davlatning ta’siri masalasi uning rivojlanishi shu kabilarning ilmiy manfaatlari sohasida rossiyalik 
olimlardan A. Aleynikov, V. Afanasev, D. Aleksandrov, A. Busigin, A. Blinov, V. Gorfinkel, M. 
Lapusta, Z. Savchenko, A. Rube, O. Shulus va boshqalar ilmiy ishlarida ko‘rib chiqilgan.  

Tadbirkorlik faoliyati jarayonining xarakterli xususiyatlari quyidagilardan iborat:  
yo‘nalishlar, faoliyat sohalari va ularni amalga oshirish usullarini tanlash erkinligi;  
tadbirkorlik faoliyati jarayonini yuqoridan pastga boshqarishning yo‘qligi;  
korxonani yaratish va faoliyat yuritishda hisoblanishi va hisobga olinishi kerak bo‘lgan xavf 

omilining mavjudligi;  
qaror qabul qilish va ularning oqibatlari uchun shaxsiy va mulkiy javobgarlik;  
tijoriy muvaffaqiyatga erishishga e’tibor qaratish; tadbirkorlik faoliyatining innovatsion 

tabiati, yangi narsalarni ixtiro qilish va amalga oshirish yoki mavjudini yaxshilash istagi.  
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Abstract. Sustainable tourism in Uzbekistan offers a transforming potential to empower local 

people and mitigate poverty, especially in rural regions abundant in cultural heritage and natural 
resources. This article analyzes the effects of sustainable tourism projects in Uzbekistan, emphasizing 
their potential to produce revenue, offer employment opportunities, and enhance community 
engagement.  

Keywords: cultural heritage, breathtaking landscapes, significant historical monuments, 
tourist, sustainable tourism. 

Annotatsiya. O‘zbekistonda barqaror turizm mahalliy aholining imkoniyatlarini kengaytirish 
va qashshoqlikni yumshatish uchun o‘zgaruvchan salohiyatni taqdim etadi, ayniqsa, madaniy meros 
va tabiiy resurslarga boy qishloq hududlarida. Ushbu maqola O'zbekistonda barqaror turizm 
loyihalari ta'sirini tahlil qilib, ularning daromad olish, bandlik imkoniyatlarini taklif qilish va 
jamoatchilik ishtirokini kuchaytirish salohiyatiga urg'u beradi. 

Kalit so'zlar: madaniy meros, hayratlanarli landshaftlar, muhim tarixiy obidalar, turistik, 
barqaror turizm. 

Аннотация. Устойчивый туризм в Узбекистане предлагает преобразовательный 
потенциал для расширения прав и возможностей местного населения и борьбы с бедностью, 
особенно в сельских районах, богатых культурным наследием и природными ресурсами. В 
этой статье анализируется влияние проектов устойчивого туризма в Узбекистане, подчеркивая 
их потенциал для получения дохода, предложения возможностей трудоустройства и 
расширения участия общественности. 

Ключевые слова: культурное наследие, удивительные пейзажи, важные исторические 
объекты, туризм, устойчивый туризм. 

Uzbekistan, located in Central Asia, features a diverse cultural heritage, breathtaking 
landscapes, and significant historical monuments, positioning it as a promising destination for tourist 
growth. The nation's distinctive location along the historic Silk Road has bestowed it with varied 
cultural influences, which may be utilized for sustainable tourism. Nevertheless, several rural villages 
in Uzbekistan persist in facing economic difficulties, restricted employment prospects, and 
insufficient infrastructure. Sustainable tourism emerges as a feasible way to empower these 
communities, giving a means to earn cash, create employment, and promote general well-being.  

This article examines the diverse function of sustainable tourism in alleviating poverty in 
Uzbekistan. Through the analysis of successful programs and theoretical frameworks, we want to 
underscore the advantages of sustainable tourism for local communities while addressing possible 
obstacles to its implementation. The main purpose is to establish a blueprint for harnessing sustainable 
tourism as a tool for community empowerment and economic development.  

Literature Review Theoretical Frameworks The Sustainable Livelihoods Approach (SLA) is 
particularly significant for understanding how sustainable tourism might assist to poverty reduction 
in Uzbekistan. The SLA emphasizes strengthening local capacities and exploiting community assets 
to produce resilient livelihoods (Ashley & Haysom, 2006). This approach is vital for understanding 
the different types of capital-social, human, environmental, and financial-that tourism may strengthen 
in local communities.  

In Uzbekistan, the use of the SLA can assist identify how sustainable tourism efforts may 
stimulate local enterprise, increase skills, and promote social cohesion. By integrating local 
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populations in tourist planning and decision-making, communities may create a feeling of ownership 
and pride in their cultural heritage, which is crucial for sustainable development. 

Case Studies Several case studies highlight the good impact of sustainable tourism projects in 
Uzbekistan: Rural Tourism Development in Samarkand: The Rural Tourism Development Program 
in the Samarkand region has enabled local farmers to offer house stays and guided excursions. This 
effort not only produces cash for households but also protects local cultural practices and traditions 
(World Bank, 2018). By integrating local people in tourism, the initiative has expanded awareness of 
the value of cultural heritage and sustainable practices.  

The Silk Road Tourism project: This project encourages local artisans and craftspeople, 
encouraging them to engage in the tourism sector. By presenting traditional crafts and abilities, local 
craftsmen receive awareness and revenue while protecting their cultural legacy (UNESCO, 2019). 
This program illustrates how tourism can assist communities economically while nurturing cultural 
pride. Community-Based Ecotourism in the Bukhara Region: In the Bukhara region, community-
based ecotourism programs have been established to attract visitors interested in natural and cultural 
experiences. Local inhabitants are educated to conduct tours and offer services, thereby increasing 
job possibilities and strengthening local economies (Zehra & Iqbal, 2021). This methodology not only 
boosts economic resilience but also encourages environmental conservation.  

Barriers to Success Despite the potential given by sustainable tourism, numerous challenges 
must be overcome to ensure its effectiveness: Limited Infrastructure: Many rural locations in 
Uzbekistan lack necessary infrastructure, such as roads, transportation, and communication systems, 
which might limit tourist growth. Investments in infrastructure are vital to enabling access to rural 
sites and boosting the overall visitor experience. Insufficient Training and Capacity Building: Local 
populations frequently lack the essential skills and knowledge to properly engage in tourist 
operations. Training programs concentrating on hospitality, marketing, and management may 
empower local citizens and boost the quality of tourism services (Kovalenko, 2020). Market Access 
and Promotion: Small local firms typically struggle to compete with larger tour operators and face 
obstacles in accessing broader markets. Effective marketing methods that promote local attractions 
and services are vital for improving visibility and attracting tourists. Policy Frameworks: The 
prominence of huge, international firms in the tourist sector can diminish local voices and interests. 
Policymakers must prioritize inclusive initiatives that guarantee local populations benefit from tourist 
growth (Mowforth & Munt, 2016). Collaborative efforts between government, NGOs, and local 
people are important to develop an equitable tourist landscape. 

Conclusion. Sustainable tourism has considerable possibilities for empowering people in 
Uzbekistan and helping to poverty reduction. By increasing local engagement and ensuring that the 
advantages of tourism are equally shared, sustainable tourism may support economic growth and 
community development. The success of programs in Samarkand, Bukhara, and beyond highlights 
the transformational power of tourism when undertaken with local involvement in mind.  

However, fulfilling this promise involves overcoming current constraints, including 
infrastructural shortfalls, training gaps, and market access issues. Policymakers and stakeholders must 
work on implementing inclusive policies that amplify local voices and boost capacity building, 
ensuring that sustainable tourism becomes a viable and successful tool for poverty alleviation in 
Uzbekistan. Future initiatives should also focus research and monitoring to find best practices and 
scalable models that can be applied to varied circumstances within the country. By emphasizing 
sustainable tourist development, Uzbekistan can pave the road for a more egalitarian and prosperous 
future for its inhabitants. 
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Аннотация ушбу мақолада олий таълим хизматлари тизимини ривожлантиришнинг 
стратегик мақсадлари ва устувор йўналишларини амалга ошириш асосида иқтисодий ўсишга 
эришиш ҳамда аҳоли турмуш даражасини мустаҳкамлашга эришиш мумкинлигига алоҳида 
эътибор қаратилган. 

Калит сўзлар: таълим муассасаси, ички муҳит,  бошқарув,  самарадорлик, баҳолаш, 
эҳтиёж. 

Аннотация В данной статье особое внимание уделяется возможности достижения 
экономического роста и повышения уровня жизни населения на основе реализации 
стратегических целей и приоритетов развития системы высшего образования.    

Ключевые слова: образовательное учреждение, внутренняя среда, управление, 
эффективность, оценка, потребность. 

Abstract This article pays special attention to the possibility of achieving economic growth 
and improving the standard of living of the population based on the implementation of strategic goals 
and priorities for the development of the higher education system. 

Key words: educational institution, internal environment, management, efficiency, assessment, 
need. 

 
Ўзбекистон бугунги кунда дунёдаги барча давлатлар орасида такомиллашган олий 

таълим хизматлари тизими билан ўз мақеига эга бўлиб келмоқда. Кейинги йилларда давлат 
бошқарув тизими олий таълим хизматлари тизимининг янада ривожлантириш ва 
такомиллаштиришга алоҳида эътибор қаратмоқда. Олий таълим  хизматлари  ҳар бир 
давлатнинг ўзига хос бўлган муҳим инфраструктураси эканлигидан келиб чиқиб, уни ҳеч бир 
давлатда тўлалигича бозор муносабатлари назоратига топшириб қўйилмайди. Демографик 
жипслашиши ва кучли ҳудудий ўқув-илмий тизимнинг ривожлантирилиши истиқбол учун 
режалаштирилаётган стратегик вазифа ҳисобланиб, ечими мақсадли давлат дастурларида акс 
этган қўшимча бозор механизмларининг киритилиши орқали олиб борилади.  

Бугунги кунда мамлакатимизда илгари сурилаётган олий таълим хизматлари тизимини 
ривожлантиришнинг стратегик мақсадлари ва устувор йўналишларини амалга ошириш 
асосида иқтисодий ўсишга эришиш ҳамда аҳоли турмуш даражасини оширишнинг муҳим 
шарти ҳисобланади. Ўзбекистан Республикаси Президенти Шавкат Мирзиёев Ўзбекистон 
Конституцияси қабул қилинганлигининг 24 йиллигига бағишланган маросимдаги 
маърузасида мамлакатимизнинг бугунги кундаги ва истиқболдаги устувор вазифалари ҳақида 
тўхталиб, қуйидагиларни таъкидлади: “Биз таълим ва тарбия тизимининг барча бўғинлари 
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фаолиятини бугунги замон талаблари асосида такомиллаштиришни ўзимизнинг биринчи 
даражали вазифамиз деб биламиз”11. 

Рақобат муҳитининг кучайиб бориши олий таълим муассасаларининг, бошқарув 
қарорларини ишлаб чиқиш ва қабул қилишда масъулияти ва мустақиллигини оширади. 
Бошқарув қарорларининг қанчалик самарали бўлиши кўп жиҳатдан муассасадаги бошқарув 
жараёнини, унинг натижаларини ўз вақтида, ҳар томонлама объектив баҳолаш билан боғлиқ. 
Бунинг учун эса, замон талабларидан келиб чиқиб, таълим муассасалари бошқаруви жараёни, 
унинг самарадорлигини баҳолашда замонавий усул ва услубларни қўллашни тақозо қилади. 
Ҳозирги вақтда таълим муассасаси ички муҳитида бошқарувнинг турли бўғинларида 
самарадорликни баҳолашда содда, қулай, эгилувчан услублар етарли бўлмаганлиги учун 
уларга эҳтиёж мавжуд. Турли характердаги муаммоларни аниқлаш, таҳлил қилиш ва 
баҳолашга қаратилган ва энг мақбул қарорга келишни таъминлайдиган кўп мезонли комплекс 
таҳлил қилиш ва баҳолаш методларини таълим муассасалари бошқаруви жараёнида самарали 
қуллаш ўзининг имкониятлари кенглиги ва истиқболлиги билан ажралиб туради. 

Республикамиз мустақиллика эришгач, ривожланишнинг ўзига хос ва мос йўлини танлаб 
олди ҳамда ҳуқуқий демократик давлат, очиқ фуқаролик жамияти қуришга қаратилган 
ислоҳотларни амалга ошира бошлади. Мамлакатимизда жамиятнинг маънавий янгиланиши, 
ижтимоий йўналтирилган бозор иқтисодиётини шакллантириш, жаҳон ҳамжамиятига 
уйғунлашиш учун барча шарт-шароитлар яратилди. 

Умуминсоний қадриятлар ўзбек халқининг кўп асрлик илмий ва маданий анъаналарини, 
замонавий маданият, иқтисод, фан, техника ҳамда жамиятнинг ривожланиш истиқболини 
эътиборга олган ҳолда, таълим соҳасида олиб борилаётган, аниқ мақсадларга йўналтирилган 
давлат сиёсати кўзланган мақсадларга эришишнинг муҳим шарти бўлиб ҳисобланади. 

Моҳият жиҳатидан мутлақо янги бўлган кадрлар тайёрлашнинг миллий модели 
Кадрларни қайта тайёрлаш таянч мутахассисликлар ва касбларга мувофиқ бўлган йўналишлар 
бўйича фаолиятни амалга ошириш учун қўшимча касбий билим, малака ва кўникмаларнинг 
зарур ҳажми эгалланишини таъминлайди. Кадрлар малакасини ошириш касбий билим, малака 
ва кўникмаларнинг чуқурлаштирилиши ҳамда янгилаб борилиши, кадрларнинг тоифаси, 
даражаси, разряди ва лавозими ошишига хизмат қилади. Кадрларни қайта тайёрлаш ва 
уларнинг малакасини ошириш шакллари ва муддатлари тегишли давлат таълим талаблари 
билан белгиланади12. “Таълим тўғрисида”ги Қонун ва Кадрлар тайёрлаш миллий дастуридан 
иборат меъёрий-ҳуқуқий ҳужжатларни қабул қилиш ва жорий этишга асос бўлади. Бундай 
ҳужжатлар ижтимоий фаол, маънавий жиҳатдан бой бўлган ижодкор шахсни шакллантириш 
ҳамда юқори малакали, рақобатбардош кадрларни тайёрлашда белгиланган стратегик 
мақсадларга эришиш учун назарий ва амалий асос бўлди. 

Ҳозирги шароитда олий таълим инсон фаолиятининг барча соҳаларига янги 
технологияларни тадбиқ этиш, рақобатбардошликни ва турмуш фаровонлиги даражасини 
оширишнинг энг муҳим омилларидан бири бўлиб ҳисобланади. Жаҳон иқтисодиётига 
интеграциялашиб бораётган Ўзбекистон учун меҳнат бозорининг ўзгарувчан талабларига тез 
мослаша олувчи олий таълим тизими фаолиятини йўлга қўйиш ва уни ривожлантириб бориш 
ҳам долзарб масаладир. 
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АННОТАЦИЯ. Мақолада сўнгги ўзгаришлар ва лойиҳа бошқарувида замонавий 

услублар ишлаб чиқиш, амалиётда қўллаш дастурини амалга ошириш ва оммалаштириш 
ғоялари илгари сурилган. Ҳар қандай лойиҳанинг моҳияти фаолиятда ётади, лекин унинг 
муваффақиятли бўлиши учун ушбу лойиҳани пухта ўйлаш керак, бу самарали фаолиятнинг 
кафолати бўлиб хизмат қилади ва уни якуний мақсадга эришишга йўналтиради. Лойиҳани 
бошқаришда ташкил этиш, режалаштириш, етакчилик, меҳнатни мувофиқлаштириш, 
молиявий санъат томонидан ўз мақсадларига эришишга қаратилган бутун лойиҳа цикли 
давомида моддий-техника ресурслари лойиҳа устидан назоратни таъминлашини назоратга 
олиш асосий вазифа ҳисобланади. Лойиҳа бошқарувида замонавийуслубларнинг асосий 
тамойиллари таҳлил қилиниб, амалий таклиф ва тавсияларни ишлаб чиқишдан иборат.  

КАЛИТ СЎЗЛАР: Лойиҳа менежменти, инвестиция муҳити, инвестицион 
жозибадорлик, инвестицион риск, инвестиция салоҳияти, минтақа, баҳолаш усуллари, 
рейтинг, лойиҳа бошқаруви, лойиҳанинг муваффақияти, муваффақият элементлари. 

 
ABSTRACT. The article presents the latest developments and ideas for the development, 

implementation and popularization of modern methods in project management. The essence of any 
project lies in activity, but in order for it to be successful, it is necessary to think carefully about this 
project, which serves as a guarantee of effective activity and directs it to achieve the final goal. In 
project management, organization, planning, leadership, coordination of work, control of material 
and technical resources during the entire project cycle aimed at achieving its goals is the main task. 
In project management, the main principles of modern methods are analyzed and practical proposals 
and recommendations are developed. 

KEYWORDS. Project management, investment environment, investment attractiveness, 
investment risk, investment potential, region, assessment methods, rating, project management, 
project success, elements of success. 

 
КИРИШ 
Классик бошқарув мактаблари методологияси амалий тажрибани тизимлаштириш 

асосида шаклланади. Ушбу оқилона ташкилий ва бошқарув парадигмасида ташкилот фақат 
бошқарув амалиётининг объекти сифатида кўриб чиқилади ва менежментнинг ўзи 
ташкилотнинг ички муҳитига таъсир қилиш, ташкилий тизим элементларини тартибга солиш 
жараёни сифатида қаралади. Бошқарув усуллари ҳам соф рационал характерга эга: 
ихтисослаштириш, расмийлаштириш, тартибга солиш ва бошқалар. 
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Замонавий бошқарув тамойиллари корхона ва ташкилотлар олдида турган вазифаларни 
бажариш учун жамоавий ёндашувларни талаб қилади. Бугунги кунда энг самарали ва илғор 
бошқарув тамойилларидан бири бу лойиҳаларни самарали бошқариш ҳисобланади. Лойиҳани 
бошқариш тамойилларидан фойдаланиш ташкилий ривожланиш муаммоларини янада 
самарали ҳал қилиш имконини беради. Шунингдек, барча соҳаларда белгиланган мақсадларга 
муваффақиятли эришиш ишончлилигини оширади. 

AДАБИЁТЛАР ШАРҲИ 
Дилмурод Суюнов ва Баҳром Ҳолбаевнинг “Лойиҳа бошқаруви: услуб ва стандартлар” 

ўқув қўлланмасига кўра, “Бошқарув тизимларидан фойдаланувчилар доирасининг сезиларли 
даражада кенгайиши янги турдаги лойиҳаларни бошқариш тизимларини яратиш заруратини 
келтириб чиқарди, бундай тизимларнинг энг муҳим кўрсаткичларидан бири фойдаланиш 
қулайлиги, янги авлод бошқарув тизимлари ҳар қандай менежер учун тушунарли бўлган, 
махсус тайёргарликни талаб қилмайдиган, осон ва тез амалга оширилишини таъминлайдиган 
лойиҳаларни бошқариш воситаси сифатида ишлаб чиқилган” – деб келтирилган. 

Лойиҳа бошқаруви XX асрнинг ўрталарида шаклланган ва институционаллаштирилган 
бошқарувнинг алоҳида мустақил соҳаси. (Саде, Двир, & Малач-Пинес, 2006) Анъанавий 
лойиҳа муваффақияти чоралари эканлигини таъкидлайди. Умуман олганда, лойиҳа 
муваффақияти ягона даража сифатида қабул қилинганда, лойиҳа муваффақиятли бўлди ёки 
муваффақиятсизликка учради дея эътироф этилади. Лим ва Моҳамед (Лим & Моҳамед, 1999) 
микро ва макрони лойиҳа муваффақияти тушунчасини олиб кирган бўлиб, микро кўриниш 
лойиҳани якунлашда лойиҳани бошқариш муваффақиятига эътибор қаратади ва баҳолайди, 
шу билан бирга макро муносабат лойиҳаларнинг операцион масаласини ўз ичига олади. Ҳар 
қандай лойиҳа ҳар доим мураккаб вазифадир. Лойиҳа вазифасининг асосий мураккаблиги улар 
ўзаро таъсир қиладиган бошқарув фаолиятининг янги услубини белгилайди. Бенсер ва Хоббс 
(Бенсер ва Ҳоббс, 2007) Ҳар бир лойиҳа ҳақиқатан ҳам ўзига хос муваффақиятга эга бўлиши 
мумкинлигини таъкидлайди. 

 
ТАДҚИҚОТ МЕТОДОЛОГИЯСИ 
Ушбу мақолада лойиҳа менежментининг лойиҳа муваффақиятидаги ролининг аҳамияти 

ҳамда лойиҳа бошқарувининг замонавий услублари, лойиҳа муваффақиятига таъсир этувчи 
элементлар кўрсатиб  берилган  илмий  анализ  ва  гуруҳлаш  каби  методларидан 
фойдаланилган. 

ТАҲЛИЛ ВА НАТИЖАЛАР 
Лойиҳани бошқариш амалиёти кўплаб т урли элементлар билан биргаликда, лойиҳа 

муваффақиятига таъсир қилади ва барча лойиҳа бошқарув ускуналари эмас ва стратегиялар 
дарҳол лойиҳа муваффақияти билан боғлиқ. Ҳар қандай лойиҳа, ғоянинг пайдо бўлишидан то 
тўлиқ тугалланишигача, унинг ривожланишининг маълум бир қатор кетма-кет босқичларини 
босиб ўтади. Лойиҳанинг ҳаёт циклининг босқичлари фаолият соҳасига ва қабул қилинган 
ишни ташкил этиш тизимига қараб фарқ қилиши мумкин. 

Бироқ, ҳар бир лойиҳа учун дастлабки босқични, лойиҳани амалга ошириш босқичини 
ва лойиҳани якунлаш босқичини ажратиш мумкин. Бу аниқ кўриниши мумкин, аммо 
лойиҳанинг ҳаётий тсикли контсепцияси менежер учун энг муҳимларидан биридир, чунки бу 
ҳозирги босқич менежернинг вазифалари ва фаолиятини, фойдаланиладиган усуллар ва 
воситаларни белгилайди. 

Лойиҳа менежерлари лойиҳанинг ҳаёт айланишини турли ёъллар билан босқичларга 
ажратадилар. Масалан, дастурий таъминотни ишлаб чиқиш лойиҳаларида ахборот тизимига 
бўлган эҳтиёжни тан олиш, талабларни шакллантириш, тизимни лойиҳалаш, кодлаш, 
синовдан ўтказиш ва операцион ёрдам кўрсатиш каби босқичлар кўпинча фарқланади. Бироқ, 
лойиҳани тўртта асосий босқичга бўлиш энг анъанавий ҳисобланади: лойиҳани 
шакллантириш, режалаштириш, амалга ошириш ва якунлаш. 

Лойиҳани бошқаришда турли усуллар мавжуд. Ҳар бир усул лойиҳага бошқача 
ёндашади. Ушбу бўлимда сиз лойиҳани бошқаришнинг турли турларини топасиз. Жумладан, 
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 Агиле лойиҳа бошқаруви лойиҳаларни бошқариш усулларининг энг қадимги 
услубларидан биридир. Агиле лойиҳа бошқаруви босқичма-босқич стратегиядан 
фойдаланади. 

 Шаршара лойиҳасини бошқариш, лойиҳа ёрдамида босқичма-босқич 
якунланади шаршара лойиҳасини бошqариш усули. 

 Канбан лойиҳаси бошқарувида лойиҳа бошқариш, бу эса лойиҳани камроқ 
ўзгартиришга ёрдам беради. У лойиҳанинг умумий иш жараёнини тасаввур қилиш учун 
ишлатилади. Бундан ташқари, у вақт ўтиши билан лойиҳа ишларининг боришини кузатиб 
боради. Шунингдек, у муаммоларни аниқлайди ва энг муҳим натижаларга эришиш учун 
фикр-мулоҳазаларни тақдим этади. 

 Scrum лойиҳа бошқаруви, Сcрум техникаси лойиҳани бошқариш 
стратегиясининг яна бир шаклидир. Ушбу тизимнинг асоси жамоаларга hамкорлик qилиш 
имконини беради. Hар ойда у лойиhанинг кичик qисмларини yaкунлайди. Hар куни барча 
жамоалар hар qандай масалаларни муhокама qилиш учун йиg‘илади. Улар топшириq qандай 
бажарилаётгани hаqида фикр билдирадилар. 

 Олти Сигма усулида ёндашув лойиhани yaкунлаш стандартини оширишга урғу 
беради. Лойиҳа давом этаётганда ҳал қилинишидан олдин жамоа барча муаммоларни 
таснифлайди. 

Лойиҳани бошқариш тарихи давомида деярли ҳар қандай эҳтиёжни қондириш учун 
турли хил лойиҳаларни бошқариш усуллари яратилган. Лойиҳа учун энг муҳим нарса - 
муддатлар, ресурслар, жараёнга мувофиқлик ёки бир вақтнинг ўзида бир нечта омилларни 
тушуниш ва кейин ушбу кўрсаткичга эришишга қаратилган лойиҳани бошқариш усулини 
танлашдир. 

ХУЛОСА ВА ТАКЛИФЛАР 
Лойиҳа менежментининг ривожланиши ва кенг тарқалишига турли қитъалар ва 

мамлакатлар, фаолият ёъналишлари ва соҳалари, миллатлар ва маданиятлар 
мутахассисларини бирлаштирган профессионал ташкилотлар катта ҳисса қўшдилар. 

Лойиҳа танлови ва уни амалга ошириш учун тегишли рухсат олиш лойиҳани бошлаш 
жараёнининг мақсади ҳисобланади. Ушбу бошлаш жараёни ҳар бир лойиҳа босқичининг 
бошида ҳам бошланиши мумкин, яъни ҳар бир лойиҳа босқичида ҳар доим саъй-ҳаракатларни 
ташкил этиш ва лойиҳани юқори даражада кўриб чиқиш мажбурияти мавжуд. 

Лойиҳани бошлаш жараёнининг мақсади лойиҳани аниқлаш ва унинг розилигини 
олишдир. Худди шу дастлабки жараён лойиҳанинг ҳар бир босқичининг бошида ҳам 
бошланиши мумкин. Лойиҳанинг бошланиши одатда эгасининг муаммо, имконият ёки бизнес 
талабини тан олиши натижасида юзага келади. Пудратчи нуқтаи назаридан, лойиҳани бошлаш 
тендер таклифи ёки келишилган шартнома учун ният хати билан бошланиши мумкин. Кўпроқ 
расмий ташаббус шартнома пудратчига топширилганда содир бўлади. 

Замонавий лойиҳа бозорининг ривожланиш тенденцияларини таҳлил қилиб, биз 
инновацион лойиҳанинг рақобатбардошлиги лойиҳа натижаларининг истеъмолчини ҳайратда 
қолдириш, унга янги таассуротлар ва ҳиссиётларни уйғотиш қобилиятига боғлиқ деган 
хулосага келишимиз мумкин. Ушбу мақсадга эришиш ёъллари ноёб кўнгилочар маҳсулотни 
тақдим этиш, турли хил кўнгилочар маҳсулотларнинг комбинацияси ёки уларни ҳар 
томонлама таъминлаш, маҳсулотни сотишнинг оригинал усули ва бошқалар. Ушбу 
усуллардан фойдаланган ҳолда лойиҳалар нафақат ноёб маҳсулотга, балки рақобатбардош 
маҳсулотга ҳам айланади. 

Барча лойиҳалар ноёбдир. Ҳар бир турдаги лойиҳа учун мос келадиган идеал бошқарув 
тизими мавжуд эмас. Бундан ташқари, ҳар бир менежер учун мос ва барча жамоа аъзолари 
учун қулай бўлган тизим мавжуд эмас. Бироқ, лойиҳа бошқаруви мавжуд экан, қабул 
қилиниши мумкин бўлган кўплаб самарали ёндашувлар, усуллар ва стандартлар ишлаб 
чиқилган. Ишлаб чиқилган ёндашувлар бир-биридан жуда фарқ қилади. Улар қўлланилиши, 
батафсиллиги, ўзини ўзи таъминлаши ва расмийлаштирилиши билан фарқланади. 
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Ўзбекистонда лойиҳаларни бошқариш методологиясини кенг қўллаш учун шарт-
шароитлар шакллантирилмоқда. Бу усул реал шароитларда самарали бошқарув воситаси ва 
шу билан бирга қабул қилинган бюджет доирасида керакли сифатдаги инвестиция 
лойиҳаларини ўз вақтида амалга ошириш учун тасдиқланган воситадир. 

Бозор иқтисодиётига эга мамлакатларда лойиҳа бошқаруви усуллари яхши самара берди. 
Қўлланилиши, шунингдек, режали-директив иқтисодиёти бўлган мамлакатларда кенг 
тарқалган. Улар қурилиш, хизмат кўрсатиш шунингдек ишлаб чиқариш лойиҳаларида энг кўп 
қўлланилади. 

Хулоса қилиб айтиш мумкинки, лойиҳа бошқарувини ривожлантириш иқтисодий, 
ижтимоий, сиёсий жиҳатдан кучли, бозор иқтисодиёти қонунларига тўлиқ риоя қилган ҳолда 
демократик давлатни барпо етишга хизмат қиладиган асосий воситалардан бири сифатида, 
шунингдек, мамлакатда ишбилармонлик муҳитини яхшилаш, кенг фойдаланиш имкониятини 
яратиш учун алоҳида аҳамиятга ега. Тадбиркорлик фаолияти ва уни бошқаришни 
соддалаштириш, янги инновацион ғояларни амалга оширишда лойиҳа менежменти ва уларни 
ривожлантиришга туртки берувчи элементларни ривожлантириш зарур. 

 
ФОЙДАЛАНИЛГАН АДАБИЁТЛАР РЎЙХАТИ 
Дилмурод Суюнов ва Баҳром Ҳолбаевнинг “Лойиҳа бошқаруви: услуб ва стандартлар” 

ўқув қўлланмаси 
Бабажанов Аллаберган Рузимовичнинг “Лойиҳани ташкил этиш ва бошқариш” ўқув 

қўлланмаси 
Афонин А. М., Сарегородсев Ю. Н., Петрова С. А. Управление проектами; Форум -

Москва, 2010. –с. 184. 
Баттрик Роберт. Техника принятия эффективних управленческих решений. 2-е изд.: пер. 

с англ. -СПб.: Питер, 2006. –с. 416. 
Верзух Эрик. Управление проектами: ускоренний курс по программе МВА.: пер. с англ. 

-М.: ООО «И.Д. Вильямс», 2007. –с. 480. 
 

 
ХАЛҚАРО БАНКЛАРДА БАНКЛАР МОЛИЯВИЙ ҲОЛАТИНИ  

БОШҚАРИШ АМАЛИЁТЛАРИ 
 

Бекханов Ҳамдам Ғайрат ўғли  
Ўзбекистон Республикаси банк-молия академияси магистранти 

 
Аннотация 
Ҳозирги вақтда кредит ташкилотларининг иш сифатини баҳолашнинг асосий мезони 

молиявий ҳолатини таҳлил қилиш ҳисобланади. Бироқ, сўнгги ўн йил давомида кредит 
ташкилотларининг сони камайиб бораётганлиги ва молиявий қийинчиликларга дуч 
келаётганлигини кузатмоқдамиз. Банклар сони йилдан-йилга камаймоқда. Бу асосан банк ўз 
мижозлари олдида қўйилган вазифани бажара олмаётганлиги билан боғлиқ ички ва ташқи 
сабаблар билан боғлиқ. 

Калит сўзлар: Тижорат банклари, банк капитали, банкларнинг молиявий ҳолати, банк 
активлари, банк пассивлари, молиявий барқарорлик. 

 
Банкларнинг молиявий ҳолати ҳақида аниқ тасаввур олиш учун уларнинг бухгалтерия 

балансидан фойдаланиш мумкин. Банкнинг молиявий ҳолати ҳақида энг тўлиқ маълумотни 
баланснинг нисбий кўрсаткичлари беради, абсолют кўрсаткичларни инфляция шароитида 
солиштириш қийин. 2015-2017 йиллар учун банкнинг бухгалтерия баланси ёрдамида актив ва 
пассив тузилишини таҳлил қилинди. Банкнинг горизонтал таҳлили жадвалида келтирилган. 

Келтирилган маълумотларга кўра, 
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1-жадвал 
"Сбербанк"нинг Россия молия бозорининг асосий сегментларидаги улуши 

Кўрсаткичлар 01.01.2021 й. 01.01.2022 й. 01.01.2023 й. 
Активлар 28,7 28,9 28,9 

Корпоратив мижозларга 
кредитлар 

32,2 31,7 32,4 

Жисмоний шахсларга 
кредитлар 

38,7 40,1 40,5 

Корпоратив мижозларнинг 
маблағлари 

25 22,1 20,9 

Жисмоний шахсларнинг 
маблағлари 

46 46,6 46,1 

Капитал 29,7 33,5 39,3 
 
Сбербанк давом этмоқда ўз позицияларини чакана бозорларда мустаҳкамлашга, 

шунингдек корпоратив сегментда улушининг ўсиши кузатилмоқда. Сбербанк кредит 
карталари бўйича улушини оширди, шахсий мижозларга кредит бериш бозорида нақд пул 
кредитларининг берилиши бўйича. 2021 йилдан бошлаб ипотека қарз олувчиларига ёрдам 
бериш дастури ишлаб чиқилган, у Россия Федерацияси Ҳукумати томонидан тасдиқланган. 
Ушбу дастур ипотека қарз олувчиларига кредитлар бериш мақсадида амалга оширилган, бунда 
вояга етмаган фарзандлари, ногиронлар ва жанговар ҳаракатлар фахрийлари бўлган оилалар 
ҳам бор. Ипотека кредитлари бозорида рақобат кучайди, бу Сбербанкнинг улушининг 
камайишига олиб келди. Аҳоли омонатлари бозорида ижобий динамика кузатилмоқда. Ушбу 
кўрсаткич давлат кўмаги ҳисобига сақланиб қолинмоқда. Сбербанк Россия Федерациясининг 
барча асосий молиявий бозор сегментларида етакчи позицияларини сақлаб қолди. 

 
2-жадвал 

«Сбербанк»нинг 2020–2022 йиллар учун горизонтал баланс таҳлили, минг рубл. 
 
 
Кўрсат 
кичлар 

1 январ 
 2020 й. 

1 январ 2021 й. янвaр 2022 й. 2016 й.га 
2015 й. 
ўзгариш
и, % 

2017 й.га 
2016 й. 
ўзгариш
и, % 

     Активлар 
     

Ликвид маблағлар 1,437,838,2 1,736,724,7 1,528,283,5 0.79 -12.00 
Даромадкелтирувчи 
активлар 

20,266,232,1 19,281,768,4 20,862,223,5 4.86 8.20 

А 
Кредитлар 355,984,9 347,942,7 299,995,1 2.26 -13.78 

Б 
Молиявий сармоялар 19,910,247,2 18,933,25,6 20,562,228,49 4.90 8.60 

Бошқа активлар 1,002,845,67 702,585,304 768,412,7 29.94 9.37 
Жами 22,706,916,0 21,721,078,483 23,158,919,93 -4.34 6.62 
     Пассивлар 

     

Қарз маблағлари 1,387,353,052 945,659,835 1,055,464,324 -31.84 11.61 
Жалб қилинган 
маблағлар 

18,598,285,296 17,600,507,824 18,400,361,75 -5.36 4.54 

Устав капитали 67,760,844 67,760,844 67,760,844 0.00 0.00 
Бошқа ўз маблағлари 2,260,391,762 2,761,160,041 3,291,386,888 22.15 19.20 

Бошқа пассивлар 393,125,139 345,989,939 343,946,125 -11.99 -0.59 
Жами 22,706,916,093 21,721,078,483 23,158,919,93 -4.34 6.62 

 
2022 йилда 2021 йилга қараганда банк активлари 7% га ошган, бу кредит портфелининг 

кенгайиши ҳисобига амалга ошган. 2021 йилда 2020 йилга нисбатан аксинча динамика 
кузатилган. Нефт нархлари ва рубль курсининг барқарорлашиши туфайли, 2022 йилнинг 
тўртинчи чорагида Сбербанк икки оғир йилдан кейин ўсишга қайтди. Россия Банки 
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кредитларга бўлган талабни ошириш учун етарли даражада фоиз ставкаларини пасайтиришга 
йўл қўймади. Сбербанк 2022 йил давомида молиялаштириш нархини пасайтирди, прогноз 
яхшиланди ва банк Сбербанк тарихидаги рекорд даромадни қўлга киритди. 2022 йилда соф 
фойда 541,9 млрд рублни ташкил этган бўлса, 2022 йилда бу кўрсаткич 2016,8 млрд рублга 
ошган ва ушбу ҳисобот даври учун умумий сумма 748,7 млрд рублни ташкил этган. 

Даромад келтирувчи активларга кредитлар (кредит ташкилотларидаги маблағлар) ва 
молиявий сармоялар (фойда ёки зарар орқали адолатли қийматга баҳоланадиган молиявий 
активлар, тоза қарз мажбуриятлари, тоза қимматли қоғозларга сармоялар ва бошқа мавжуд 
бўлган молиявий активлар, қизиқишлар ва боғлиқ ташкилотларга инвестициялар ва тоза 
қимматли қоғозларга сармоялар) киради. 2023 йилда 299 995 млн рубл миқдорида кредитлар 
берилган, бу 2022 йилга қараганда 47 948 млн рубл кам, яъни 14% га камайишни ташкил этган. 
Сбербанкнинг кредит портфелига истеъмолчи, уй-жой, кредит карталари (овердрафтлар) ва 
автокредитлар киради. Истеъмолчи кредитларига берилган аризалар сони масофадан 
бошқариш каналларининг ривожланиши туфайли ошган 

Бошқа активлар ҳисобот йилида 65 827 млн рублга ошган ва 768 413 млн рублни 
ташкил этган. Ҳисобот йили умумий активлар миқдоридаги улушнинг 9% га ошиши 
кузатилган. Бошқа активлар жорий даромад солиғи бўйича мажбуриятлар, кечиктирилган 
солиқ мажбуриятлари, бошқа мажбуриятлар ва кредит характеридаги шартли мажбуриятлар 
бўйича мумкин бўлган зарарлар учун захираларни, бошқа мумкин бўлган зарарлар ва офшор 
ҳудудлари резидентлари билан операцияларни ўз ичига олади. Устав капитали муайян юридик 
шахснинг ишончлилигини кўрсатувчи мол-мулк ёки пул маблағлари миқдорини кўрсатади. 
01.01.2023 ҳолатига кўра, Сбербанкнинг молиявий фаолият кўрсаткичи 67 761 млн рублни 
ташкил этади. Бу рақам 24.04.2007 йилда қабул қилинган ва бугунги кунгача ўзгаришсиз 
қолмоқда. 
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Annotatsiya. Ushbu maqolada O‘zbekiston Respublikasi eksport salohiyatini 

shakllantirishning ahamiyati, o‘ziga xos xususiyatlari va institutsional tizimi yoritilgan. 
Аннотация. В данной статье описываются значение, особенности и институциональная 

система экспортного потенциала Республики Узбекистан. 
Abstract. This article describes the importance, specific features and institutional system of the 

export potential of the Republic of Uzbekistan. 
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Eksport salohiyatini oshirish O‘zbekiston Respublikasining ustuvor yo‘nalishlaridan biridir. 

Respublika hukumatining siyosati jahon miqyosida raqobatbardosh mahalliy ishlab chiqaruvchilarni 
rivojlantirishga qaratilgan. Bu borada O‘zbekiston Respublikasi Prezidenti Shavkat Mirziyoev o‘z 
ma’ruzalarida eksport tarkibida xizmatlar ulushini oshirish zarurligi haqida alohida to‘xtalib 
o‘tganlar. Unga ko‘ra, respublika eksportida intellektual mulk ulushini oshirish muhimligini alohida 
ta’kidlanmoqda. Iqtisodiy globallashuv, to‘g‘ridan-to‘g‘ri investitsiyalar hajmini kengayishi va 
mamlakatlar o‘rtasidagi savdo-sotiq davrida xalqaro tadbirkorlik kuchaymoqda. Kichik va zaif kichik 
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va o‘rta korxonalar xalqaro bozorlarni o‘rganish uchun chet elga chiqmoqdalar. Ko‘pgina kichik va 
o‘rta korxonalar xalqaro miqyosda  tashkil etilishi bilan faoliyat ko‘rsata boshladilar.  

Shu bilan birga, ko‘proq olimlar institutsional muhitning mamlakatning eksport salohiyatiga 
ta’sirini tan olmoqdalar. Mustaqillikning dastlabki yillaridan beri O‘zbekistonda tashqi iqtisodiy 
faoliyat, xususan, eksport salohiyatini rivojlantirishning institutsional tizimi bosqichma-bosqich 
shakllantirildi. 1991-yilda O‘zbekiston Respublikasining “Tashqi iqtisodiy faoliyat to‘g‘risida”gi 
qonuni qabul qilindi. Unda tashqi iqtisodiy faoliyat sub’ektlarining huquq va majburiyatlari, 
shuningdek, tashqi iqtisodiy faoliyatni davlat tomonidan tartibga solish tartibi belgilab berildi. 
Huquqiy hujjatning ahamiyati shundan iboratki, u respublika iqtisodiyotining jahon xo‘jalik tizimiga 
integratsiyalashuviga huquqiy asos yaratadi. 

O‘zbekiston Respublikasini 2017-yilda rivojlantirish strategiyasida iqtisodiyot tarmoqlari va 
hududlari eksport salohiyatini kengaytirish va safarbar etishga alohida e’tibor qaratilib, tovarlar va 
xizmatlar, kapital va axborotning to‘siqsiz xalqaro harakatini kengaytirish maqsadida O‘zbekiston 
Respublikasining Prezidentining 2018-yil 24-martdagi “Tashqi savdoni yanada erkinlashtirish va 
savdo operatsiyalarining samaradorligini oshirish chora-tadbirlari to‘g‘risida”gi PQ-3624-son Qarori 
[1] qabul qilingan.  

Tovarlar va xizmatlar eksport qiluvchi O‘zbekiston korxonalarini moliyalashtirish, shu 
jumladan aylanma mablag‘larni to‘ldirish uchun kreditlar berish yo‘li bilan kengaytirildi [2]. Eksport 
qiluvchi korxonalarni ochiq tanlov orqali tanlab olish, ularni yetakchi eksportyorga aylantirish va har 
tomonlama qo‘llab-quvvatlashga qaratilgan “Yangi O‘zbekiston – raqobatbardosh mahsulotlar 
mamlakati” dasturini amalga oshirish tasdiqlandi [3]. 2022-2026-yillarda Yangi O‘zbekistonni 
rivojlantirish strategiyasining qator maqsadlari bevosita yoki bilvosita respublika eksport salohiyatini 
rivojlantirishga qaratilgan.  

O‘zbekiston Respublikasi Investitsiyalar va tashqi savdo vazirligi huzuridagi Eksportni 
rag‘batlantirish agentligi va O‘zbekiston Respublikasi Savdo-sanoat palatasi O‘zbekiston 
Respublikasida eksportni rivojlantirish institutlari hisoblanadi. Agentlik 2018-yilda xomashyo 
eksportini qo‘llab-quvvatlash, o‘zbekistonlik eksportyorlarga mahalliy mahsulotlarning jahon 
bozorida raqobatbardoshligini oshirish va tashqi iqtisodiy faoliyatda mavjud eksport to‘siqlarini 
bartaraf etishda ko‘mak ko‘rsatuvchi davlat muassasasi sifatida tashkil etilgan. Shuningdek, 
O‘zbekiston Respublikasi eksportini rivojlantirish bo‘yicha davlat dasturlarini ishlab chiqadi va 
amalga oshiradi. Agentlikning vazifalariga eksport faoliyati bilan shug‘ullanuvchi tadbirkorlik 
sub’ektlarini qo‘llab-quvvatlash bo‘yicha xizmatlarning to‘liq majmuasi, shu jumladan, axborot va 
konsalting xizmati ko‘rsatish kabilar kiradi.  

Bir qator tadqiqotchilar O‘zbekiston tashqi iqtisodiy faoliyatini tahlil qilishga bag‘ishlangan 
nashrlarida O‘zbekiston Respublikasida tashqi iqtisodiy faoliyatning unsuri sifatida eksportning 
institutsional tizimining samaradorligi masalasiga alohida to‘xtalib o‘tadilar. 

G.Nazarova va Sh.Qurboniyazov o‘z tadqiqot ishlarida O‘zbekistonning tashqi savdoni tartibga 
solish tizimi qisqa vaqt ichida proteksionizmdan eksportga yo‘naltirilgan ochiq iqtisodiyotgacha 
bo‘lgan bosqichlarni bosib o‘tganini alohida ta’kidlaydilar. Mualliflar fikricha, O‘zbekiston 
Respublikasining investitsion qonunchiligi MDH davlatlarining qonunchilik tizimida eng ilg‘or 
qonunchilik bazasi bo‘lib hisoblanadi. Ular kelgusida iqtisodiy islohotlarni va mamlakat 
iqtisodiyotida tarkibiy o‘zgarishlarni chuqurlashtirishni taklif qiladilar. Ular respublika 
imkoniyatlarini jahon talab salohiyati va mehnat unumdorligi nuqtai nazaridan “dinamik” deb 
ataluvchi tovarlarni ishlab chiqarish va eksport qilishni jamlashni taklif qilmoqadilar [4].  

U.Ziyadullayev fikricha, respublikamiz tashqi iqtisodiy faoliyat institutsional tizimidagi 
kamchiliklar Jahon savdo tashkilotiga a’zo bo‘lish bo‘yicha xalqaro hamkorlar bilan o‘zaro 
hamkorlik to‘xtatilganida namoyon bo‘lmoqda. Ammo, muallif O‘zbekistonning eksport salohiyatini 
oshirish maqsadida hukumat tomonidan tadbirkorlik muhitini yaxshilash va xorijiy investitsiyalar 
uchun qulay shart-sharoitlar yaratish, eksportga yo‘naltirilgan iqtisodiyotni rivojlantirish bo‘yicha 
chora-tadbirlar ko‘rilayotganini alohida ta’kidlaydi. Uning fikricha, yangi iqtisodiy siyosat sharoitida 
O‘zbekiston xorijiy davlatlar, xalqaro va mintaqaviy tashkilotlar, integratsiya birlashmalari bilan 
hamkorlikni kengaytirishi zarur. Tashqi iqtisodiy faoliyatning institutsional tuzilmasini 
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takomillashtirish, jumladan, amaldagi normativ-huquqiy hujjatlarni takomillashtirish va yangilarini 
yaratish iqtisodiy o‘sishni kuchaytirishga, ishlab chiqarish omillari unumdorligini oshirishga va 
iqtisodiyot tarmoqlarini diversifikatsiya qilishga qaratilgan bo‘lishi kerak. Muallif fikricha, 
muvaffaqiyatli tizimli tuzilmaviy islohotlarni davom ettirish va samarali tashqi savdo siyosati garovi 
respublikaning jahon iqtisodiy hamjamiyatiga integratsiyalashuvi va erkin savdo yo‘lida to‘siq 
bo‘layotgan to‘siqlarni bartaraf etish, istiqbolli yondashuvga tayanishdir” [5].  

E.Silahati o‘n yildan ortiq vaqt davomida O‘zbekiston tashqi savdo siyosatini shakllantirish 
amaldagi xalqaro-huquqiy majburiyatlar va O‘zbekiston ichki qonunchiligining me’yoriy hujjatlarini 
to‘liq qayta ko‘rib chiqish sharoitida amalga oshirilganini ta’kidlaydi. Muallif institutsional tizimni 
shakllantirish va yakunlashda asosiy e’tiborni inson kapitali va yuqori texnologiyali ishlab 
chiqarishga nisbatan investitsiyalarni rivojlantirishga qaratishni taklif qiladi [6]. Shunday qilib, 
institutsional tizim xorijiy davlatlar bilan tovar aylanmalarining tuzilishi va dinamikasi bo‘yicha 
kelishuvlar bilan to‘ldiriladi. Tashqi savdo faoliyati institutsional tizimini takomillashtirishning 
alohida yo‘nalishi kasaba uyushmalarini tashkil etish va ularning faoliyatini tartibga soluvchi 
normativ-huquqiy hujjatlarni shakllantirish hisoblanadi. Shuningdek, O‘zbekiston Respublikasining 
xorijdagi savdo vakolatxonalari funksiyalarini kengaytirish, ikki tomonlama soliqqa tortishga barham 
berish va sarmoyalarni himoya qilish bo‘yicha shartnomalar imzolanishi muhim ahamiyat kasb etadi.  

Xulosa shuki, rivojlangan mamlakatlarda barqaror o‘sish uchun tarkibiy o‘zgarishlar 
omillarining rolini aniqlash muhim ahamiyatga ega.  Iqtisodiy murakkablik, eksport mahsuloti sifati 
va institutsional ko‘rsatkichlar iqtisodiyotdagi umumiy tarkibiy o‘zgarishlarni ifodalaydi. Iqtisodiy 
murakkablikning o‘sishi innovatsiyalar, bilimlarni to‘plash, imkoniyatlarni oshirish va savdoni 
diversifikatsiya qilish orqali ishlab chiqarish salohiyatini yaxshilaydi. Bular bevosita iqtisodiy o‘sish 
uchun tegishli bo‘ladi. Institutsional sifat iqtisodiy murakkablikni mo‘tadillashtiradi. Shu bois, 
iqtisodiy o‘sishning hal qiluvchi omili ekanligini e’tiobrga olish kerak. Shularga asosan, institutsional 
muhit, to‘g‘ridan-to‘g‘ri xorijiy investitsiyalar oqimi va sof eksportning xalqaro tadbirkorlikdagi 
rolini umumlashtirishdan iborat bo‘lib, quyidagi yo‘nalishlardagi chora-tadbirlar amalga oshiriladi:  

- birinchidan, institutsional muhit, to‘g‘ridan-to‘g‘ri xorijiy investitsiyalar oqimi va sof eksport 
xalqaro tadbirkorlik faoliyatini ijobiy rag‘batlantiradi;  

- ikkinchidan, to‘g‘ridan-to‘g‘ri investitsiyalar oqimi institutsional muhit va xalqaro 
tadbirkorlik o‘rtasidagi munosabatlarni ijobiy tarzda yumshatadi;  

- uchinchidan, sof eksport institutsional muhitning tartibga soluvchi o‘lchovi va xalqaro 
tadbirkorlik o‘rtasidagi munosabatlarni salbiy tarzda yumshatadi.  
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Abstract. The article discusses about the regional economic cooperation of Fergana valley 
regions particularly Namangan region of Uzbekistan. The purpose of the study is to analyze and give 
recommendations based on facing issues on socio-economic cooperation, the level of 
interdependence, innovation and technologies for business people and government officers of the 
country.     

Scientific novelty of the research: in Uzbekistan in terms of regional cooperation, the 
establishment of the following economic regions is recommended: 
        - Tashkent economic region (Tashkent city and Tashkent region); 

- Syrdarya - Jizzakh economic region (Syrdarya and Jizzakh provinces); 
- Central Economic Region (Samarkand, Navoi, Bukhara and Kashkadarya regions); 
- Quyamudarya economic region (Republic of Karakalpakstan and Khorezm region); 
- Southern Economic Region (Surkhandarya region); 
- Fergana economic region (Fergana, Andijan and Namangan provinces)13 
Practically, the two economic regions have their own priorities in formation of regional 

cooperation. They are Fergana and Kuiyamudarya economic districts. 
Keywords: interregional cooperation, economic regions, scientific and analytical stages, 

information base, socio-economic issues, trade and services, labor resources, road map and regional 
policy. 

 
Introduction 
In Uzbekistan great attention is paid to the complex and balanced socio-economic development 

of the regions as an important factor of sustainable economic growth. In his address to the Oliy Majlis 
President Shavkat Mirziyoyev stated "To accelerate the process of urbanization, complex 
development of the regions the creation of suitable living conditions for the population".14 

The organization of inter-regional cooperation as one of the main ways of complex 
development of territories is distinguished by its necessity. The proper organization of interregional 
economic cooperation: 

- further sustainable development of the consumer market; 
- to provide producers with raw materials and components; 
- expand the domestic market on demand; 
- meeting the needs of the population in various goods and services; 
- raising the level of competitiveness of enterprises; 
- reduction of transport costs and prices for products (services); 
- effective use of existing natural and economic potentials; 
-removes barriers to the free movement of interregional production, investment and labor 

resources. 
The need to develop inter-regional socio-economic cooperation is mentioned  by all foreign and 

domestic scientists. Is the development of scientific and methodological basis is very important in 
case of Uzbekistan? 

 
13 Soliev A.S. Regional Economy Tashkent, 2003, 141 p. 
14 Oʼzbekiston Respublikasi Prezidenti Shavkat Mirziyoevni Oliy Majlisga murojaati.  
Toshkent, 24 yanvar 2020 yil. 
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Research methodology 
Scientific abstraction, analysis and synthesis methods were effectively used in this research 

paper. In particular, I studied using the method of scientific abstraction and the institutional activities 
of interregional socio-economic cooperation in case of economic developed societies. The method of 
analysis and synthesis as well as presentation of directions and separating the regions for socio-
economic cooperation zones of Uzbekistan was mentioned for better design of conclusion and 
recommendations.  

 
Results and Figures. The famous scientist Lesh A. proposed the concept of economic landscape, 

on it`s basis trade zones will be established economic regions for focusing on maximizing profits.15 
Kolosovskiy N.N., Bandman M.K. and other scholars argue that strengthening interregional 
economic cooperation will increase the region’s competitiveness, increase specialization, and the 
efficiency of cooperation and agglomeration.16 According to them, the main factors of interregional 
interdependence are: 

-a proper labor distribution in regions, territories; 
-distribution of resources and growing competition in the regional economy; 
-direct correlation between the efficiency of production and labor productivity. 
 During the years of independence in Uzbekistan research works almost have  not  been 

conducted on interregional cooperation of regional policy management.  
In particular, it is important the establishment and development of inter-regional socio-economic 
cooperation between the regions, the industry to a new level, and  
a new model of cooperation.   

It should be noted that the role of human capital, innovation and digital technologies in the 
formation of interregional cooperation, along with the specialization location of productive forces, 
natural and geographical conditions has grown significantly. 

Demographic processes and social factors are considered important on development of 
interregional cooperation in case of Uzbekistan. Analysis of scientific works and articles on 
interregional cooperation shows that, it has different forms, each of them has its own characteristics. 

High-level regional socio-economic cooperation includes the territory of Uzbekistan and 
foreign countries, the member countries of various international organizations and the countries of 
Central Asia and Afghanistan.(Figure 1.1) 

Cooperation between the regions of Uzbekistan which are the object of the research can be 
divided into different levels. They include inter-city and inter-district cooperation between the regions 
that make up the economic regions, the Republic of Karakalpakstan, the provinces and the city of 
Tashkent.  

The level of socio-economic dependence among the members of  developed system of 
interregional cooperation is different, the main factors are the labor distribution, the level of effective 
use of natural and economic resources of each region and competitive advantages. One of the most 
important areas of regional cooperation is how to implement it. The views of scientists and experts 
on forms of cooperation is different. In our opinion, in case of Uzbekistan inter-regional forms of 
socio-economic cooperation should be aimed at solving existing problems, increasing production 
efficiency, ensuring sustainable economic growth and improving the living standards of the 
population. (Figure 1.2) 

The proposed grouping forms of interregional cooperation is reflected as following: 
 
 
 
 

 
15 Blaug M. Ekonomicheskaya misl v retrospektive. –M, Delo, 1996,-720 s.      
16 Savelev Yu.V. Teoriticheskie osnovi sovremennoy mejregionalnoy konkurentsii. Jurnal ekonomicheskoy teorii. 
2010. N2. 86-93s. 
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1.1 Figure. System of formation of interregional cooperation in Uzbekistan.17 
First, production, including the location and development of industrial enterprises, effective 
cooperation as well as the formation of a cluster system. 
Second, effective cooperation in the social sphere, the use of labor resources, trade, education, 
health care, tourism and recreation, science and innovation, training of highly qualified personnel. 
Third, the creation of a suitable business and investment climate, the implementation of investment 
programs and projects. 
Fourth, in the formation of a market economy the development of market infrastructure, ensuring the 
effective functioning of the banking and financial systems. 
Fifth, environmental protection, implementation of environmental programs, rational use of natural, 
land and water resources. 
It is worth to note that a number of key areas in interregional relations and economic cooperation 
between neighbore regions. 
They are: 
  - Interrelation with production; 
  - interdependence in finance and banking; 
  - interdependence in the tax system; 

- connection with transport infrastructure; 
  - interconnection between energy systems;  
  - interdependence in the field of trade and services;  
  -dependence on the use of labor resources; 
  -dependence on the use of water and land resources;  
  -interdependence in the use of information resources and the digital 
  economy; 
  - dependence on the social sphere and growth of human capital; 
  - dependence on the use of innovative achievements. 

The relationship between regions can be characterized by the flow of cargo. They include 
manufactured and consumer goods, semi-finished products  transmissions in the power systems and 
more. The deeply study and analyse of commodity flows across regions will help to determine the 
optimal level of socio-economic cooperation between them. 

 
17 Developed by author. 
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One of the most important stages is the formation of information base that is not available in official 
statistics. Including trade between regions, the volume of goods and services imported or exported 
from other regions to each other and so on.  
However, good neighborliness, common natural and climatic conditions, the availability of integrated 
infrastructure, mutual trade with neighboring regions,  implementation of joint investment projects 
and it is expedient to provide additional economic growth by fully satisfying the needs and 
requirements of the population. They can be identified through monographic studies and diagnostic 
assessment methods provided by experts. 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

1.2 Figure. Forms of interregional socio-economic cooperation.  
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 The study of markets of goods (services) in regions determines the demand and supply of 
products (services) produced in regions, to other regions and abroad. 
 Research-analytical stage, the current socio-economic situation in each region, the formation of 
the market products (services), competitive advantages, level of specialization, production, social and 
market infrastructure of interregional cooperation and existing problems and disparities will be 
determined. 
 At the third stage, the goals and objectives of interregional socio-economic cooperation, 
specific parameters will be identified and a system of measures will be developed. The activation of 
interregional socio-economic cooperation should consist of several interrelated stages. 

At the final stage, it is necessary to prepare specific proposals on the regulatory, legal, 
institutional and organizational, economic and financial mechanisms for the implementation of the 
"Road Map" system of measures. 
 It should be noted that for formation of an effective market economy each region can establish 
cooperation with all regions of the country, depending on the goals and objectives the parameters of 
sustainable development the advantages of existing natural and economic potentials. 
 
 
                          I - stage 
 
  
                          II - stage 
 
                                      
                          III - stage 
 
 
 
                        IV – stage 
  
                   
 
     1.3– Figure. Stages of implementation of interregional socio-economic cooperation.  
  
 
 Conclusion and recommendation  
 Based on the above mentioned, it remains important that regional economic cooperation serves 
as an inseparable part of the ongoing regional policy to prove its scientific and practical basis to 
develop mechanisms for its implementation. 
 It is especially important to establish and intensify full-fledged socio-economic cooperation in 
case of Fergana Valley which is the object of the study. 
Substantiating the effectiveness of socio-economic cooperation in case of the Fergana Valley can be 
used as a study guide for other regions of Uzbekistan. 
 In particular, the effective use of materials and intellectual potentials in intensification of the 
economy including the organization of cooperation between the regions on the basis of digital 
technologies remains very important in preventing various modern threats. These are related to the 
establishment of an interregional cluster system, innovation centers, technology platforms, shared 
innovation centers. Radical change of interregional socio-economic cooperation should be one of the 
important priorities of the ongoing reforms in Uzbekistan and effective use of its resources as a new 
factor on ensuring economic growth of the country. The most difficult task here is to form the 
organizational and economic mechanisms of organization interregional cooperation. Therefore, it 
remains important and relevant to assess the level and opportunities of regional cooperation, 
scientifically substantiate the strategy and methods of its development. 

Formation of the necessary 
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parameters 
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PEDAGOGIKA NAZARIYASI, PEDAGOGIK TA'LIMOTLAR TARIXI 
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Kalit so'zlar: pedagogika, holistik rivojlanish, tarbiya, didaktika, metodika 
Abstract:  Ushbu tezisda pedagogika fanining asl mohiyati, qonuniyatlari, maqsad va va vazifalari 
hamda tamoyillari sodda va ixcham tarzda yoritiladi. Ushbu tamoyillar ijtimoiy hayotimizda muhim 
o'rin tutish bilan birgalikda ta'lim jarayonini samarali tashkil etishda ham o'z ahamiyatiga ega.  
 
Pedagogika nazariyasi – bu ta’lim va tarbiya jarayonlarini o‘rganadigan, ularning mohiyati, 
maqsadlari, vazifalari va qonuniyatlarini izohlaydigan ilmiy nazariya hisoblanadi. Ushbu soha 
insonning har tomonlama rivojlanishiga va ijtimoiy hayotga muvaffaqiyatli qo'shilishiga yordam 
beruvchi ta'lim-tarbiya jarayonlarini ilmiy asosda tashkil etishga qaratilgan. 
Pedagogikaning asosiy tamoyillari: 
1. Maqsadga yo‘naltirilganlik – Pedagogika nazariyasida asosiy tamoyil o‘qitish va tarbiyalash 
jarayonining maqsadini aniq belgilashdir. Maqsad ta'lim tizimining poydevori bo‘lib, shaxsni ma'lum 
bir bilim, ko‘nikma va ijtimoiy qadriyatlar bilan ta’minlash orqali shakllantirishga yordam beradi. 
2. Holistik rivojlanish – Ta'lim jarayoni shaxsning jismoniy, aqliy, ma'naviy, estetik va mehnat 
sohalarini qamrab olishi lozim. Shaxsning har tomonlama rivojlanishi pedagogik jarayonning 
markazida turadi. 
3. Fanlararo bog‘liqlik – Ta'lim berishda turli fanlar o‘rtasidagi bog‘lanishlar va ularni 
integratsiyalash juda muhim. Bu o‘quvchilarga keng qamrovli, bir-birini to‘ldiruvchi bilim va 
ko‘nikmalar berishni ta’minlaydi. 
4. Ta'limning mantiqiy izchilligi va davomiyligi – O‘quv jarayoni ketma-ketlikda tashkil etilishi, ya'ni 
oddiydan murakkabga, konkret tushunchalardan abstrakt tushunchalarga o‘tib borishi kerak. 
5. Ijtimoiy-madaniy moslashuvchanlik – Pedagogika nazariyasida ta'limning ijtimoiy va madaniy 
kontekstga moslashuvi katta ahamiyatga ega. Har bir jamiyatning ma'naviy va madaniy qadriyatlari 
ta'lim jarayonida aks etishi kerak. 
Pedagogikaning vazifasi ta'lim va tarbiya jarayonini chambarchas bog'liqligini namoyon etish bilan 
birgalikda yosh avlodni milliy qadriyatlar ruhida tarbiyalab, jahon standartlariga mos ravishda ta'lim 
berishdir. 
1. Tarbiya – Shaxsni ijtimoiy hayotga moslashishiga yordam beruvchi qadriyatlar va me'yorlarni 
shakllantirish jarayoni. Tarbiya yoshlarning axloqiy, ma'naviy va vatanparvarlik ruhida yetishishini 
ta'minlaydi. 
2. Ta’lim – Bu o‘quvchilarga ilmiy bilimlar va ko‘nikmalar berish jarayoni bo‘lib, u insonning kasbiy 
va shaxsiy rivojlanishiga yordam beradi. Ta’lim tizimlari turli bosqichlarda tashkil etilib, 
o‘quvchilarning individual ehtiyojlarini qondirishga qaratilgan bo‘ladi. 
3. O‘qitish – O‘qitish jarayoni ta’lim muassasalarida o‘qituvchilarning o‘quvchilarga o‘quv 
materiallarini o‘zlashtirishda yordam beruvchi faoliyatdir. O‘qituvchining metodlari, pedagogik 
yondashuvlari bu jarayonning muvaffaqiyatini belgilaydi. 
Pedagogik nazariyaning asosiy yo'nalishlari quyidagilar hisoblanadi: 
1. Didaktika – o‘qitish nazariyasi bo‘lib, o‘quv jarayonining mazmuni, metodlari va shakllarini 
o‘rganadi. Didaktik yondashuv o‘quv materialining o‘zlashtirilishini engillashtirishga qaratilgan. 
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2. Tarbiya nazariyasi – insonning ma'naviy va axloqiy sifatlarini shakllantirishga qaratilgan ilmiy 
tamoyillar va metodlarni o‘rganadi. Bu nazariya yosh avlodni ijtimoiy va madaniy qadriyatlarga mos 
ravishda tarbiyalashni ko‘zda tutadi. 
3. Metodika – o‘quv jarayonida qo‘llaniladigan usullar va texnikalarni o‘rganish bilan shug‘ullanadi. 
Turli fanlar bo‘yicha ta'lim berish metodikasi o‘quv materiallarini samarali o‘zlashtirish uchun zarur 
usullarni tanlashga yordam beradi. 
Pedagogika nazariyasi – insoniyatning rivojlanishida muhim o‘rin tutuvchi fanlardan biridir. U ta’lim 
jarayonini ilmiy asosda tashkil etish va o‘quvchilarning shaxsiy rivojlanishiga ko‘maklashadi. 
Pedagogikaning tamoyillari va metodlari har doim ijtimoiy hayotda va ta'lim tizimlarida dolzarb 
bo‘lib kelmoqda. 
Pedagogika jamiyatning rivojlanish qonun-qoidalariga tayangan holda taraqqiy etadi. Bugungi kunda 
esa ana shu jarayon avj pallasiga kirdi. Inson ongi taraqqiy etmas ekan, ijtiraoiy hayot jabhalarida 
hech bir o‘zgarish sezilmaydi. Modomiki, zamon jadal sur’atlarda o‘zgarayotibdimi, demale, 
pedagogika ham shu o‘zgarishlarga hamohang bo‘lmog‘i darkor.  
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                                                  ANNOTATION 
This article discusses the definition of creativity, critical thinking, and how to develop them in 
elementary school students.  
Key words: creativity, critical thinking, development 

 
BOSHLANG'ICH TA'LIMDAGI MATEMATIKA DARSLARIDA TANQIDIY FIKRLASH 

VA KREATIVLIKNI RIVOJLANTIRISH. 
 

Qosimova Husniya Husanovna  
Toshkent Xalqaro KIMYO Universiteti talabasi  

O'zbekiston, Toshkent shahri 
Axrarova Tahmina Axrorbek qizi  

Toshkent xalqaro KIMYO universitetining  
"Maktabgacha va boshlang'ich ta'lim metodikasi" kafedrasi  

falsafa doktori (PhD) ilmiy darajasiga da'vogar 
ANNOTATSIYA 

Ushbu maqolada boshlang'ich sinf o'quvchilarida ijodkorlik, tanqidiy fikrlash va ularni 
rivojlantirishning ta'rifi muhokama qilinadi.  
Kalit so'zlar: ijodkorlik, tanqidiy fikrlash, rivojlanish 
 

В нашем современном мире без творчества и критического мышления не обойтись, 
куда бы ты не посмотрел везде нужна логика, творчество, именно так устроен наш мир. 
Каждый ребенок видит мир по-своему, и это заложено у нас с рождения. Все родители хотят, 
чтобы их дети были умными, способными и по этой причине с раннего возраста они 
приобретают разные пособия по развитию способностей детей. После достижения детьми 
определенного возраста развитием их начинают заниматься не только родители, но и 
государственные образовательные учреждения, которые учат их находить нестандартные 
решения, проявлять креативность и мыслить критически. Критическое и креативное 
мышление определяется в качестве одних из ключевых компетенций, навыков XXI века.  

Критическое мышление и креативность являются составляющими образовательной 
модели 4К.  Модель 4К — это современная концепция образования, которая основана на 
развитии четырех ключевых компетенций у обучающихся: креативности, критического 
мышления, коммуникации и коллаборации.[1] Эта концепция помогает ученику развить свой 
потенциал. Модель 4К помогает видеть мир иначе, позволяет человеку постоянно обновлять 
свои знания и навыки, адаптироваться к изменениям в профессиональной и социальной 
сферах, личностном росте. Для того чтобы реализовать модель 4К нужно использовать 
различные методы, технологии, онлайн-курсы, коучинг, игровые-симуляции и другие. В 
состав образовательной модели 4К входит и креативность, и критическое мышление. Каждое 
понятие имеет своё значение.  

Креативность (от лат. creatio –творчество) –умение человека отступать от стандартных 
идей, правил и шаблонов, то есть отступать от рамок, мыслить шире. Креативность входит в 
структуру одаренности, не каждый человек может мыслить креативно. Но, тот кто хочет 
всегда достигнет желаемого главное –не бояться экспериментировать и пробовать что-то 
новое. 
Развитие креативности способствует решению следующих задач [2]: 
 Научить детей мыслить в разных направлениях; 
 Научить находить решения в нестандартных ситуациях; 
 Развить оригинальность мыслительной деятельности; 
 Научить детей анализировать сложившуюся проблемную ситуацию с разных сторон; 
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 Развить свойства мышления, необходимые для дальнейшей плодотворной 
жизнедеятельности и адаптации в быстро меняющемся мире. 
Критическое мышление –это способность человека ставить под сомнение ту или иную 

информацию, включая собственные убеждения. Критическое мышление помогает 
анализировать и оценивать, и на основе анализа делать выводы, при этом отстаивать свою 
точку зрения и позицию. Оно помогает не только в учебе, но и в жизни, где ты сможешь 
аргументировать свои доводы, доказывать и делать логические выводы. 

Математика – это не только арифметические операции и формулы. Это наука о логике и 
рассуждениях, которая может быть крайне привлекательной и интересной, если использовать 
правильные методики. Одна из таких методик – это креативное мышление. 

В каждом из нас “есть внутренняя потенция к глубокому и конструктивному творчеству”, 
и это особенно важно учитывать в работе с детьми. Проводя групповые занятия с учащимися 
на уроках математики, работая с различным тематическим материалом, учитель имеет 
возможность опираться на такие принципы построения занятий, использовать такие формы 
подачи материала и работы с ним, которые стимулируют развитие основных качеств 
креативности (беглость, гибкость, оригинальность мысли, разработанность идей).[3] 
Креативное мышление позволяет ученикам по-новому смотреть на задачи и решать их 
нестандартными способами, что помогает им развивать логическое мышление и критическое 
мышление. Для того, чтобы применить креативное мышление на уроке математики, 
необходимо предложить нестандартные задачи. Например, предложите ученикам решить 
задачу, которая имеет несколько решений, но только одно из них является верным. Или же 
дайте задачи, которые не имеют единственного правильного ответа, поэтому ученики должны 
мыслить креативно и находить неожиданные решения. 

В современном образовательном пространстве особое внимание уделяется вопросам 
развития критического мышления. Это ключевой навык 21 века, и чем активнее развивается 
интернет-пространство и новые информационные технологии, тем более востребованным 
становится критическое мышление. Поэтому одна из важнейших задач современного 
образования заключена уже не в том, чтобы просто обеспечить ученика «багажом» знаний, а 
научить управлять информацией: вникать в суть, изучать, анализировать, сопоставлять и т.д. 
Критическое мышление важно развивать на каждой ступени обучения и в рамках разных 
учебных дисциплин. К примеру, применение технологий развития критического мышления на 
уроках математики с одной стороны, помогает лучше усваивать учебный материал, повышая 
эффективность восприятия информации, а с другой, развивает логическое 
мышление, алгоритмическую культуру, творческие способности и другие.[4] 
Важно помнить о том, что критическое мышление начинается с постановки вопроса, 
выяснения сути проблемы и аргументации.[5] 
1. Работа над ошибками.Учащимся предлагается проанализировать материал, представленный 
в контрольных работах. И по возможности найти и разобрать неточности, недочеты в 
формулировках и в задачах. 
2. Сравнения и противопоставления различной информации. Эта техника может успешно 
применяться в отношении любой темы. Чтобы стимулировать критическое мышление детей, 
предоставляйте им возможность сравнить два (или более) метода решения одной и той же 
задачи. Предлагайте в ходе совместного обсуждения защищать (или опровергать) 
противоположные позиции 
3. Логическая цепочка. Применяется на любом этапе урока, в зависимости от цели, которую 
ставит педагог. Выстраивая рассуждения путем расстановки логической последовательности 
элементов, учащиеся быстрее усваивают большие объемы информации и выявляют 
закономерности. 

При критическом мышлении, педагог перестает быть главным источником 
информации, и, используя приемы, методы обучение превращается в совместный и 
интересный поиск. Данная технология позволяет учителю: давать учащимся возможность 
высказывать свою точку зрения по поводу изучаемой темы, не боятся аргументировать, 
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показать свои знания и умения, услышать другие мнения. Таким образом, достигая всех 
необходимых результатов и повышая, таким образом, мотивацию к изучению предмета. 

Таким образом мы видим, что система креативного и критического мышления 
развивается только в том случае, когда есть посыл в школьном укладе жизни и в определённом 
классе. Она развивается определёнными методами и приёмами. Главным же условием 
являются наличие заданий, которые могут быть представлены в самых разнообразных видах 
и формах, и иметь собственные ответы. И заниматься этим нужно как в урочное время, так и 
во внеурочной деятельности.  
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Abstract: Research practices prove that a student can acquire knowledge better only if he/she 

is an autonomus learner and works continiously on themsleves. Students' background knowledge, 
skills and competences are developed only in the process of independent learning as well as they will 
develop their ability to work independently and get interacted into creative tasks. This article 
describes the issues of why to develop students' independent learning skills.  

Key words: independent learning, skills, independent study skills, learner autonomy, 
autonomous learning 

Annotatsiya: Tajribalar shuni ko'rsatadiki, talaba mustaqil ravishda shug'ullansa va o'z ustida 
tinimsiz ishlasagina bilimlarmi chuqur o'zlashtirishi mumkin. Talabalarning asosiy bilim, ko'nikma 
va malakalari mustaqil ta'lim jarayonidagina shakllanadi, mustaqil faoliyat ko'rsatish qobiliyati 
rivojlanadi va ularda ijodiy ishlashga qiziqish paydo bo'ladi. Ushbu maqolada talabalarning mustaqil 
ta'lim ko'nikmalarini rivojlantirish qanday rivojlantirish masalalari yoritiladi.  

Kalit so'zlar: mustaqil ta'lim, ko’nikma, mustaqil ta'lim ko'nikmalari, talaba avtonomiyasi, 
mustaqil o’rganish 
 

In today's era of globalization and digital technologies, developing students’ independent 
study skills have become one of the main requirements of the educational process. In higher 
educational institutions, students are expected to learn independently, manage their time, and seek 
out resources. Independent study skills prepare students for these future demands, giving them the 
tools they need to succeed in both academic and professional environments.  

Numerous studies have been conducted to reveal how students can develop their autonomy 
and what practices or learning strategies they apply effectively to develop their independent study 
skills. Holec (1981) defines that independent learning means taking responsibility for the decisions 
concerning the different aspects of the learning process such as selecting learning materials, methods, 
the place and time of learning, the partners, etc. (Holec, 1981). According to Benson (2001), 
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independent learning means critical thinking, planning and evaluating learning, and reflection, a 
conscious effort on the part of the learner to continuously monitor the learning process from beginning 
to end (Benson, 2001).  

Independent study skills have a direct impact on the educational success of the student. These 
skills are demonstrated through the following aspects: 

1. Self-organization and planning: The student must have the skills to effectively manage 
his/her time and plan the educational process. Independent learning fosters self-discipline and 
develops better time management skills, as they learn to prioritize tasks and manage their study 
schedules efficiently. Students with strong independent study skills are often better prepared for 
exams and assignments. They learn to manage their time effectively, review materials thoroughly, 
and seek out additional resources which lead to improved academic outcomes. 

2. Critical thinking and Problem solving: The student should develop the ability to apply the 
acquired knowledge to solve real problems. Independent study encourages students to think critically, 
analyze information, and solve problems on their own. This helps them become more self-reliant and 
enhances their ability to make informed decisions without relying solely on others. 

3. Self-evaluation and reflection: Self-evaluation and reflection encourages students to think 
critically about their learning habits, strengths, and weaknesses. By considering what they’ve learned 
and how they’ve approached their studies, students become more aware of their learning styles and 
the areas in which they need improvement. Through reflection, students can evaluate the effectiveness 
of their study techniques. They may discover which methods work best for them (e.g., summarizing, 
note-taking, or self-testing) and adjust their strategies accordingly to enhance their performance and 
learning outcomes (Benson, 2001).   

Autonomous learners take responsibility for their learning not only on the level of learning 
management, but also in a cognitive sense, which means, as Little puts it, that they are willing to 
make a conscious effort to understand what, why and how they are learning (Little 1996:4).  

In order to develop students’ independent study skills, it is necessary to use different 
methodological approaches to increase students' active participation in the learning process. Teaching 
practices show that independent study skills can be fostered if students work in teams collaboratively 
and take individual responsibility for their own contributions to group work activities. They 
collaborate and learn from each other while still engaging in independent research projects and solve 
real-life problems by independently researching, analyzing, and applying knowledge. They share 
insights and critique each other’s work, promoting reflection, critical thinking and problem-solving 
skills. Group-based tasks allow students working toward a common goal. This builds both 
collaboration and learner autonomy. To foster student autonomy, educators must create an 
environment that promotes self-direction, critical thinking, reflection, and responsibility. Students 
can become more autonomous, self-motivated learners who have responsibility over their own 
education by gradually shifting power from the teacher to the student.  

Hence, developing students' independent learning skills is becoming one of the important 
directions of the educational process today. When students control over their own learning, they gain 
confidence in their abilities. This sense of autonomy empowers them to take responsibility for their 
education, boosting their motivation and engagement. With the help of modern technologies and 
methodical approaches, it is possible to ensure students' independent thinking, striving for self-
development and active participation in the educational process. In this way, students will be able to 
develop their knowledge independently without relying only on the teacher, which will ensure their 
future success. 

References:  
1. Benson, P. (2001). Teaching and Researching Autonomy in Language Learning. Harlow: 

Longman. 
2. Holec, H. (1981). Autonomy in Foreign Language Learning. Oxford: Pergamon. 
3. Little, D. (1990). Autonomy in language learning. In: Gathercole, I. (ed.). Autonomy in Language 

Learning. London: CILT. 7–15. 
 



ЯНГИ ЎЗБЕКИСТОН: ИЛМИЙ ТАДҚИҚОТЛАР  
 

Сентябр | 2024. 2-қисм                                            77                                                     Тошкент 
 

 
BO‘LAJAK PEDAGOGLARDA BADIIY-TARIXIY ASARLAR VOSITASIDA SHAXSIY 

SIFATLARNI RIVOJLANTIRISHNING PEDAGOGIK- PSIXOLOGIK O‘ZIGA XOS 
XUSUSIYATLARI 
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Annotatsiya: Badiiy-tarixiy asarlardan foydalanish pedagogika jarayonida shaxsiy sifatlarni 
rivojlantirishda muhim o‘rin tutadi. Bo‘lajak pedagoglar uchun bunday asarlar nafaqat bilim beradi, 
balki shaxsiy sifatlarni ham shakllantiradi. Mazkur maqolada badiiy-tarixiy asarlar vositasida 
bo‘lajak pedagoglarda shaxsiy sifatlarni rivojlantirishda pedagogik-psixologik jihatlari tahlil qilinadi.  

Kalit so’zlar: Badiiy-tarixiy asarlar, bo‘lajak pedagog, shaxsiy sifatlar, pedagogik-psixologik 
xususiyatlar 

Аннотация: Использование художественных и исторических произведений играет 
важную роль в развитии личностных качеств в процессе педагогики. Для будущих педагогов 
такие произведения не только дают знания, но и формируют личностные качества. В данной 
статье анализируются педагогические и психологические аспекты развития личностных 
качеств будущих педагогов средствами художественных и исторических произведений.  

Ключевые слова: Художественно-исторические произведения, будущий педагог, 
личностные качества, педагогико-психологические особенности 

 
O‘zbek millatining kelajagi, uning istiqboli ko‘p jihatdan bo‘lajak pedagoglarga, ularning 

saviyasi, kasbiy tayyorgarligi, fidoiyligiga, yosh avlodni barkamol qilib voyaga yetkazish va 
tarbiyalash ishiga bo‘lgan munosabatiga bog‘liq. Pedagogika va psixologiyada bo‘lajak pedagoglar 
uchun shaxsiy sifatlarning rivojlanishi ularning kelajakdagi kasbiy muvaffaqiyatiga, ta’lim 
jarayonida samaradorlikka va ijtimoiy hayotda faollikka ta’sir ko‘rsatadi [1]. Ushbu sifatlarni 
rivojlantirishda badiiy va tarixiy asarlarning o‘rni katta bo‘lib, ular tarbiyaviy ahamiyatga ega 
ma’lumotlarni chuqur anglash va ulardan foydalangan holda axloqiy, madaniy va intellektual jihatdan 
shakllanishga yordam beradi. 

Bo‘lajak pedagoglarning ushbu sifatlarini rivojlantirishda ta’lim jarayonida badiiy-tarixiy 
asarlardan foydalanish muhim rol o‘ynaydi. Bu jarayon o‘quvchilarning tarbiyasi, kasbiy 
tayyorgarligi va shaxs sifatlarini shakllantirishda asosiy omil bo‘lib, quyidagi o‘ziga xos 
xususiyatlarga ega [2]: 

Maqsad va mazmunning muvofiqligi. Badiiy-tarixiy asarlardan foydalanish orqali 
pedagoglarning shaxsiy va kasbiy sifatlarini rivojlantirishda ilmiy-tarixiy, axloqiy, madaniy 
qadriyatlar bilan tanishtirish va ularni qabul qilishga qaratiladi. Bo’lajak pedagoglar o‘quv 
materiallarining mazmuni, tarixiy voqealarni, qahramonlarni va ularga xos shaxsiy xususiyatlarni 
ijtimoiy va madaniy kontekstda o‘rganadi; 

Emotsional intellekt va empatiya. Badiiy-tarixiy asarlar o‘quvchilarda emotsional intellektni 
rivojlantirishga yordam beradi. Asarlarni mutolaa qilish orqalu o‘quvchilar boshqalarning his-
tuyg‘ularini tushunishga, ularning holatini, hissiyotlarini va xarakatlarini anglab etishni o’rganadilar. 
Bo’lajak pedagoglarda kelajakda o‘quvchilarga ta’lim-tarbiya berishda, turli vaziyatlarda tushunish 
va o’quv jarayonida yordam berishlari uchun ushbu sifatlarni shakllantirish zarur. 
  Tahlil va tanqidiy fikrlash. Badiiy-tarixiy asarlarni tahlil qilish jarayonida bo’lajak 
pedagoglarda tanqidiy fikrlash ko‘nikmalari rivojlanadi. Ular asarlarni tahlil qilishda sabablar va 
natijalarni aniqlay olishlari, turli nuqtai nazarlarni o‘rganishlari zarur. Tahliliy yondashuv 
pedagoglarni muammolarni hal etishga tayyorlash va ularning kasbiy faoliyatlarida tanqidiy 
fikrlashlarini qo‘llashga yordam beradi. 

Tarbiyaviy va axloqiy jihatlar. Badiiy-tarixiy asarlar tarbiyaviy ahamiyatga ega bo‘lib, 
pedagoglarda ijtimoiy mas'uliyat, axloqiy qadriyatlar va etika asoslarini shakllantiradi. O‘quvchilar 
tarixiy shaxslar va qahramonlarning xatti-harakatlari orqali axloqiy saboqlar olishlari mumkin, bu esa 
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ularning shaxs sifatlarini rivojlantiradi. Tarixiy va badiiy asarlar o‘quvchilarga ma'naviy va ijtimoiy 
qadriyatlarni anglash imkonini beradi, bu esa pedagoglarning o‘zi ham keng ko‘lamli fikrlash 
imkoniyatiga ega bo‘lishlariga yordam beradi. Bunday yondashuv talabalarni butun insoniyat 
tarixidan va madaniyatidan saboq olishga va ularni o‘z hayotlariga tatbiq etishga undaydi. 

Kreativlik va ijodkorlik. Badiiy-tarixiy asarlar bo’lajak pedagoglarga o‘z ijodiy fikrlarini 
rivojlantirishga va o‘quvchilarga ijodiy yondashuvni o‘rganish imkoniyatini yaratadi.  
O‘quvchilarning ijodiy ko‘nikmalarini shakllantirish uchun turli ijodiy faoliyatlar, masalan, 
dramatizatsiya, rasm chizish yoki yozuv ishlari tashkil etilishi mumkin. Bu jarayonda talabalar 
interaktiv usullar orqali bir-birlari bilan ijodiy fikr almashish, bahs-munozaralar olib borish va o‘zaro 
tajriba o'tkazish imkoniga ega bo'lishadi. Bu yondashuv talabalarni faol ishtirok etishga undaydi va 
ularning ta'lim tajribasini qiziqarli va samarali tashkil etishga ko’maklashadi [3]. 

OTMlarda bo‘lajak pedagoglarda shaxsiy sifatlarni rivojlantirishning tarixiy-badiiy 
adabiyotlardan mavzu mohiyatini yoritishda ta’lim jarayonida, talabalarda  muayyan ma’naviy-
axloqiy sifatlarni shakllantirish yoki rivojlantirishda ma’rifiy ishlar jarayonida foydalaniladi. Tarixiy-
badiiy asarlarning ta’sirchanligi ularning qanchalik to‘g‘ri tanlanganiga bog‘liq. Mutolaa uchun 
badiiy asarlarni tanlash nafaqat bolalar, hatto kattalar uchun ham qiyin kechadi. Shu bois bu 
jarayonda, tajribali, jahon va o‘zbek adabiyotining eng sara namunalaridan yaxshi xabardor 
mutaxassislar, pedagoglarning metodik yordamiga, pedagogik maslahatiga ehtiyoj seziladi.  

Yuqoridagi fikrlardan xulosa chiqargan holda shuni aytish mumkinki, badiiy-tarixiy asarlar 
vositasida bo‘lajak pedagoglar shaxsiy sifatlarini rivojlantirishda muhim pedagogik-psixologik 
o‘ziga xos jihatlarga ega bo‘lishi zarur. Ushbu jarayon nafaqat ularning bilim va ko‘nikmalarini, balki 
shaxsiy axloqiy qadriyatlarini, empatiya va ijodkorlik qobiliyatlarini rivojlantirishga, dunyoqarash va 
ijtimoiy mas'uliyat bilan to‘ldirishga yordam beradi. Bu, bir tomondan, ta’lim jarayonining 
samaradorligini oshirsa, ikkinchi tomondan, pedagoglarning kasbiy o‘sishlariga xizmat qiladi. 
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KОMPЕTЕNSIYАSIYАSINI RIVОJLАNTIRISH MEXANIZMLARI 
 

Qo’ldasheva Maxmuda Nurmatjonovna, 
Namangan davlat universiteti tadqiqotchisi 

 
Annotatsiya: Mazkur maqolada geografik modellashtirish orqali talabalarning 

kompetentsiyasini rivojlantirishning dolzarb masalalari, ахbоrоt-kоmmunikаsiyа tехnоlоgiyаlаridаn 
fоydаlаnish kоmpеtеntligi, kоmmunikаtiv univеrsаl о‘quv fаоliyаti, tаlаbаlаrining dunyоqаrаshini 
shаkllаntirishning o’ziga xos xususiyatlari yoritilgan. 

Kalit so’zlar: modelllashtirish, geografik modellashtirish, kompetentlik, kompetensiya, 
universal kompetensiya, axborot kompetentsiyasi, o’quv faoliyat. 

 
Barchamizga ma’lumki, rеspublikаmizdа tа’lim uning mаzmunini mоdеrnizаtsiyа qilish, 

stаndаrtlаshtirish kо‘rsаtkiсhlаri qаtоridа zаmоnаviy bilimlаrning rivоjlаnish tеndеnsiyаlаrigа оlib 
сhiqish, shuningdеk, gеоgrаfik mоdеllаshtirish bо‘yiсhа univеrsаl tа’limni rivоjlаntirishgа 
аsоslаngаn didаktik lоyihаlаshning tаrbiyаviy аsоsi sifаtidа fоydаlаnish imkоniyаti uning mаdаniy 
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yо‘nаlishini kuсhаytirish, о‘quv jаrаyоnini tаshkil еtish mеtоdikаsi vа tехnоlоgiyаlаrini 
оptimаllаshtirishni tаqоzо еtаdi.  

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
1- rаsm. Tаlаbаlаrning kоmpеtеnsiyаsiyаsini rivоjlаntirish mоdеli 
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Shu uchun ham geografiya fani sohasida gеоgrаfik bilimlаr tаbiiy vа ijtimоiy birlаshishgа 
intilаdi, bu hаm uning tаlаbаlаrining dunyоqаrаshini shаkllаntirishdаgi nоyоb аhаmiyаtini bеlgilаydi: 

- fаоliyаtini tаshkil еtish, mаqsаd vа vаzifаlаrini аniqlаsh, mаqsаdgа еrishish vоsitаlаrini 
tаnlаsh vа ulаrni аmаldа qоʻllаsh, еrishilgаn nаtijаlаrni bаhоlаsh; 

- mаqsаdlаrgа еrishish yоʻllаrini mustаqil rаvishdа rеjаlаshtirish, оʻquv vа kоgnitiv 
vаzifаlаrni hаl qilishning еng sаmаrаli usullаrini оngli rаvishdа tаnlаsh; 

- tаrbiyаviy vаzifаni аmаlgа оshirishning tоʻgʻriligini, uni hаl еtishning оʻz imkоniyаtlаrini 
bаhоlаsh; 

- tехnik vоsitаlаr vа ахbоrоt tехnоlоgiyаlаridаn fоydаlаngаn hоldа mustаqil qidirish, 
ахbоrоtni tаnlаsh, uni оʻzgаrtirish, sаqlаsh, uzаtish vа tаqdim еtish; 

-оʻz-оʻzini bоshqаrish аsоslаrini bilish, оʻz-оʻzini hurmаt qilish, оʻz hаrаkаtlаrini vа bоshqа 
оdаmlаrning hаrаkаtlаrini ijtimоiy mеʼyоrlаr nuqtаi nаzаridаn bаhоlаsh qоbiliyаti; 

- tаʼlim vа kоgnitiv fаоliyаtdа qаrоrlаr qаbul qilish vа оngli tаnlоv qilish; 
-ахbоrоt-kоmmunikаsiyа tехnоlоgiyаlаridаn fоydаlаnish kоmpеtеntligini shаkllаntirish vа 

rivоjlаntirishdаn ibоrаt (1-rаsm).  
Kоmmunikаtiv univеrsаl о‘quv fаоliyаti: 
- о‘qituvсhi vа tеngdоshlаri bilаn tаrbiyаviy hаmkоrlik vа birgаlikdаgi fаоliyаtni tаshkil еtish; 

yаkkа tаrtibdа vа guruhdа ishlаsh: pоzitsiyаlаrni  
muvоfiqlаshtirish vа mаnfааtlаrni hisоbgа оlish аsоsidа umumiy yесhim tоpish vа nizоlаrni hаl 
qilish; 

- individuаl vа guruhdа ishlаsh: pоzitsiyаlаrni muvоfiqlаshtirish vа mаnfааtlаrni hisоbgа оlish 
аsоsidа umumiy yесhim tоpish vа nizоlаrni hаl qilish; turli хil ijtimоiy rоllаrni bаjаrish, о‘zini 
nаmоyish еtish vа hоkаzо; 

- mulоqоtgа kirishish, shuningdеk muаmmоlаrni jаmоаviy muhоkаmа qilishdа ishtirоk еtish, 
munоzаrаdа qаtnаshish vа о‘z pоzitsiyаsini bаhslаshish, оg‘zаki ntq jаrаyоnidа о‘zbеk tilining 
grаmmаtik vа sintаktik mеʼyоrlаrigа muvоfiq nutqning mоnоlоgik vа diаlоgik shаkllаrini 
о‘zlаshtirish; 

- shеriklаrni hurmаt qilish, bоshqаsining shахsigа еʼtibоr bеrish, yеtаrli shахslаrаrо idrоk 
еtish, bоshqаlаrning еhtiyоjlаrigа yеtаrliсhа jаvоb bеrishgа tаyyоrlik, хususаn shеriklаrgа yоrdаm vа 
hissiy yоrdаm kо‘rsаtishgа аsоslаngаn аlоqа vа hаmkоrlikning ахlоqiy, ахlоqiy, psiхоlоgik 
tаmоyillаrigа riоyа qilish. qо‘shmа tаdbirlаr; 

- sаmаrаli munоzаrаlаrini tаshkil еtish vа birgаlikdа qаrоr qаbul qilish uсhun guruh аʼzоlаri 
о‘rtаsidа bilim аlmаshinuvini tаʼminlаshga erishiladi.  

Xulosa qilib shuni aytish mumkinki, iqtisоdiy vа ijtimоiy gеоgrаfiyа fаnidа gеоgrаfik 
mоdеllаshtirish vа ijоbiy dinаmikа оrqаli univеrsаl tаʼlim hаrаkаtlаrini shаkllаntirish 
mеtоdоlоgiyаsining sаmаrаdоrligi bir nechta pаrаmеtrlаr asosida  аniqlаnadi. Shuningdek, gеоgrаfik 
mоdеllаshtirish vаqt о‘lсhоvidаgi о‘zgаrishlаrni kuzаtishgа imkоn bеrаdi.  
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BIOLOGIYA FANINI O’QITISHDA  KUZATUV VA DALILLAR METODLARIDAN 

FOYDALANISHNING AXAMIYATI 
Sailova  Manzura   

Biologiya  fani  o’qituvchisi  
TTA UF akademik  litsey 

 
Annotatsiya: Bu maqolada biologiya fanini o’qitishda kuzatuv va dalillar metodlaridan 

foydalanishning ahamiyati, bu metodlar o’quvchilarga biologik jarayonlarni chuqurroq tushunish va 
amaliy tajribalar orqali bilimlarni mustahkamlash imkonini berishi haqida ma’lumotlar keltirilgan.  

Kalit so’zlar: Biologiya, metod, kuzatuv, dalil, o’simlik, hayvon, tajriba. 
Biologiya fanini o’qitishda kuzatuv metodlaridan foydalanish o’quvchilarga biologik jarayonlarni 

yanada chuqurroq tushunishga yordam beradi. Bu metodning bir qancha foydali jihatlari bor: 
1. Amaliy tajriba: O’quvchilar hayotiy muhitda biologik hodisalarni kuzatish orqali nazariy 

bilimlarni amaliyotga tatbiq etadilar. Masalan, o’simliklar va hayvonlar hayotini, ularning 
o’zaro ta’sirini o’rganish. 

2. Tabiat bilan aloqani o’rnatish: Tabiatda kuzatuvlar o’tkazish o’quvchilarga tabiatga 
yaqinlashishga va biologik xilma-xillikni baholashga imkon beradi. Bu ularning ekologik 
ongini rivojlantiradi. 

3. Tadqiqot ko’nikmalarini rivojlantirish: Kuzatuv metodlari o’quvchilarga o’z tadqiqotlarini 
o’tkazish, ma’lumotlarni to’plash va tahlil qilish imkonini beradi. Bu ilmiy tadqiqot 
jarayoniga tayyorgarlik ko’rish uchun muhimdir. 

4. Tanqidiy fikrlashni oshirish: O’quvchilar kuzatuvlar asosida xulosalar chiqarishni 
o’rganadilar. Bu jarayon tanqidiy fikrlash ko’nikmalarini rivojlantiradi. 

5. O’z-o’zini baholash: O’quvchilar o’z kuzatuvlarini baholash va tahlil qilish orqali o’z 
bilimlarini mustahkamlash imkoniyatiga ega bo’ladilar. 

Shu sababli, biologiya fanini o’qitishda kuzatuv metodlari o’quvchilarni faollashtiradi va ularning 
bilimlarini mustahkamlashga yordam beradi. 

Biologiya fanini o’qitishda dalillar metodlaridan foydalanish, o’quvchilarga ilmiy fikrlashni 
rivojlantirish, biologik jarayonlar va hodisalarni chuqurroq tushunish imkoniyatini beradi. Bu 
metodlarning asosiy afzalliklari quyidagilar: 

1. Ilmiy asos: Dalillar metodlari orqali o’quvchilar biologik fenomenlarni ilmiy asosda 
o’rganadilar. Olingan dalillarni tahlil qilish, xulosalar chiqarish va tadqiqotlar o’tkazish 
ko’nikmalarini rivojlantiradi. 

2. O’zaro bog’liqlikni tushunish: O’quvchilar turli biologik jarayonlar orasidagi o’zaro 
bog’liqliklarni aniqlash va tahlil qilish imkoniyatiga ega bo’lishadi.  

3. Tajribaviy ishlar: Dalillar metodlari eksperimentlar va kuzatuvlar orqali ma’lumotlar 
to’plashni o’z ichiga oladi. Bu o’quvchilarga amaliy tajriba orttirishga va biologik tadqiqotlar 
olib borishga yordam beradi. 

4. Analitik fikrlash: O’quvchilar dalillarni tahlil qilish jarayonida analitik fikrlash 
ko’nikmalarini rivojlantiradilar. Ular ma’lumotlarni qiyoslash, muammolarni hal qilish va 
yangi fikrlarni yaratish imkoniyatiga ega bo’ladilar. 

5. Ilmiy metodologiya: Dalillar metodlari ilmiy metodologiyalarga asoslangan bo’lib, 
o’quvchilarga ilmiy tadqiqotlarni qanday o’tkazish va natijalarni qanday baholashni o’rgatadi. 

6. O’z-o’zini baholash: O’quvchilar o’z dalillarini baholash orqali o’z bilimlarini 
mustahkamlash imkoniyatiga ega bo’ladilar, bu esa o’z-o’zini o’rganishga yordam beradi. 

Shu tarzda, dalillar metodlari biologiya fanini o’qitishda o’quvchilarga ilmiy fikr va amaliy 
ko’nikmalarni rivojlantirishda muhim rol o’ynaydi. 
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THEORETICAL FOUNDATIONS OF SCAFFOLDING AND ITS IMPACT ON THE  
EDUCATIONAL PROCESS 

 
Sevara Toshburieva 

Master's student, Webster University 
 

Abstract: This study explores scaffolding's impact on EFL learners' linguistic skills and 
autonomy, showing that scaffolded instruction significantly enhances proficiency and practical 
communication through structured support and gradual independence. 

Keywords: scaffolding, instruction, communication, learners' linguistic skills. 
 
Scaffolding is an educational technique grounded in the sociocultural theory of learning, 

particularly the works of Lev Vygotsky. In the context of education, scaffolding refers to the 
temporary support provided by teachers, peers, or educational tools that helps students achieve a 
deeper understanding or higher performance than they would be capable of independently. As 
students’ knowledge and skills increase, the scaffolding is gradually removed, allowing learners to 
take more responsibility for their own learning. This dynamic and adaptive process is essential in 
helping students bridge the gap between what they can do independently and what they can achieve 
with guidance. The following article explores the theoretical foundations of scaffolding and its 
significant impact on the educational process. 

One of the most significant impacts of scaffolding is its ability to increase student engagement 
and motivation. When students are provided with appropriate support, they are more likely to succeed 
in challenging tasks, which boosts their confidence and encourages them to take on more difficult 
assignments. Scaffolding helps students feel a sense of accomplishment, fostering a growth mindset 
in which they believe they can improve their abilities through effort and persistence. 

Moreover, scaffolding can make learning more enjoyable by breaking down complex tasks into 
smaller, achievable steps. This approach reduces frustration and allows students to experience success 
incrementally, which increases their intrinsic motivation to learn. 

Vygotsky argued that learning is a social process and that interaction with others is critical for 
cognitive development.  

Jerome Bruner expanded on Vygotsky's ideas by coining the term "scaffolding" to describe the 
supportive strategies teachers use to guide students through the learning process. Bruner emphasized 
the importance of engaging learners at the right level of difficulty and using language or tasks that 
are just beyond their current understanding but within their ZPD. He believed that effective 
scaffolding involves providing learners with enough support to succeed while still challenging them 
to stretch their abilities. 

Scaffolding is designed to be temporary and flexible, with the primary goal of fostering learner 
independence. The support provided by the teacher is gradually adjusted based on the student’s 
progress. Initially, the teacher may offer extensive guidance, modeling strategies, providing cues, or 
breaking down complex tasks into manageable parts. As the learner becomes more confident and 
skilled, the teacher reduces the amount of assistance. 

For instance, in language learning, a teacher may initially provide sentence starters or 
vocabulary lists to help students write essays. As students improve their writing skills, the teacher 
reduces these supports, allowing students to generate their own sentences and use the vocabulary they 
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have internalized. This flexibility ensures that learners remain challenged but not overwhelmed, 
promoting steady progress toward independence. 

Scaffolding encourages a collaborative approach to learning, where the teacher and student 
actively engage in dialogue and problem-solving. Teachers provide feedback, ask guiding questions, 
and encourage students to reflect on their learning process. This interaction helps learners articulate 
their thought processes and identify areas where they need further support. 

The interactive nature of scaffolding aligns with constructivist theories of learning, which 
suggest that students learn best when they actively participate in the construction of their knowledge. 
Through collaboration, learners are not passive recipients of information but active participants in 
their own learning journey. 

Scaffolding also helps students develop problem-solving skills, critical thinking, and 
adaptability—essential skills in today’s rapidly changing world. By learning to approach challenges 
systematically, students become more independent and resilient learners, capable of applying their 
knowledge and skills in various contexts. 

The impact of scaffolding on the educational process is profound, as it not only improves 
learning outcomes but also fosters the development of autonomous, self-directed learners. As students 
gain confidence and competence, they are better equipped to take ownership of their learning, which 
prepares them for lifelong success in both academic and real-world settings. 

Scaffolding, therefore, remains an essential pedagogical tool for educators aiming to guide 
students toward independence while ensuring they receive the support needed to overcome learning 
challenges. 
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ОТМЛАРДА МУСТАҚИЛ ТАЪЛИМ ТУРЛАРИ ВА МАЗМУНИ  
 
 

Сайёра Инамова, 
Наманган давлат университети таянч докторанти 

 
Аннотация: Маълумки, ОТМларда мустақил таълим талабани таълим олишнинг 

замонавий усулларини егаллашга, ўз ижодий қобилиятларини ўстиришга, фикрлаш тарзини 
такомиллаштиришга йўналтиради. Мазкур мақолада талабалар мустақил таълимини ўқув 
жараёнида амалга ошириладиган турларига эътибор қаратамиз. 

Калит сўзлар: мустақил таълим, мустақил таълим турлари, мустақил иш, мустақил 
таълим мазмуни 

 
Талабаларда мустақил таълим олишга қизиқиш уйғотувчи куч, мотив сабабларга боғлиқ 

ҳолда улар ўз олдиларига мустақил таълим мазмунини ташкил этувчи мақсад ва вазифаларни 
белгилаб оладилар. Буни қуйидагича ифодалаш мумкин 1-расм:  

1. Мустақил фаолият олиб боришда муҳим ҳисобланган сиёсий мустақил таълим,  
замонавий воқелик ва уларга бўлган муносабат; 
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2. Танлаган йўналиши бўйича фаолият олиб бориш, талабанинг мустақил таълим 
олишларини ўзлаштиришга йўналтирилган тайёргарлик давридаги  касбий мустақил 
таълим; 

 
1-расм. Мустақил таълим мазмунини ташкил этувчилари 

3. Ўқув фанларини янада чуқурроқ ўрганишга, шахсий–ҳаётий режалари, шахсий 
қизиқиш асосида йўналтирилган мустақил таълим; 

4. Ўз истеъдодини ва севимли машғулотларини ривожлантириш билан боғлиқ бўлган 
мустақил таълим. 

5. Ўз характерини тарбиялашга қаратилган мустақил таълим. 
Талабалар мустақил ишларининг олий ўқув юртининг ўқув жараёнида амалга 

ошириладиган турларига эътибор қаратамиз. Ушбу муаммога нисбатан турли 
тадқиқотчиларнинг ёндашуви турлича. Айрим тадқиқотчилар мустақил ишларни уларнинг 
дидактик мақсадларига кўра, бошқалари ўқувчилар томонидан мустақил ишлар жараёнида ҳал 
этиладиган билиш топшириқларининг  хусусиятига қараб, учинчилари эса билиш 
топшириқларини ҳал этиш жараёнида ўқувчилар билиш фаолиятининг хусусияти  бўйича 
таснифлашади. Тўртинчи турга мансуб тадқиқотчиларнинг ишларида мустақил ишлар 
турларининг барча юқорида санаб ўтилган асосларни ҳисобга олувчи таснифини яратишга 
уриниб кўрилган. П.И.Пидкасистий мустақил ишларни билиш топшириқлари ва билиш 
фаолиятининг хусусиятига қараб гуруҳлайди ҳамда мустақил ишларнинг қуйидаги турларини 
ажратади: 1) мустақил ишларни намуна бўйича амалга оширувчи; 2) реконструктив-вариатив; 
3) эвристик; 4) ижодий (тадқиқот) [1]. 

Ушбу турларнинг ҳар бири уни ўзгартириш бўйича бажарилаётган билиш фаолиятининг 
мазмуний-мантиқий хусусиятлари билан тавсифланади, шунга қараб эса ўқувчининг фаолият 
жараёнидаги мустақиллиги даражаси белгиланади. Н.Б.Фадеева мустақил фаолиятнинг учта 
турини ажратади: нусха кўчирувчи, ўзгартирувчи ва ижодий [2]. 

Бизнинг назаримизда, мустақил ишлар турларининг таснифи Г.А.Лозовская томонидан 
энг тўлиқ ҳолда тақдим этилган бўлиб, у мустақил ишларни таълим мақсадлари бўйича 
табақалаган [3]. 

1) Маъруза жараёнида ишлаш. Таълим мақсади – қабул қилиш, англаб етиш, аниқлаш, 
таснифлаш даражасида янги билимларни ўзлаштириш; мустақил чуқурлаштириш ёки 
материални ўрганишга тайёргарлик. 

2) Ўқув адабиёти билан ишлаш (шу жумладан маърузаларни конспект қилиш). Таълим 
мақсади – материални ўрганишни чуқурлаштириш, материални ўқув дастурида белгиланган 
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даражада ўзлаштириш, амалий машғулотга тайёргарлик, навбатдаги маъруза материалини 
қабул қилишга тайёргарлик. 

3)  Амалий машғулотларда ишлаш. Таълим мақсади – билимларни мустаҳкамлаш, 
чуқурлаштириш, кўникмаларни шакллантириш. 

4) Уй вазифасини бажариш. Таълим мақсади – кўникмаларни мустаҳкамлаш, назарий 
билимларни чуқурлаштириш, навбатдаги амалий машғулотларга, маърузадаги кейинги 
материални қабул қилишга тайёргарлик. 

5) Назорат ишига, коллоквиумга тайёргарлик. Таълим мақсади – билимлар ва 
кўникмаларни мустаҳкамлаш, уларга мустақил тузатишлар киритиш. 

6) Назорат ишини бажариш, коллоквиумда жавоб бериш. Таълим мақсади –
ўзлаштиришни назорат қилиш ва ўзини ўзи назорат қилиш. 

7) Индивидуал топшириқларни бажариш. Таълим мақсади – билимлар ва кўникмаларни 
мустаҳкамлаш. Билимларни субъектив янги вазиятга кўчириш, индивидуал қобилиятларни 
ривожлантириш. 

8) Имтиҳонга тайёргарлик. Таълим мақсади – билимлар ва кўникмаларни 
мустаҳкамлаш, уларга мустақил тузатишлар киритиш. 

9) Имтиҳон топшириш. Таълим мақсади. – мустақил ишни назорат қилиш ва қисман 
билимларнинг мустаҳкамлигини текшириш, тескари боғлиқликнинг амал қилиши. 

10)  Талабанинг ўқув-тадқиқот иши. Таълим мақсади – билимларни кенгайтириш ва 
чуқурлаштириш. 

Ушбу тасниф муаллифининг таъкидлашича, «мустақил ишларнинг кўриб чиқилган 
турларига талаба фаолиятидаги мустақилликнинг турли даражаси хос». Шу нуқтаи назардан 
тадқиқотчи мустақил ишларнинг турларини бешта гуруҳга ажратиб, уларни шартли равишда 
босқичлар деб атайди: учта ўқитиш босқичи ва иккита назорат қилиш босқичи. Бир босқичдан 
иккинчисига ўтишга қараб, катта номер билан, ўқитувчи ёрдамининг сусайиши юз беради, иш 
янада мустақил тус олади. 

Мустақил ишлар турларининг Р.А.Лозовская томонидан таклиф этилган таснифи, 
педагогик адабиётлардаги энг тўлиқ тасниф ҳисобланса-да, у ҳам кўплаб таснифларга хос 
бўлган камчиликлардан ҳоли эмас. Уй вазифасини, индивидуал топшириқни бажаришда, 
синовга, имтиҳонга тайёргарлик жараёнида талаба ҳамма вақт ўқув адабиёти билан ишлайди 
ва шунинг учун таклиф этилган мустақил иш талабига айрим номувофиқликлар кузатилади. 

Бизнингча, ОТМларда мустақил таълимни фақат мустаҳкам билимлар асосида, ҳамда 
билиш-қидирув ва репродуктив йўналишдаги турли-туман ўқув вазифаларни мустақил 
бажариш жараёнида ақлий фаолиятнинг аниқ усулларини ишлаб чиқиш орқали амалга 
ошириш мумкин.  
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o’quvchisi 
Annotasiya: Hozirgi kunda talabalarda raqamli texnologiyani yanada mukammalroq 

o'rgatish maqsadida, chet tillaridan unumli foydalangan holda talabalar dunyoqarashini yanada 
oshirishga qaratilgan. Bu tezisda raqamli texnologiyalarni talabalarga samarasi yuqoriligi ko’rsatib 
berilgan .  

Talabalar bilimlarini rivojlantirish uchun raqamli texnologiyalardan turli xil foydalanish ham 
yordam beradi. Raqamli texnologiyalar bilim saviyani oshirishda juda samarali vazifani bajaradi. 
Chet davlatda raqamli texnologiyalardan foydalanib o‘qishni o‘rganish avtonom, umrboqiy bilim, 
malaka, ko‘nikma asosidir. Ko‘p jihatdan bu texnologiyadan foydalanish dars faolligini oshirish, 
o‘qish strategiyalarini yanada mukammal tushunish,yodda saqlanadigan qilib o‘rgatish bilan 
talabalarning bilim va xulosalar chiqarish va talabalarda taraqqiyotni tezlashtirish vazifasida asosiy 
rol o‘ynaydi. 

Masalan, ayniqsa chet tilini o‘rganuvchilar uchun lingvistik bilimlarni rivojlantirish muhim 
ahamiyatga ega. O‘qish va tadqiqotda muvaffaqiyatga erishish birinchi o‘rinda emasligini, kognitiv 
qobiliyatlar bo‘lishi mumkin emasligini ko‘rsatadi. Chet tilida ma’lum bir malaka chegarasiga 
erishilgunga qadar raqamli texnologiyadan foydalanish doim yuqori samara berib kelmoqda. 
 Bundan tashqari, internet talabalarga chet el tilidagi cheksiz o‘qish materiallariga oson kirish 
imkonini beradi.Barcha talabalarga o‘tiladigan fanlarda IT sohasi, raqamli texnologiyalarni qo‘llash 
zamonaviy bilim berish darajasini oshiradi. Ba’zi tadqiqotlar shuni ko‘rsatdiki, mavjud bo‘lgan 
materiallarning ko‘pligi kerakli va unumli ma’lumotlarni tez va qulay topishda yordam beradi. 

Talabalarni kengroq o‘qishga va ularni yuqori darajadagi matnlarga kirishga undashi 
mumkin.Ular odatda auditoriyada shug‘ullanishadi.Bundan tashqari, ba’zi talabalar raqamli yoki 
mobil qurilmalarda o‘qishni yanada qiziqarli, qulayroq va ko‘proq deb bilishadi. Qog‘ozga 
asoslangan matnlarni o‘qishdan ko‘ra texnologiyalardan foydalanish mumkin. Shu bilan birga, 
tadqiqotlar shuni ko‘rsatadiki, raqamli matnlarga xos bo‘lgan ba’zi xususiyatlar ularni o‘qishni 
ko‘proq qiladi. 

Talabalar uchun qog‘oz matnlardan ko‘ra raqamli texnologiyalardan foydalanish foydalidir. 
Masalan, giperhavolalar mavjudligi qo‘shimcha ma’lumotlarga va onlayn lug‘atlar yoki lug‘atlar 
o‘qishni rivojlantirishga yordam beradi. 

Tushunish xususan, ushbu vositalardan foydalanish qulayligi, qog‘ozga asoslangan versiyalar 
bilan taqqoslash, oxir-oqibatda, talabalarning ularni ishga olish motivatsiyasini oshirishi mumkin. 
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O‘qish ko‘nikmalarini takomillashtirish, bundan tashqari, tasvirni birlashtirgan multimedia 
matnlaridan foydalanish, audio va matn - raqamli texnologiyalar yordam beradigan yondashuv, 
ayniqsa, ko‘rsatilgan xar bir ma’lumot samarasi yuqori ekanligini statistika ko‘rsatmoqda. Hamkorlik 
va interaktiv raqamli vositalar xorijiy tilda o‘qish endi bo‘lishi shart emasligini anglatadi. Ochiq yoki 
ko‘p tanlovli savollar ishlab chiqish uchun sun’iy intellektga asoslangan texnologiyalardan 
foydalanish mumkin. Masalan chet tilini o‘rganishda kommunikativ ko‘nikmalar. 

 

    

O‘qish Tinglash 
 

Gapirish 
 

Yozish 
 

Matnga asoslangan 
generativ sun'iy 

intellekt talabalarga 
yordam berishi 

mumkin. Osonroq 
o‘qishni farqlash 

material va bog'langan 
tushunish tadbirlaridir. 

Ovoz generatorlari 
va boshqalar 

texnologiyalar 
talabalarni qo‘llab-
quvvatlash,yaratish 
osonroq amalga 
oshiriladi. 

 

Chatbotlari talabalarni 
yaxshilash uchun past 
baholi suhbatdoshlar 
bilan ta'minlaydi 

og'zaki o‘zaro ta'sir 
kursatish jarayoni 

yuqori. 

Avtomatlashtirilgan 
baholash va tuzatish, 
fikr-mulohaza va 
tahrirlash vositalarini 
taqdim etadi va  
sifatini oshiradi. 

 

1-rasm: Raqamli texnologiyalarni chet tilini yordamida o‘rganishdagi kommunikativ 
ko‘nikmalar 

 Ko‘pincha ijtimoiy media platformalarida, blog saytlarida, vikilarda bo‘lib o‘tadigan 
interaktiv o‘qish yoki chat xonalarida o‘quvchilarga chet tilidagi matnlarni tarjima qilishning kognitiv 
yukini baham ko‘rish imkonini beradi . Bir nechta tadqiqotlar shuni ko‘rsatdiki, bunday vositalar 
talabalarning o‘qishiga ijobiy ta’sir ko‘rsatadi. Tushunish bundan tashqari talabalar hamjamiyatini 
qurish orqali, texnologiya o‘rganishni yanada ijtimoiy va qiziqarli qilish, maqsadga 
yo‘naltirilganlikni oshirish, motivatsiya va qat’iyatlilik va yanada samarali ta’lim strategiyalarini 
rag‘batlantirish juda rivojlangan. Shunga qaramay, talabalar ushbu yondashuvlar haqidagi tasavvurlar 
ularning chet tilini bilishi bilan bog‘liq ko‘rinadi.  

Ilg‘or talabalar ko‘proq ijobiy munosabatlar haqida xabar berishadi. Aksincha, yangi 
boshlanuvchilar mumkin ko‘proq tizimli yondashuvlardan, xususan, fikr-mulohazalarga nisbatan 
foyda olish yaxshi deb fikrlashadi, sun’iy intellektga asoslangan texnologiyalardagi ishlanmalar 
o‘qishni rivojlantirish uchun yangi imkoniyatlar ochmoqda. Masalan turli xorijiy tillarni bilish bu 
talabalarga mos keladigan o‘qish materiallarining kengroq turlari bilan tanishish imkoniyatini beradi. 

 
“Adabiyotlar ro‘yxati” 

1.Mirziyoyev Sh.M. “Yangi O’zbekiston” taraqqiyot strategiyasi. O`zbekiston. Toshkent. 2022-y. 
165-b 
2. Xolmatov T.X. Informatika: OO’Y talabalari uchun darslik. – Т.: “O’zbekiston milliy 
ensiklopediyasi”, 2003. – 256 b. 
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Тел: +99890 322-70-06  
Аннотация. Антенатал даврда чақалоқлар ўлимининг, характерли жиҳатларидан бири, 

фетоплацентар етишмовчиликка олиб келувчи ҳар қандай жараёнларни ривожланиши ва 
чақалоқ гипоксиясининг устунлиги билан изоҳланади. Антенатал чақалоқлар ўлимини суд 
тиббий баҳолаш, танатогенез механизмини моҳиятини очиш, оғир асоратларини олдиндан 
башоратлаш ва ўлим кўрсаткичини камайтириш  муаммони долзарблигини англатади. Айнан, 
ўпка тўқималарида  морфологик чалалик белгилари: бирламчи ателектаз, альвеоляр деворнинг 
қалинлашганлиги,  бирламчи алвеолоцитларни йирик ўлчамда бўлиши белгиларини яққол 
намоён бўлганлиги билан жиҳатланади.   

Калит сўзлар: патоморфология, антенатал ўлим, бирламчи ателектаз, морфологик 
чалалик.  

Муаммонинг долзарблиги. Дунёда оналар ва болалар ўлимининг ҳозирги пайтда, 
ривожланаётган давлатларда юқори кўрсаткичи, дастлабки ташҳислаш ва даволаш  
жараёнидаги  босқичларни тўла тўкис амалга оширилмаганлиги билан жиҳатланади. Айнан, 
перинатал даврдаги патологияларни оғир асоратлари, уларни бартараф этиш учун аниқ бир 
амалий тавсияларни тўла тўкис ишлаб чиқарилмаганлиги ва танатогенез жараёни 
босқичларида, даволаш ишларини  пала партиш  қилиниши билан намоён бўлади. Жумладан 
АҚШ ва Европада перинатал патологияларда муддатидан олдинги туғруқларда ўлим 
кўрсаткичи 1000 туғруққа, 6-8 тани ташкил этса, Россия Федерациясида 8-12 тани,  МДҲ 
давлатлари ва Ўрта Осиёда ушбу кўрсактич  30-60 тагача  аниқланади. Мамлакатимизда, 
перинатал патологиялардан айнан, антенатал даврдаги чақалоқлар ўлими 1000 туғруққа 
ўртача 60-62 тани ташкил этиб, суд тиббий жиҳатларини баҳолашда, танатогенез  
механизмини аниқлашда, онадаги мавжуд бўлган соматик касалликлар, инфекцион 
касалликларни биринчи звеноларда тўлиқ аниқланмаганлиги, клиник анамнестик 
маълумотларни ўз вақтида амалга оширилмаганлиги билан изоҳланади. Бу эса, ҳар бир 
давлатнинг иқтисодий, сиёсий ва тиббий ислоҳотларини баҳолашда муҳим  ҳисобланиб, 
ЖССТ ининг 2022 йил маълумотларига кўра, демографик кўрсаткичларни баҳолаш учун 
асосий мезон ҳисобланади.  

Тадқиқот материаллари ва усуллари. Тадқиқотда анамнез, макроскопик,  суд-
гистологик, суд-тиббий криминалистик, ўлчовли, қиёсий ва статистик усуллардан 
фойдаланилди. Мазкур тадқиқот давомида ҳомиланинг антенатал ўлимини аниқлаш бўйича 
72 та суд-тиббий экспертиза хулосалари таҳлил қилинади. 
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Натижа ва муҳокама. Антенатал даврда ҳомила ривожланишида ҳали тўлиқ такомил 
топмаган ва такомиллашиш даврида бўлган ўпка тўқимасининг морфологик чалалик 
кўринишда намоён бўлиш, шу муддатда туғилган чақалоқлар ўпкасида  бирламчи ва 
иккиламчи ателектазларнинг юзага келиши билан характерланади. Муддатдан олдинги даврда  
37 ҳафтагача бўлган чақалоқлар туғруғида асосий ўлимга олиб келувчи сабаблардан бири, бу  
ҳомила ичи инфекцияси таъсирида ривожланган ўпка тўқимасидаги яллиғланиш 
ривожланганлиги ҳисобланади. Натижада альвеолалар бўшлиғида макрофаглар, 
нейтрофиллар, кўчиб тушган альвеолоцитлар аниқланади. Юзага келган альтератив-
пролифератив жараёнлар авж олиши, ўпкаларда туғма ателектазли пневмония 
ривожланганлигини ва ўпканинг алвеоляр тузилишини гистотопографик тузилишидаги 
мутлоқ ўзгаришлар аниқланади. Шу билан бирга, парателектаз соҳаларда бириктирувчи 
тўқима ўсиши, эрта склерозланиш пайдо бўлишидан ўпканинг томирлар тизимида 
периваскуляр склерозланган ўчоқлар аниқланади. Морфологик текширишларда, ўпка 
тўқимасида морфологик чалалик, альвеоляр девордаги макрофагларнинг ҳажман катта 
бўлиши, цитоплазмасида вакуол киритмаларнинг кўпайганлиги ва альвеоляр деворнинг 
қалинлашганлиги,  сурфактант тузилмаларининг оч эозинофил бўялиши, таркибида 
фосфолипидларнинг камлиги ва сероз суюқлик кўринишда плазматик бўккан интерстициал 
тўқималар аниқланади.  Ўпка тўқимасида фақат бронхлар ва бронхиолалар ҳар хил 
катталикдаги, ноаниқ шаклдаги найсимон тузилишга эгалиги ўпка тўқимасини 
морфофункционал етилмаганлигини англатиб, алвеоляр деворларнинг морфологик чалалаги 
аниқланади. 
                 Хулоса 

1.Чақалоқлар ўпкаси ателектази “нафас бузилиши синдромига (НБС)” кириб, унинг 
умумий ҳолдаги учраш даражаси, барча чақалоқларнинг 1% ини ташкил қилади, чала 
туғилганларда эса 14%да учрайди. Педиатрия учун ателектаз муаммосининг долзарблиги, 
чақалоқлар бир ойлик даврида ўпка альвеоляр тўқимаси пучайиб қолиши сабабларининг 
кўплигидадир.  

2. Микроскопик текширувда ўпка тўқимаси бир қарашда чала ривожланган 
кўринишга эгалиги аниқланади. Ўпка тўқимасида фақат бронхлар ва бронхиолалар ҳар хил 
катталикдаги, ноаниқ шаклдаги найсимон тузилишда намоён бўлади. Альвеоляр тўқиманинг 
тўрсимон кўриниши фарқ қилинмайди. Респиратор альвеолалар ва уларнинг бир-бири билан 
туташган бўшлиқлари аниқланмайди.  

3.Альвеолалар оралиғи тўқимаси бир-бири билан қўшилиб кетган зич ҳолдаги тўқима 
ва ҳужайрали тутамлардан иборатлиги, қон томирлари кенг ва тўлақонли, атрофига қон 
қуйилишлар пайдо қилган тузилишга эгалиги кузатилади.  
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Аннотация: Ёш болаларда орттирилган иккиламчи иммунотанқислик ҳолатлари асосан, 

инфекцион касалликлар фонида юзага келиши билан намоён бўлади. Жумладан, сепсис, 
септицемияларда барча қон томирларнинг иккиламчи жавоб реакцияларида, МАЛТ 
тузилмасининг  блокланиши барча шиллиқ қаватларда  ярали некротик  яллиғланишларни 
юзага келтириши оқибатида  жараёнга иккиламчи замбуруғли инфекцияларни қўшилиши  
оқибатида, болалар оғиз бўшлиғи шиллиқ қаватида оғир даражадаги афтоз стоматитларни 
ривожланишига олиб келади. Натижада, шиллиқ қаватнинг оғир яраланиши, МАЛТ 
тузлмасининг биринчи звеноси бўлган Пирогов Валдер халкасини хам издан чиқишига олиб 
келади.  

Калит сўзлар: патоморфология, афтоз стоматит, иммунодефицит, МАЛТ тузилмаси, 
сепсис.  

Муаммонинг долзарблиги. Дунёда, демографик кўрсаткичлари юқори бўлган 
давлатлардан Хитой, Хиндистон, Япония, Сингапур ва АҚШ давлатлари бўлиб, ёш қатламида  
иммун аъзоларнинг ўткир ва сурункали етишмовчилиги билан ривожланадиган жами 
касалликлари  ўртача 11,3% ни ташкил этиб, шулардан ўртача, 8,9% болаларда стоматитнинг 
турли кўринишдаги клиник морфологик турлари юзага келади. Айнан, юқорида келтирилган 
8,9% да ривожланадиган стоматитларни қарийб 4,1% да афтоз стоматитларнинг юзага келши 
аниқланган. Бу эса, юқорида келтирилган давлатларда ўртача йилига 85млн болани ташкил 
этади. Россия Федерацияси ва МДХ давлатларида бу кўрсаткич ўртача, жами ахолини 1,3% ни 
ташкил этиб, ўртача сон жихатдан 12,8 млн ёш болани ташкил этади. Ўзбекистон 
Республикасида, йилига стоматитлар билан касалланганлар сони ўртача 750-850 мингтани 
ташкил этади. Афтоз стоматитларни профилактикаси асосан, иммун аъзоларнинг функционал 
холатини, бахоловчи аъзолардан бўлган ёнбош ичакнинг фаоляти билан бахоланади. Айнан, 
болаларда мавсумий ривожланадиган ўткир ичак касалликлари инфекцион турида, ёнбош 
ичак MALT- тузилмаларини ўткир етишмовчилиги билан стоматитларни турли кўринишлари 
юзага келишининг патогенетик сабаблари ханузгача аниқланмаган.  

Материал ва усуллар. Материал сифатида Республика патологик анатомия марказига 
олиб келинган ва ўткир лейкозларнинг турли шакллари ва  сепсиснинг турли шаклларидан 
вафот этган 69 та аутопсияси холати, ёнбош ичак ва оғиз шиллиқ қавати  материаллари ташкил 
этди. Шуларда 43 таси эркак жинсли ва 26 таси аёл жинслиларни материаллари олинди. 
Тайёрланган бўлакчалар  морфологик жиҳатдан ўрганилди.  
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Мухокама ва натижалар. Афтоз стоматитларни юзага келишида асосий  морфологик 
ўзгаришлар иммун аъзолардаги етишмовчилик, жумладан, иккиламчи иммун аъзолардан 
лимфа тугунлари, лмифоид фолликулаларда посткапилляр венулаларнинг баланд 
хужайралари эндотелий хужайраларининг метапластик ўзгариши ва оддий эндотелиоцитларга 
айланиши оқибатида, Т ва В лимфоцитларни  умумий айланиш доирасига туша олмаслиги, 
натижада, лимфоид фолликулаларда лимфоцитларни ортиқча тўпланиши, апоптоз жараёнини 
стимулланишига олиб келади.  

Бу эса, ўз навбатида гуморал иммун тизимни ўткир етишмовчилиги, ҳужайравий ва  
махаллий иммун жараёнларни тормозланишига олиб келади. Айни, ишимизда, афтоз 
стоматитларда, МАЛТ тузилмлар таркибидаги посткапилляр венулаларнинг 
морфофункционал фалажланиши,  лимфоцитларни камайиши, стромасида ретикулоцитоз, 
макрофагларни кўпайиши, лимфоид фолликулалар периметрига яқин бўлган шиллиқ 
қаватларда физиологик гравидор иммунодефицит манзарасини эслатувчи 
иммуносупрессиянинг юзага келши натижасида, ташқи таъсиротлар оқибатида, эрозив 
дескваматив ва ярали  жараёнларни устунлиги билан намоён бўлиб, айни оғиз шиллиқ қавати 
юзаларида массив майда апостематоз кўринишдаги йирингли некротик яралар ривожланади.   

Хулоса.  Афтоз стоматитларда иммун аъзоларнинг  гиперцеллюляр кўриниш 
манзарисининг кескин камайиши, посткапилляр венулаларда морфофункционал  
шикастланишларнинг ривожланиши, В лимфоцитлар  уюшмасини кескин камайиши билан 
ривожланишига олиб келади.  
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SENSONEVRAL ESHITISH QOBILIYATINI YO’QOTGAN BOLALARDA 

KASALLIKNING RIVOJLANISH ETIOLOGIYASINI VA PATOGENEZINI O’RGANISH 
 

Tursunpo’latov Ilhomjon Qodirjon o’g’li,  
Toshkent Pediatriya Tibbiyot Instituti “Nevrologiya, bolalar nevrologiyasi va tibbiy genetika” 

kafedrasi magstratura 2-bosqich talabasi. 
Ilmiy rahbar: Katta o’qituvchi, PhD Kim O. V. 

 
Kalit so’zlar: nervus vestibulokochlearis, teratogen ta’sir, TORCH infeksiyasi,dorilar, 
toksinlar,genetik omillar, sensonevral karlik, kasallik etiologiyasi. 
     Jahon Sog’liqni Saqlash tashkilotining ma’lumotiga ko’ra bolalarda sensonevral eshitish 
qobiliyatini yo'qotishning tarqalishi har ming tirik tug'ilganlarning bir-ikkitasini tashkil etadi, bu 
uning bolalar o’rtasida eng keng tarqalgan kasalliklardan biriga aylantiradi. Hayotning birinchi 
yillarida eshitish qobiliyatining yo'qolishi nutq, til va kognitiv rivojlanishning kechikishiga olib 
kelishi mumkin. Erta bolalik davrida  eshitish, nutq va lingvistik ko'nikmalarni egallashda nuqsoni 
bor bolalarni erta aniqlash va erta tashxis qo'yish muhim ahamiyatga ega va bu bilan bolaning ijobiy 
rivojlanishiga hissa qo'shiladi. Eshitish qobiliyatining klinik jihatdan sezilarli darajada yo'qolishi 
taxminan 1000 yangi tug'ilgan chaqaloqdan 1-2 tasida va har 1000 yosh boladan 2 tasida uchraydi. 
Ammo, ko'plab bolalar tug'ilishdan 12 yoshgacha bo'lgan davrda o'rta quloqning infektsiyali 
kasalliklari natijasida  vaqtinchalik eshitish qobiliyatini yo'qotadilar.[1] Eshitish qobiliyatini 
yo'qotish etiologiyasini aniqlash, ayniqsa genetik bo'lsa, tibbiy yordam va genetik maslahat haqida 
ma'lumot berishi mumkin va bu bemor uchun optimal reabilitatsiya rejasini ishlab chiqishga yordam 
beradi. 
Sensonevral eshitish qobiliyatining yo'qolishi tashqi yoki o'rta quloqning mexanik muammosi tufayli 
yuzaga kelishi mumkin, bu ichki quloqqa tovush o'tkazilishiga xalaqit beradi natijada impulslarning 
hosil bo’lishi buzilib retseptorlarda hosil bo’lgan impulslar eshituv nervlari orqali bosh miyyadagi 
eshituv markazlariga yetib bormaydi. Sensonevral eshituv funksiyasining yo’qotilishi tug’ma holatda 
ya’ni genetik hamda ortirilgan sabablarga ko’ra kelib chiqadi.To’plangan va o’rganilgan 
ma’lumotlarga qaraganda nervus vestibulocochlearisni zararlanishi quyidagi jadvaldan ko’rishingiz 
mumkin [2] 
 
Eshitish qobiliyatining pasayishiga olib 
keladigan kasalliklar  

Xususiyatlari  

Tashqi quloqqa ta’sir etadigan teratogen 
omillar 

 

Obstruktsiya (masalan, quloq chirki yoki 
suyak o'sishi bilan) 

Serum tashqi quloq obstruktsiyasining eng 
keng tarqalgan sababidir. Osteomalar - bu 
suyak quloq kanalida paydo bo'ladigan yaxshi 
tabiatli, silliq dumaloq osteoz shikastlanishlar 

Tashqi otit 
 

Odatda quloq kanalining mahalliy 
shikastlanishidan keyin yoki suzish hamda 
dushdan keyin ta'sirlangan quloq terisi 
bakteriyalar bilan ifloslanganida rivojlanadi. 
Quloq kanalida axlat, shish yoki yallig'lanish 
sezilarli darajada bo'lsa, eshitish qobiliyatini 
yo'qotish sodir bo'ladi.Alomatlar orasida quloq 
og'rig'i, qichishish va ajralma bo’ladi. 

Tug'ma nuqsonlar (masalan, tashqi eshitish 
kanalining stenozi yoki atreziyasi) 

Yakka holda paydo bo'lishi yoki kengroq 
klinik sindromning bir qismi bo'lishi mumkin 
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O’rta quloqqa ta’sir qiladigan patologik 
holatlar 

 

Infeksion yallig’lanishlar o’rta quloqning 
yiring’li yallig’lanishi (otit) 

Bolalikda o'tkazuvchan eshitish qobiliyatini 
yo'qotishning eng keng tarqalgan sababi 
hisoblanadi. 
Eshitish qobiliyatining yo'qolishi odatda engil 
va o'rtacha darajada (o'rtacha 25 dB). 

Nog’ara pardaning teshilishi yoki yirtilishi Barotravma, quloq infektsiyalari, begona 
jismning shikastlashi, temporal suyak sinishi 
yoki portlash jarohati sabab bo'lishi mumkin. 
O'tkazuvchan eshitish qobiliyatini yo'qotish 
darajasi teshilish hajmi va joylashishiga 
bog'liq. 

o'smalar (masalan, xolesteatoma, otoskleroz) Bolalikda bu kasalliklarning uchrashi eshitish 
qobiliyatining yo’qotilishiga olib keladi 

Sensonevral eshitish qobiliyatining 
yo’qotilishi  

 

Eshitish qobiliyatining genetik yo'qolishi Ko’plab irsiy va genetik kasalliklar 
sensonevral karlikka sabab bo’lishi mumkin. 
Masalan, Waardenburg sindromi, Usher 
sindromi, Pendred sindromi, Alport sindromi 
va Jervell va Lange-Nielsen sindromi. 

Tug’ma infeksiyalar (citomegalovirus) CMV homilaning rivojlanishida unga 
teratogen ta’sir ko’rsatib sensonevral karlikka 
olib keladi. 

Ichki quloqning displazi yoki malformatsiyasi Eshitish qobiliyatining yo'qolishi yengildan to 
to'liq karlikka qadar bo'lishi mumkin. 
Bu vestibulyar muammolar bilan bog'liq 
bo'lishi mumkin (masalan, muvozanatni saqlay 
olmaslik yoki kech yurish. 

Perilimfa oqmasi O'rta quloq va ichki quloq o'rtasidagi aloqani 
ta'minlaydigan otik kapsuladagi nuqson orqali 
ichki quloq suyuqligining oqishi. 
Sensonevral karlikning kam uchraydigan 
sababi.Eshitishning pasayishiga, 
muvozanatning buzilishiga sabab bo’ladi 

Muddatidan oldin tug’ilish  Erta tug'ilish sensonevral karlikka sabab 
bo’ladigan muhim xavf omilidir. 

Giperbilirubinemiya 
 

Giperbilirubinemiya natijasida bosh miya 
nervlari xususan nervus vestibulocochlearis 
zararlanadi. 

Shovqin ta'siri Ma’lum vaqt davomida baland shovqinning 
doimiy yoki takroriy ta'sirida yoki kuchli 
portlash sabab bo’lishi mumkin. 

Og'ir metal tuzlari  Og'ir metallar  
Qo'rg'oshindan zaharlanishi yuqori chastotali 
sensonevral karlikka olib kelishi mumkin. 
Kadmiy, simob va mishyak ham koxlear 
hujayralarga toksik ta'sir ko'rsatishi mumkin. 

Kortikal karlik VIII juft bosh miya nervini markazlari va 
o’tkazuvchi yo’llari shikastlansa kuzatiladi 
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Tug'ma eshitish qobiliyatining yo'qolishi - bu bola tug’ilgandan ko'p o'tmay aniqlangan eshitish 
qobiliyatining yo’qligi hisoblanadi. Bu genetik omil natijasida yoki genetik bo'lmagan bo'lishi 
mumkin. Genetik bo'lmagan etiologiyalar rivojlanayotgan kochleaning shikastlanishini o'z ichiga 
oladi, masalan, homila ichi infektsiyalari, dorilar yoki homilaning rivojlanayotgan qulog'iga teratogen 
ta'sir ko'rsatadigan toksinlar (masalan, alkogol, metil spirti, simob, xinin, trimetadion, ona 
organizmidagi mavjud kasalliklar). Tug’ma infeksiyalardan TORCH infeksiyalari tarkibiga kiruvchi 
sitomegalovirus (CMV), toksoplazmoz, qizilcha yoki sifilis tufayli sensonevral eshitish funksiyasi 
buzilishi rivojlanishi mumkin.Bunday sharoitlarda eshitish qobiliyatining yo'qolishi ko'pincha 
progressiv yoki kechikib boshlanadi, bu yangi tug'ilgan chaqaloqlarda eshitish qobiliyatini universal 
skriningdan o'tkazish va ma'lum tug'ma infektsiyalari bo'lgan bolalarni doimiy monitoring qilish 
zarurligini ko’rsatadi. Tug’ma CMV bilan ona qornida zararlanib tug’ilgan bolada eshituv nervining 
zararlanishi ikki tomonlam yoki bir tomonlama bo’lishi hamda kasallik dastlab simptomlarsiz 
kechishi yoki klinikasini namoyon qilishi mumkin.[3] TORCH infeksiyalari ichida qizilcha juda xavli 
xisoblanib agar ona homiladorlik paytida shu kasallik bilan to’qnash kelsa bola 60-90 % hollarda 
tug’ma kar , tug’ma ko’r va tug’ma yurak nuqsonlari bilan dunyoga keladi. Bunda nervning 
zararlanishi ikki tomonlama bo’lib juda og’ir darajada bo’ladi. Tug’ma sifilis ham agar o’z vaqtida 
davolanmasa bolada 8-10 yoshlariga kelib quloqdagi yallig’lanish hisobiga eshitish funksiyasi asta 
sekin pasayib boradi. Tug’ma zika virusi infektsiyasi bilan zararlangan chaqaloqlarning 5-10 foizida 
qayd etilgan. U asosan markaziy asab tizimining og'ir shikastlanishi keltirib chiqaradi hamda eshituv 
nervini zararlaydi.[4] Malformatsiyalar,ichki quloqning tug'ma nuqsonlari (displaziyalar) 
sensonevral karlikni keltirib chiqaradi.Yuqori aniqlikdagi kompyuter tomografik va magnit-rezonans 
tomografiya usullari eshitish qobiliyatining o'zgaruvchan darajalariga olib kelishi mumkin bo'lgan 
anatomik qismlardagi nozik o'zgarishlarni aniqlashi mumkin. Genetik jihatdan kelib chiqqan 
sensonevral eshitish pastligi bo'lgan bolalarda yarim doira kanallari, cochlea va ichki eshitish 
yo'llarining kichik nuqsonlari yuqori hisoblanadi. Ma’lumki parda hamda suyak labirintlar ichida 
perilimfa hamda endolimfa suyuqligi bo’ladi agar turli xil shikastlanishlar natijasida shu 
suyuqliklarni oqib turishi natijasida eshitish va muvozanatning buzilishi kabi muammolarni keltirib 
chiqaradi. Jahon sog’liqni saqlash ma’lumotlariga qaraganda genetik ikki tomonlama sensonevral 
eshitish qolbiliyatining pasayishi har 1000 tug'ilishdan taxminan 1-3 tasida uchraydi.[5] Eshitish 
qobiliyatining irsiy yo'qolishi holatlarining taxminan 80 foizi autosomal retsessiv, 15 foizi autosomal 
dominant, 2 foizi X xromosomaga bog'langan (asosan retsessiv) holda va 1 foizi mitoxondriyalardagi 
o’zgarishlar natijasida yuzaga keladi.[6] Bolalarda muddatidan oldin tug’ilish, kam vaznli tu’ilish 
ya’ni 1500 gr dan kam vaznli bo’lgan bolalar, onaning homiladorlik davrini yomon o’tkazishi , 
homiladorlikda gipoksiya ,asfiksiya homiladorlik davrida ototoksik dori vositalarini iste’mol qilish 
masalan, antibiotiklar, aminoglikozidlar, atsidoz holatlari, giperbilluribinemiya holatlari ham 
bolalarda sensonevral karlikka olib kelishi mumkin.[7] Obstruksiya tashqi va ichki eshituv yo’lini 
suyak yoki biron bir hosila natijasida bosilib qolishi natijasida kasallik kam hollarda bo’lsa ham kelib 
chiqadi.Eshituv yo’lining atreziyalari ham bunga sabab bo’ladi.[8] Infeksiyon jarayonlar nervus 
vestibulocochlearisning zararlanishiga olib keladigan eng katta omillardan biri hisoblanadi. Eshituv 
yo’lining mikrotravmalari natijasida yoki boshqa bir a’zolardagi yallig’lanish jarayoni tufayli 
bakteriya, zamburug’ va viruslarni qon limfa orqali harakatlanib ichki hamda o’rta quloqda 
yallig’lanish shish va o’sha yerda moddalar almashinuvining izdan chiqishiga olib keladi. Bunda eng 
ko'p uchraydigan alomatlar otalgiya (ko'pincha kuchli og’riq), qichishish, oqindi va eshitish 
qobiliyatini yo'qotishdir. Eshitish a’zolarining turli darajadagi travmalari tufayli ham insonlarda 
sensonevral karlik kelib chiqishi mumkin. 
Xulosa. Homilador ayollarda mavjud teratogen omillarni bartaraf etish hamda bolalardagi eshitish 
funksiyasida kuzatiladigan o’zgarishlarni erta aniqlash erta yoshda sensonevral eshitish 
qobiliyatining pasayishini oldini olishga va nogironlik darajasini qisqartirishga yordam beradi. 
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КРИТИЧЕСКИЕ ФАКТОРЫ РИСКА ВОЗНИКНОВЕНИЯ САХАРНОГО 
ДИАБЕТА ВО ВРЕМЯ ПАНДЕМИИ COVID-19 
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Факторы риска. 
 
Введение: Пандемия COVID-19 оказала значительное влияние на течение сахарного 

диабета (СД), особенно среди пациентов, перенесших инфекцию. Было отмечено 
значительное увеличение числа новых случаев диабета, что в первую очередь связано с 
воздействием вируса SARS-CoV-2 на β-клетки поджелудочной железы, что приводит к 
снижению выработки инсулина и развитию диабета. Особое значение имеет тот факт, что 
инфекция может значительно ухудшать гликемический контроль у пациентов с уже 
существующим диабетом, способствуя возникновению острых осложнений, таких как 
диабетический кетоацидоз и гипергликемические состояния. 

В то время как инфекция COVID-19 усугубляет метаболические нарушения, 
вакцинация, наоборот, снижает риск тяжелых осложнений у диабетиков, помогая 
стабилизировать уровень сахара в крови и уменьшить частоту эпизодов декомпенсации. 
Вакцинированные пациенты показывают более стабильные клинические результаты, что 
подчеркивает важность профилактических мер в условиях пандемии для защиты уязвимых 
групп населения, таких как пациенты с диабетом. 

Цель: исследовать основные факторы риска, способствующие развитию сахарного 
диабета во время пандемии COVID-19, с особым акцентом на влияние инфекции и 
вакцинопрофилактики. 

Материалы и методы: Исследование было проведено в эндокринологическом 
отделении Хатырчинского медицинского объединения в период с 2022 по 2023 годы. В него 
были включены 242 пациента в возрасте 64,3±2,7 лет, отобранные методом проспективной 
когортной выборки. Пациенты были разделены на три группы: 

1. Группа 1: 102 пациента, не вакцинированных против коронавирусной 
инфекции, у которых развился сахарный диабет 2 типа после перенесенного COVID-
19. 
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2. Группа 2: 53 пациента, вакцинированных против COVID-19, у которых 
также развился диабет после инфекции. 

3. Группа 3: 87 пациентов с уже существующим сахарным диабетом 2 типа 
до инфицирования COVID-19. 
Пациенты прошли полное клиническое обследование, включая сбор анамнеза, 

измерение артериального давления, оценку индекса массы тела (ИМТ), лабораторные анализы 
крови и мочи, а также инструментальные исследования, такие как рентген, УЗИ и ЭКГ. 
Контроль уровня глюкозы в крови осуществлялся с помощью измерения гликемии натощак, 
уровня HbA1c и оценки чувствительности к инсулину. Особое внимание уделялось 
осложнениям, связанным с диабетом, таким как нейропатия, ретинопатия и диабетическая 
нефропатия. Статистический анализ проводился для выявления взаимосвязи между тяжестью 
течения диабета, наличием вакцинации и осложнениями. 

Результаты: Пациенты первой группы (не вакцинированные) демонстрировали более 
тяжелые симптомы диабета, включая хроническую усталость, полиурию, полидипсию и 
частые эпизоды гипергликемии и декомпенсации диабета. Осложнения, такие как 
диабетическая нейропатия и ретинопатия, были наиболее выражены в этой группе. 90% 
пациентов жаловались на выраженную слабость, 85% – на повышенную утомляемость, а 70% 
– на нарушения обмена веществ, что часто требовало госпитализации. Также была 
зафиксирована высокая частота кардиоваскулярных осложнений. 

Во второй группе (вакцинированные) симптомы диабета были менее выражены. 
Пациенты испытывали более стабильное течение заболевания, реже отмечались 
гипергликемические состояния, снижение массы тела и сухость во рту. Только 25% пациентов 
сообщали о хронической усталости, а частота осложнений, таких как нейропатия и 
ретинопатия, была значительно ниже по сравнению с первой группой. 

Пациенты третьей группы, у которых диабет был диагностирован до COVID-19, 
отмечали ухудшение состояния после инфекции. В 80% случаев фиксировались эпизоды 
декомпенсации, а осложнения, такие как диабетическая нефропатия, наблюдались в 40% 
случаев. Отсутствие вакцинации у пациентов этой группы также значительно увеличивало 
риск госпитализации и ухудшения общего состояния. 

Заключение: Исследование показало, что невакцинированные пациенты с диабетом, 
перенесшие COVID-19, демонстрировали более тяжелые симптомы и осложнения по 
сравнению с вакцинированными. Вакцинация способствовала снижению воспалительных 
процессов и улучшению метаболического контроля, что привело к уменьшению частоты 
осложнений. Эти данные подчеркивают важность вакцинации для защиты пациентов с 
диабетом в условиях пандемии COVID-19, что способствует снижению рисков развития 
осложнений и улучшению общего прогноза. 
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       АННОТАЦИЯ.  Синдром дефицита гормона роста (ГР) (GHD) — это общепризнанное 
медицинское состояние, возникающее в результате недостаточной выработки ГР 
соматотрофными клетками аденогипофиза [ 1 , 2 ]. Он может быть врожденным или 
приобретенным, и его этиология различается у детей и взрослых. В то время как у детей 
причина обычно идиопатическая, у взрослых она обычно вторична по отношению к опухолям 
гипоталамо-гипофизарной системы и/или их лечению.  
       Симптомы дефицита гормона роста могут различаться в зависимости от возраста при 
диагностике дефицита. ГР играет ключевую роль в росте и развитии в детстве и подростковом 
возрасте, и поэтому его дефицит в этот период жизни связан со снижением скорости роста, 
что влияет на окончательный рост человека. Однако ГР также оказывает важное влияние на 
взрослых, включая качество жизни, связанное со здоровьем, переносимость физических 
нагрузок, здоровье костей и регуляцию состава тела из-за его анаболических и 
липолитических эффектов [ 3 ]. 
      Особенно после хирургического лечения опухоли гипоталамо-гипофизарной области с 
лучевой терапией или без нее следует учитывать возможность развития синдрома дефицита 
гормона роста. [ 4 ]. 
       У взрослых это также может отрицательно влиять на качество жизни; снижать 
субъективное благополучие; снижать содержание минералов в костях, мышечную силу и 
физическую работоспособность; способствовать изменениям в липидном профиле; и, 
возможно, увеличивать смертность от сердечно-сосудистых заболеваний. [ 4 ]. 
       Вышеуказанное явилось основанием для настоящего исследования. 
       КЛЮЧЕВЫЕ СЛОВА:  дефицит гормона роста (ДГР), у взрослых, аденомы гипофиза 
      ЦЕЛЬ ИССЛЕДОВАНИЯ – изучить особенности клинических проявлений дефицита 
соматотропного гормона у взрослых при неактивных аденомах гипофиза.  
        МАТЕРИАЛ И МЕТОДЫ ИССЛЕДОВАНИЯ. под нашим наблюдением в  отделении 
нейроэндокринологии  РСНПМЦ Эндокринологии МЗ РУз имени акад. Ё.Х. Туракулова 
амбулаторно и стационарно в период с сентября 2023 по август 2024 года было обследовано 
40 взрослых больных с  неактивными аденомами гипофиза (НАГ). Из них – женщин -25, 
мужчин -15. Средний возраст больных составил  42,7 лет.  Всем больным выполнялся 
комплекс исследований, включавший общеклинические, биохимические, гормональные (ГР, 
ТТГ, АКТГ, ЛГ, ФСГ, пролактин, кортизол, тестостерон, эстрадиол, Т3, Т4), 
инструментальные (периметрия на все цвета, денситометрия), рентгенологические 
(компьютерная (КТ) -21 б-х- и магнитно-резонансная томография (МРТ) турецкого седла-33 
б-х), а также оценка качества жизни по вопроснику ДГР у взрослых (QoL). [ 5 ]. 
         РЕЗУЛЬТАТЫ ИССЛЕДОВАНИЯ.  По топографоанатомической классификации 
стороны роста аденом гипофиза по Кадашеву Б.А. (5), больные распределились следующим 
образом: интраселлярная- 7, супра- 10, пара- нет,  инфраселлярная - нет,  интра-
супраселлярная – 3, интра-параселлярная – 1, пара-супраселлярная – 3, инфра-параселлярная 
– 1, супра-инфра-параселлярная -1,  интра-пара-супраселлярная – 2, тотальный вариант роста 
- 12. По размерам опухоли следующим образом: микроаденомы (<10мм) - 6, мезоаденомы (11-
15мм) - 7, макроаденомы (> 15мм) - 9, гигантские – (более 2 см) – 18 больных. 
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           Больные предъявляли такие жалобы как, головные боли -24 б-х (60,0%), 
головокружение – 6 (15%), бессонница – 1 (2,5 %), сонливость – 4 (10,0%), плохое настроение 
– 28 (70%), слабость и утомляемость– 16 (40,0%), шум в ушах – 3 (7,5%), нарушение 
менструального цикла – 14 (35%), снижение памяти – 21 (52,5%), повышение АД – 6 (15,0%), 
нарушение и снижение зрения – 32 (80 %), отсутствие зрения на один глаз – 2 ( 5%), или оба 
глаза – 5 (12,5%), птоз – 1 (2,5%), диплопия – 1 (2,5%), косоглазие – 1 (2,5%), снижение либидо 
– 1 (2,5%)/ жажда – 2 (5%), полиурия – 2 (5%), центральный парез 7 и 12 пар ЧМН – 5 (12,5%), 
угасание поверхностных рефлексов – 16 (40%). 
 По характеру нейроэндокринных нарушений преобладали следующие расстройства:  
ДГР – 35 больных (87,5%), ДГР постоперационный – 15 (75%), вторичная аменорея – 10 (25%), 
функциональная гиперпролактинемия – 5 (12,5%). 
         Исследование качества жизни 35 больных с ДГР на основе опросника (QoL) выявило 
высокий средний  балл у данных больных по сравнению с группой здоровых (р< 0,01), что 
указывает на выраженное снижение психо-эмоционального статуса у пациентов с ДГР.  
        ВЫВОДЫ.  1) Особенностью клинических проявлений ДГР у взрослых является 
значительное снижение психо-эмоционального состояния больных на фоне 
нейроэндокринных нарушений, что подтверждается данными специального опросника  (QoL) 
для взрослых с ДГР,  2)  у больных с аденомами гипофиза имеет место рассеянная 
неврологическая симптоматика. 
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В настоящее время в Узбекистане происходят значительные изменения в сфере 
высшего профессионального образования - важное значение принимает профессиональное 
образование в XXI веке как интегральный процесс развития личности и профессионала. 
Постановление Президента Республики Узбекистан ПП-2909 "О мерах по дальнейшему 
развитию системы высшего образования" принимается с целью радикального улучшения 
высшего образования, пересмотра содержания подготовки специалистов в соответствии с 
приоритетными задачами социально-экономического развития страны и обеспечения 
необходимых условий для подготовки высококвалифицированных специалистов в 
соответствии с международными стандартами [2].  
 Инновационные подходы в образовании имеют свои достоинства по сравнению со 
своими предшественниками. Из плюсов следует выделить следующие: развитие у студентов 
логического мышления, а не банального заучивания материала, способность высказывать 
свою позицию, при этом аргументируя ее фактами и доказательствами, формирование более    
тесного контакта «студент – преподаватель» и другие. С более активным внедрением этих 
новейших методик система образования в медицинских вузах встанет на новую ступень 
своего развития. Благодаря данным методам контингент образованных, квалифицированных 
профессионалов возрастёт, что положительно скажется на уровне медицины в Узбекистане 
в целом. 
Новые формы обучения являются востребованными в данное время, так как формируют 
неординарный и результативный подход к обучению. Это важно для будущей профессии 
врача, так как высококвалифицированный специалист должен уметь самостоятельно работать 
с материалом и быть заинтересованным в его поиске, а также правильно применять 
полученные знания. Интерактивное обучение предлагает множество преимуществ для 
студентов и практикующих врачей. Оно делает процесс обучения более увлекательным, 
эффективным и доступным, что в конечном итоге способствует повышению качества 
медицинской помощи. 
Выводы. 
1. Новые подходы в образовании основаны на концепции обучения не только отдельным 
фактам и знаниям, а также научению способам, формам и методам их получения, то есть, на 
применении методов научно-познавательной деятельности для развития творческого 
мышления и аналитических способностей студентов, что приводит к изменению структуры 
их мыслительной активности и последующему использованию приобретенных знаний в 
профессиональной сфере. 
2. Преимуществами интерактивного обучения являются: повышение вовлеченности, что 
делает процесс обучения более увлекательным и запоминающимся. Развитие практических 
навыков позволяет студентам  практиковаться в проведении операций, осмотрах пациентов и 
других процедурах в безопасной и контролируемой среде. Персонализированное обучение 
позволяет адаптировать обучение под индивидуальные потребности и уровень знаний 
каждого студента. Улучшение коммуникации, помогают студентам развивать навыки 
общения с пациентами и коллегами. Онлайн-курсы и мобильные приложения делают 
обучение доступным в любое время и в любом месте. 
Симуляционные центры в медицине предоставляют безопасную и контролируемую среду для 
обучения и практики медицинских навыков без риска для реальных пациентов. 
Преимуществами использования  симуляционных  центров являются безопасность, 
контролируемость, обратная  связь, повтор  ситуации. 
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Преимуществами использования case- study в медицине являются: глубокое понимание 
течения заболевания, генерация новых гипотез, обучение и развитие клинического мышления, 
оценка эффективности новых методов лечения. 
Кластерный анализ - это мощный инструмент, который помогает оптимизировать 
диагностику, лечение и профилактику заболеваний,  способствуя развитию 
персонализированной медицины. 
Концептуальные таблицы - это эффективный инструмент для обучения, коммуникации и 
организации информации в клинических дисциплинах. Они способствуют более глубокому 
пониманию сложных медицинских концептов и помогают врачам принимать обоснованные 
решения. 
Диаграмма Венна - это простой и эффективный способ визуализации отношений между 
различными наборами данных, что делает ее полезным инструментом для различных 
областей. 
Преимуществами  использования  инновационной  мнемотехники являются: 
повышение  эффективности  запоминания, развитие  ассоциативного  мышления, повышение  
мотивации  к  обучению:  креативные  мнемонические  методы  делают  процесс  обучения  
более  увлекательным  и  мотивируют  студентов. 
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Хроническая обструктивная болезнь легких (ХОБЛ) характеризуется стойкими 
респираторными симптомами и ограничением воздушного потока с множественными 
сопутствующими заболеваниями и продолжает оказывать большое бремя на общественное 
здравоохранение.    У пациентов с ХОБЛ чаще выявляется наличие дисфункции малых 
дыхательных путей, лечение которого имеет важное значение.   
Цель исследования: изучение состояние мелких дыхательных методом бодиплетизмографии. 
Материалы и методы: В исследование было включено 60 пациентов   различной стадии 
ХОБЛ. Всем пациентам проводили спирографию и бодиплатизмографии.   По результатам 
оценки функции легких пациенты были разделены на группы в зависимости от степени 
обструкции.  
 Результаты: Средний возраст участников составил 50,4 ± 8,67 года, и большинство (94,7%) 
были мужчинами. Средний индекс массы тела (ИМТ) составил 22,9 ± 3,13. Наиболее 
распространенными симптомами ХОБЛ были выделение мокроты (84,2%) и кашель (73,7%). 
Тяжесть обструкции дыхательных путей диагностировалась в соответствии с рекомендациями 
GOLD от стадий I до IV: стадия I (n=5), стадия II (n=18), стадия III (n=27) и стадия IV (n=10) 
методом спирографии. При изучении показателей бодиплетизмографии было выявлено      
снижение форсированного выдоха на 25–75% от легочного объема (FEF 25–75%) <65% от 
прогнозируемого, а средний остаточный объем легких (ОО) (л) составил 3,72±2,08, при 
среднем остаточный объем составил (% от прогнозируемого) 172,8±93,6, что указывает на 
дисфункцию    мелких дыхательных путей. 
Вывод: Бодиплетизмография является одним из методов определение функции внешнего 
дыхания, который наиболее точно показывает степен и уровень обструкции бронхиального 
дерева.  

 
 

ВЛИЯНИЕ НИЗКИХ ДОЗ МИНЕРАЛОКОРТИКОИДОВ НА   ЖЕСТКОСТЬ АОРТЫ 
У ПАЦИЕНТОВ С РЕЗИСТЕНТНОЙ ГИПЕРТОНИЕЙ. 
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Сосудистое повреждение усугубляется в животных моделях гипертонии с избытком 
минералокортикоидов (МР) и у пациентов с гипертонией с первичным 
гиперальдостеронизмом. Антагонизм МР показал, что обеспечивает эффективный контроль 
артериального давления (АД) у пациентов с резистентной к лечению гипертонией (ТРГ), но 
сопутствующие эффекты на сосудистую систему не были изучены 
Цель исследование: изучение влияние спиролактона на  достижение целевых показателей 
АД, а также влияние эластичность  плечевой артерии.  
Материалы и методы: В исследовании было включено 60 пациентов от 45 до 75 лет с 
офисным систолическим артериальным давлением (САД) ≥150 мм рт. ст. и 24-часовым САД 
≥140 мм рт. ст., находящиеся на лечении.  Пациенты  в зависимости от получаемой терапии 
были разделены на  основную и контрольную группы, где  30 пациентов  контрольной группы 
получали  3 или более   антигипертензивные препараты, а пациенты  основной группы 
получали дополнительно   спиронолактон, 50 мг/день в течении 6 месяцев.   Всем пациентам 
проводили измерение. Всем пациентам для определение артериальной эластичности 
проводили измерения скорости пульсовой волны на плечевой артерии  сфигмометром.  
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Результаты: Среднее САД  в контрольной группе составил  166±21/91±15 мм рт. ст. а в 
основной  группе     159±19/94±8 мм рт. ст.   24-часовое амбулаторное АД также составил  
143±13/82±12 мм рт.  и  143±12/86±8 мм рт. ст.  По истечении 6 месяца  в основной группе 
было  снижению   САД на 35±20 и ДАД  15±11 мм рт. ст., а у пациентов контрольной группы  
САД снизился на     30±19 а ДАД на 13±7 мм рт. ст. Целевой уровень САД (<140/90 мм рт. ст.) 
был достигнут у 46% пациентов контрольной группе, и у 54% в основной группе.    Cкорость 
пульсовой волны на исходном уровне составляла 11,3±3,6 м/с в основной группе и 10,3±2,0 
м/с в группе контроля.  В основной группе скорость пульсовой волны снизилась до 9,8±2,6 м/с 
(р<0,001). В контрольной группе   не наблюдалось значительного изменения   скорости 
пульсовой волны 10,1±1,8 м/с (р=0,60).   
Вывод: у пациентов с резистентной гипертонией интенсификация лечения АД, включая 
использование минералокортикоидов, привела к снижению как САД так и ДАД и достижению 
целевых показателей САД. Также выявлено что применение минералокортикоидов улучшают 
скорости пульсовой волны.  Применения малых доз спиролактона.   
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БИОЛОГИЯ ФАНЛАРИНИ РИВОЖЛАНТИРИШ ЙЎЛИДАГИ 
ТАДҚИҚОТЛАР 

 
 

BIOLOGIYA FANINI O’QITISHDA QO’LLANILADIGAN PEDAGOGIK 
TEXNOLOGIYALAR 

Sailova  Manzura   
Biologiya  fani  o’qituvchisi  

TTA UF akademik  litsey 
 

Annotatsiya: Ush bu maqolada umumiy  o’rta  ta‘lim  maktab va litseylarda  biologiya 
fanining usullarini,  ta‘lim jarayonlarining  yangidan  yangi  modellarini  joriy  etish  va ularni ustoz-
murabbiylarimiz  qo’llay olishi uchun metodik tavsiyalar berilgan. 

Kalit so`zlar: pedagogika, metod, innovatsion texnologiya, o’qituvchi. 
Biologiya fanini o’qitishda qo’llaniladigan pedagogik texnologiyalar quyidagilardan iborat: 
1. Aktiv o’qitish metodlari: O’quvchilarning faolligini oshirish maqsadida, guruhli muhokama, 

rolli o’yinlar va loyiha asosidagi o’qitish usullaridan foydalanish. 
Guruhli muhokama: O’quvchilarni kichik guruhlarga bo’lib, biologik mavzularni muhokama qilish. 
Rolli o’yinlar: O’quvchilar biologik jarayonlar yoki hodisalarni simulyatsiya qilishadi, bu ularga 
ko’proq tushuncha beradi. 
Tajribalar: O’quvchilar o’z qo’llari bilan biologik eksperimentlar o’tkazish orqali o’rganishadi. 
Interaktiv taqdimotlar: PowerPoint yoki boshqa dasturlarda qiziqarli vizual materiallar orqali 
mavzularni taqdim etish. 
Loyiha asosidagi o’qitish: O’quvchilar ma'lum bir biologik mavzu bo’yicha loyiha ishlab chiqadilar 
va natijalarni taqdim etadilar. 

2. Laboratoriya ishlar: Amaliy tajribalar va eksperimentlar orqali biologik jarayonlarni 
o’zlashtirish, o’quvchilarga ilmiy tadqiqot ko’nikmalarini berish. 

Mikroskopiya: O'quvchilar hujayra tuzilishini o'rganish uchun mikroskop yordamida turli 
namunalardan (masalan, barg, teri) foydalanadilar. 
Tajribalar: O'quvchilar turli biologik jarayonlarni (masalan, fotosintez, fermentlar faoliyati) 
kuzatish uchun eksperimentlar o'tkazishadi. 
Biologik taqsimot: O'quvchilar hayvonlar va o'simliklar namunalarini yig'ish va ularning biologik 
xilma-xilligini o'rganishadi. 
Kimyoviy reaksiyalar: O'quvchilar biologik jarayonlarda kimyoviy o'zgarishlarni ko'rish uchun 
reagentlar bilan ishlaydilar. 
Biotexnologiya: O'quvchilar genetik tadqiqotlar va DNK analizi kabi biotexnologik jarayonlarni 
o'rganishadi. 

Laboratoriya ishlar o'quvchilarga amaliy tajriba orttirish, muammolarni hal qilish va jamoa 
ishlash ko'nikmalarini rivojlantirishda yordam beradi. 

3. Multimedia texnologiyalari: Videolar, grafikalar va interaktiv dasturlar yordamida biologiya 
tushunchalarini yanada tushunarli va qiziqarli qilish. 

4. Tajribaviy o’qitish: O’quvchilarni dalada yoki tabiiy muhitda ekskursiyalar o’tkazish, bu 
orqali biologik xilma-xillik va ekosistemalar bilan tanishtirish. 

5. Masalalar yechish: O’quvchilarga biologik muammolarni hal qilishda analitik fikrlashni 
rivojlantirish uchun masalalar va situatsiyalarni berish. 

6. O’z-o’zini baholash va fikr almashish: O’quvchilarga o’z bilimlarini baholash imkoniyatini 
berish va guruhda fikr almashish orqali o’zaro o’rganish. 

7. Muammoli o’qitish: O’quvchilarga real hayotdagi biologik muammolarni yechishga 
yo’naltirilgan vazifalar berish, bu orqali tanqidiy fikrlash va muammolarni hal qilish 
ko’nikmalarini rivojlantirish. 
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Bu pedagogik texnologiyalar biologiya darslarini qiziqarli va samarali o’tkazishga yordam beradi. 
 

Foydalanilgan adabiyotlar. 
1.Yuldashev J. “Yangi pedagogik texnologiya:yo’nalishlari, muammolari, yechimlari”, “Xalq 
ta’limi”1999-yil, 4-son.  
2.Faberman B.L., Musina R.G., Jumaboyeva F.A.Oliy o’quv yurtlarida o’qitishning zamonaviy 
usullari.T.:2003.  
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